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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“FV Nuble”
1. ANTECEDENTES DEL TITULAR
Tabla 1. Antecedentes del titular
Nombre o razdn social Carmen Solar SpA
RUT 77.383.895-K
Domicilio Avenida Vitacura 2909, Oficina 418, Santiago, Region
Metropolitana.
Nombre del representante legal Daniel Eleazar Reyes Figueroa
RUT 14.293.491-4
Correo electrénico daniel@3mw.cl
Domicilio del representante legal Avenida Vitacura 2909, Oficina 418, Santiago, Region
Metropolitana.

2.

ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Obijetivo general

El proyecto consiste en la construccion y operacion de una planta solar
fotovoltaica para la generacion y almacenamiento de energia eléctrica.

Descripcion general del
proyecto

El proyecto consiste en la construccion y operacion de una planta solar
fotovoltaica para la generacion y almacenamiento de energia eléctrica,
contemplando la instalacion de 17.248 paneles solares y 4 bancos de bateria de
almacenamiento de 2MWh cada uno. La potencia instalada en paneles solares es
de 11,556 MWop, potencia a inyectar de 9 MWac, la que producird 21298
MWh/afio. Mientras que el almacenamiento de energia alcanzard una
acumulacién de energia de 8 MWh, extendiendo la inyeccion de energia en el
horario nocturno. Es un proyecto del tipo PMGD, es decir abastece de energia y
potencia al Sistema Eléctrico Nacional a través de una conexion con el sistema de
distribucion.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Vida atil

30 afios

Monto de inversion

USD $ 13.000.000,000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistemético y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Adecuacion de la instalacion de faenas y obras provisionales.
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Proyecto o actividad se | Si | No [ El Proyecto no comprende el desarrollo por etapas.
desarrolla por etapas
X
Proyecto o0 actividad | Si | No | El Proyecto no modifica otros proyectos o actividades existentes.
modifica un proyecto o
actividad existente X
Proyecto modifica | gj | No | El Proyecto no modifica otras RCA.
otra(s) RCA
X

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1.

Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

DIA dirigido a municipalidades

Nuble

Nombre del documento X Ee Remitido por Fecha
documento
?S%rac'on de Impacto  Ambiental | \ Carmen Solar SpA 18/01/2023
Servicio de Evaluacion
Resolucién de admisibilidad 2023160016 Ambiental de la Region de | 23/01/2023
Nuble
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la - L
DIA dirigido a los organismos de la SerV|_C|o de Eval_uamon
L > 20231610213 Ambiental de la Region de | 23/01/2023
administracion  del  Estado  con ~
X . Nuble
competencia ambiental
. . . Servicio  de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la . -
DIA dirigido al Gobierno Regional 20231610212 eTbeLental de la Region de | 23/01/2023
- . . Servicio  de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de 1a | 541610911 | Ambiental de la Regién de | 23/01/2023
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del L.
Nombre del documento documento Remitido por Fecha
Servicio de Evaluacion
Invitacion a reunion solo titular 20231610317 Ambiental de la Regioén de | 25/01/2023
Nuble
Servicio  de Evaluacion
Invitacion a reunion 20231610216 Ambiental de la Regioén de | 25/01/2023
Nuble
Oficio de distribucioén para Servicio  de Evaluacion
municipalidades y direcciones | 20239910295 01/02/2023

regionales SEA

Ambiental Direccién Ejecutiva

No se realizd reunién con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Servicio de Evaluacion
Carta de visacion del texto para difusion | 20231610314 Ambiental de la Region de | 23/01/2023
Nuble
Servicio de Evaluacion
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental de la Region de | 16/02/2023
Nuble
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones,  Rectificaciones  y/o | 20231610358 Ambiental de la Region de | 03/03/2023
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Nuble
Adenda NA Carmen Solar SpA 05/06/2023
7

EYEE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2160508829

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url



https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2158514526
https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2158514526
http://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2131437650#_blank
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160508829

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
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N° del L.
Nombre del documento documento Remitido por Fecha
- - . Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de 12 | 535516107123 | Ambiental de la Region de | 07/06/2023
Adenda ~
Nuble
Oficio reitera solicitud de Servipio de Eva!uacién
I 2023160027 Ambiental de la Region de | 07/06/2023
pronunciamiento ~
Nuble
Informe Consolidado Complementario
de Solicitud de  Aclaraciones, Servicio de Evaluacion
Rectificaciones  y/o  Ampliaciones 202316103124 Ambiental de la Region de | 07/07/2023
Complementario a la DIA (ICSARA Nuble
Complementario)
Servicio de Evaluacion
Invitacion a reunién 202316102146 | Ambiental de la Region de | 23/08/2023
Nuble
Resolucién de extension de la Servicio — de Evaluacion
i 20231600159 Ambiental de la Region de | 07/09/2023
Suspension ~
Nuble
Resolucion de extension de la Servi_cio de Eva!tfacién
S L 20231600170 Ambiental de la Region de | 016/10/2023
uspension -
Nuble
Adenda Complementaria NA Carmen Solar SpA 02/11/2023
8
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del

Nombre del documento documento

Remitido por Fecha

Servicio de Evaluacién

Oficio ~ Solicitud  de  evaluacion de | 515316107199 | Ambiental de la Region de | 03/11/2023

adenda

Nuble
Servicio de Evaluacion
Resolucién de Ampliacion de Plazo 20231600178 Ambiental de la Region de | 13/11/2023

Nuble

Servicio de Evaluacién
202316102196 Ambiental de la Region de | 16/11/2023
Nuble

Solicitud de pronunciamiento necesario
para calificar

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados
a participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

CONAF, Region de Nuble

Consejo de Monumentos Nacionales

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena

DGA, Region de Nuble

Direccion de Vialidad, Region de Nuble

Direccion Regional de Aeropuertos, Region de Nuble

DOH, Region de Nuble

SAG, Region de Nuble

SEC, Region de Nuble

SEREMI de Agricultura, Region de Nuble

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Nuble

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Nuble

SEREMI de Energia, Region de Nuble

SEREMI de Mineria, Region de Nuble

SEREMI de Salud, Region de Nuble

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Nuble

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Nuble

SEREMI del Medio Ambiente, Region de Nuble

SEREMI MOP, Region de Nuble

SERNAGEOMIN, Zona Sur

9
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Servicio Nacional Turismo, Regién de Nuble

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de

la evaluacion

3.3.1. Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
20 SEREMI del Medio Ambiente, Region de Nuble 31/01/2023
145 Direccion de Vialidad, Region de Nuble 01/02/2023

SE16-
0000108- SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Nuble 09/02/2023

2023
239 SERNAGEOMIN, Zona Sur 10/02/2023
635 Consejo de Monumentos Nacionales 10/02/2023

101/2023 SAG, Region de Nuble 13/02/2023
198 DGA, Regi6n de Nuble 13/02/2023
118 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Nuble 13/02/2023

2114 SEREMI de Salud, Region de Nuble 14/02/2023

5/DDUI SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Nuble 14/02/2023

150 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 23/02/2023
3.3.2. Con relacidon a la Adenda

N° Oficio Remitido por: Fecha
562 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Nuble 15/06/2023
130 SEREMI del Medio Ambiente, Region de Nuble 16/06/2023
636 DGA, Region de Nuble 20/06/2023

0935 SERNAGEOMIN, Zona Sur 22/06/2023
8424 SEREMI de Salud, Region de Nuble 23/06/2023
1079 Gobierno Regional, Region de Nuble 28/06/2023
304 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Nuble 29/06/2023
2686 Consejo de Monumentos Nacionales 30/06/2023
663 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 05/07/2023
491/2023 SAG, Region de Nuble 06/07/2023
3.3.3. Con relacidon a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
15668 SEREMI de Salud, Region de Nuble 10/11/2023
805 SAG, Region de Nuble 17/11/2023
2094 Gobierno Regional, Region de Nuble 24/11/2023
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
6-EA/2023 CONAF, Region de Nuble 07/02/2023
54 Superintendencia de Servicios Sanitarios 13/02/2023
17 Servicio Nacional Turismo, Regién de Nuble 13/02/2023
8 DOH, Region de Nuble 13/02/2023

10
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2 Direccion Regional de Aeropuertos, Region de Nuble 14/02/2023

(D.AC.) ORD. SEIA. N°60 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 17/02/2023
05_2023 ACC N°3269404 SEC, Region de Nuble 20/02/2023
008 SEREMI de Agricultura, Region de Nuble 26/02/2023

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
1196/2023 [lustre Municipalidad de Chillan 16/02/2023
Fundamento

o EIl area donde se emplazara el proyecto estd fuera de la zona urbana que regulariza el territorio
comunal, por lo que el proyecto es compatible con el Plan Regulador Comunal.

e Plan Regulador Intercomunal de Chillan y Chillan Viejo (2007): El &rea donde se emplazara el proyecto
corresponde a la Zona Agricola Preferente, donde esta permitido la infraestructura y equipamiento. Por
lo que el proyecto es compatible con al PRICH. Aun asi, se le solicita al titular presentar mapa del
proyecto en relacion al PRICH.

N° Oficio Remitido por: Fecha
677 Gobierno Regional de Nuble 13/04/2023
Fundamento

e En materia de compatibilidad territorial respecto del area de emplazamiento del proyecto, le es
aplicables Plan Regulador Intercomunal de Chillan-Chillan Viejo, en tal sentido, el destino identificado
para las construcciones sefialadas por el titular el proyecto se califica como infraestructura (energética)
de acuerdo a lo establecido en articulo 2.1.29 de la OGUC . Este uso de suelo es compatible con la Zona
Agricola Preferente (ZAP) establecida por el PRICH.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
677 Gobierno Regional de Nuble 13/04/2023
Fundamento

e El pronunciamiento no contiene fundamento u observaciones sobre las politicas, planes y programas de
desarrollo regional.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
1196/2023 llustre Municipalidad de Chillan 16/02/2023
Fundamento

e Plan de Desarrollo Comunal de Chilldn 2019 En la Zonificacion establecida por el PLADECO, el
proyecto se encuentra emplazado en la Zona 4: Rio Chillan. En este caso el proyecto se relaciona con
los ejes estratégicos de: Areas verdes, arbolado y seguridad ciudadana; Area de Desarrollo Econémico

. 11
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Productivo, Desarrollo urbano sustentable y calidad de vida urbana; Area de Medio Ambiente y
Sustentabilidad. Por lo que se le solicita al titular incorporar en mayor detalle sobre como se relaciona
con estos ejes estratégicos.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico 3
- Acta N°10/2023 de la Sesion N° 5 del Comité Técnico de la Region de Nuble.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico- | Comuna de Chillan, provincia Diguillin, Region de Nuble
administrativa

Justificacion de la localizacién | Considerando que la tecnologia solar fotovoltaica que utilizara el Proyecto
aprovecha los recursos renovables que presenta la region para la produccién
de energias limpias, enmarcandose en el contexto de las Energias
Renovables No Convencionales (ERNC).

Superficie El predio donde se emplazaré el proyecto es de una superficie total de 19,76
hectéreas.

Las superficies de las instalaciones se detallan a continuacion:

Instalacion Superficie [m?]
Edificaciones 93
Permanente l:s[agiéll (.10 Almacenamiento y Transformacion 172
Caminos internos 10.247,76
Maodulos Fotovoltaicos 155.000
Temporal Faena 269,46
TOTAL 165,782.22

Fuente: Tabla s/n, p4gina 11 de la Adenda.

Coordenadas UTM huso 18H
Veértices Datum WGS-84
Este Norte
1 765162 5944393
2 765464 5944305
3 765459 5944263
Coordenadas UTM en Datum 4 765575 5944227
WGS84 5 765761 5944025
6 765806 5943964
7 765734 5943894
8 765655 5943914
9 765275 5944022
10 765037 5944084
Fuente: Tabla 1-4: Coordenadas de limites del proyecto en sistema Datum WGS84
18H, de la DIA.
El camino de acceso es una ruta no pavimentada, generada desde la
Caminos o vias de acceso interseccion de la Ruta N-545 y la N-515, hasta llegar al emplazamiento del

proyecto.

Referencia al expediente de | Anexo 5.- Planos estructuras acercadas, de la Adenda.
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evaluacién

georreferenciacion

informacion

de

los mapas, | Anexo 20.- Ubicacion proyecto en PRC Chillan, de la Adenda.

€| Anexo 21.- Ubicacion proyecto en PRI Chillan, de la Adenda.
complementaria

sobre la localizacién de sus
partes, obras y acciones

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

Instalacion
faena

de

Conjunto de instalaciones minimas provisionales cuya
finalidad estd orientada al apoyo administrativo y
logistico durante la construccion del proyecto. Contempla
una superficie de 269,46 m?e incluye:

e Garita: Punto de ingreso a la instalacion de faena. En
este lugar, personal de la empresa contratista controlaréa el
ingreso a la obra.

e Oficinas: Ubicadas dentro de la instalacion de faena, se
habilitard un contenedor o estructura prefabricada para la
instalacion de oficinas para personal durante la fase de
construccién.

e Servicios higiénicos y vestidores: Al interior del area de
instalaciones se dispondra de un sector destinado a
servicios higiénicos, seran del tipo contenedor adaptado
con bafios quimicos y duchas para los trabajadores.
Contiguo a los servicios higiénicos habra una zona de
vestidores 0 camarin

e Estanque de agua potable: Cerca del area de servicios
higiénicos se dispondra de un estanque de agua potable,
el cual surtird el comedor, las duchas y bafios quimicos
gue seran utilizados durante la fase de construccién. Se
estima una capacidad minima de estanque de 1 m?.
Adicionalmente, se dispondra de agua en bidones para el
consumo humano en cada uno de los frentes de trabajo y
en dependencias del comedor en instalacion de faenas.

e Estanque de agua sucia: Un estanque de agua sucia se
ubicara a un costado de los servicios higiénicos. Este
estanque tiene como finalidad almacenar todas las aguas
utilizadas dentro de la instalacion de faena. Tendra una
capacidad de al menos 22 m®y sera limpiado y vaciado
periddicamente por una empresa autorizada.

e Grupo electrogeno: La energia eléctrica necesaria para
abastecer la instalacion de faena se obtendra mediante
una capacidad total en grupos electrégenos de 15kVA.

e FEstanque de combustible: Habrd un acopio de

Temporal

Construccion

HE
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combustible para uso inmediato o de emergencia de
capacidad méxima de 1.000 litros y contara con un letrero
de advertencia. El &rea para almacenamiento de
combustibles cumplird con los requisitos técnicos y
exigencias sefialadas en el D.S. N° 160/2009 que aprueba
el “Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y
Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte,
Almacenamiento,  Distribucion  de  Combustibles
Liquidos”.

e Area de estacionamiento de Faena vehiculos livianos:

Area que sera utilizada como estacionamiento de
vehiculos livianos, como camionetas y algunos camiones
pequefios 0 medianos que llevan o retiran insumos,
materiales o residuos. Contara con una carpeta de gravilla
y estara debidamente demarcada para evitar el uso de
areas no acondicionadas para este fin. Esta zona se
mantendra durante todas las fases del Proyecto.

e Area de estacionamiento de vehiculos pesados: El area
estd destinada al estacionamiento de vehiculos pesados,
los cuales tendrén espacio para sus maniobras, descarga o
carga segun sea el caso. Contard con una carpeta de
gravilla y estard debidamente demarcada para evitar el
uso de areas no acondicionadas para este fin

Paneles
fotovoltaicos

Los mddulos fotovoltaicos ademas poseen un marco de
aluminio y una cubierta de vidrio templado antirreflejos.
Las medidas aproximadas de los paneles corresponden a
de 2,384 m de altura, por un 1,303 m de ancho y 35 mm
de profundidad, y su peso aproximado es de 22 kg
(17.248 unidades).

Permanente

Operacion

Estructuras de
soporte

Los modulos fotovoltaicos serdn colocados sobre
estructuras de soporte. Cada seguidor consiste en una
estructura montada sobre un eje horizontal N-S en donde
se soportan los paneles. El alcance del seguidor es de
+55° con sistema de ‘Backtracking’ que evita o minimiza
el sombreado entre filas consecutivas de paneles. Cada
seguidor contara con su propio cuadro de control, el cual
alimenta y controla el conjunto actuador-motor.

Permanente

Operacion

Inversor

En este caso, el disefio de la planta contempla el uso de
inversores string. En esta solucidon los paneles solares se
conectan en serie entre si, y se agrupan en ramales. Un
grupo acotado de ramales se conectan a un unico inversor
solar, que es el encargado de convertir la corriente
continua procedente de los paneles en corriente alterna

Permanente

Operacion

Estacion de
transformacién
Zanjas

Un centro de transformacion es un contenedor que en su
interior alberga un transformador BT/MT, una celda de
BT y una celda de MT. En la celda de BT se conectan los
inversores string con una tension en el rango de 800 a
1500V. En el lado de alta el transformador tiene la

Permanente

Operacion

T
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tension de la red distribucion (15KV). Las zanjas para
lineas de baja tensidn seran de aproximadamente 0,6 m de
profundidad por 0,6 m de ancho. La primera capa de
10cm es arena sobre la cual van apoyados los tubos
corrugados. Luego se recubre con una nueva capa de
arena y posteriormente con la misma tierra del terreno.
Las zanjas para lineas de media tension serén de 0,8 m de
profundidad por 0,6 m de ancho aproximadamente y
seran rellenadas en capas de arena. La primera capa sera
de 10cm de arena y sobre ella iran apoyados los tubos

Cableado en
corriente
continua

Los cables cumpliran con la normativa vigente NCh
4/2004 8.1, en cuanto a aislamiento y grado de
proteccién. Los cables utilizados para la interconexion de
los modulos fotovoltaicos estaran protegidos contra la
degradacion por efecto de la intemperie: radiacion solar,
condiciones ambientales de elevada/baja temperatura
ambiente, viento, humedad, etc. El cableado entre los
tableros de conexiones y los seguidores se efectuarad
mediante cables flexibles y de longitud adecuada para
disminuir la caida de tensidn, las pérdidas y que no exista
peligro de cizalladura (corte). En los primeros segmentos,
el cableado DC ira en superficie (a la intemperie),
uniendo los médulos con el inversor.

Permanente

Operacion

Cableado en
corriente alterna

Este tipo de cableado sera en nivel de tension 0,8-1 kV
seran soterrados y su recorrido sera desde cada uno de los
inversores string hasta la respectiva estacion de
transformacion.

Permanente

Operacion

Linea de media
tension

Para evacuar la energia generada por el proyecto a la red
de distribucion, se implementara una linea de media
tension soterrada de 7 m la cual saldra del parque desde
una de las estaciones transformadoras hasta el punto de
conexioén con una linea eléctrica aérea particular. La linea
cumplira con todas las normas de seguridad y calidad de
servicio contenidas en la Ley General de Servicios
Eléctricos (Ley 20.018)

Permanente

Operacion

Punto de
conexion

En el punto de conexion entre el parque fotovoltaico y la
red de distribucion, se instalaran los siguientes equipos
sobre las estructuras de soporte: sistema de medidas, un
transformador de servicios auxiliares, un reconectador, un
rele, fusibles, pararrayos y desconectadores.

Permanente

Operacion

Cerco perimetral

El parque fotovoltaico contard con un cerco perimetral
que encerrara una superficie total de 19.76 ha. El objetivo
del cerco es restringir la entrada a personas no autorizadas
y ademas mantener la seguridad maxima en todo
momento, tanto para el parque como para el entorno. Se
estima que el cerco serd de altura aproximada de 2,3 m,
con postes de acero galvanizado cada 4-6 m
aproximadamente, hincados sobre fundaciones de
hormigén del orden de 60 cm de profundidad. Se

Permanente

Operacion

T
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contempla el empleo de malla tipo gallinero o similar, la
cual permitira el libre transito a través del parque de
vertebrados menores.

Caminos
internos

Se contara con caminos internos no pavimentados con un
ancho de 3 a 4 m, con el objetivo de ejecutar las
actividades de mantenimiento del parque solar,
garantizando asi la accesibilidad a todos los puntos de la
planta.

Permanente

Operacion

Estanque de
agua industrial

Se contempla un estanque de almacenamiento de agua
con fines industriales para las operaciones de limpieza del
parque. Este dep6sito tendra una superficie de 1,1 m?.

Permanente

Operacion

Oficina
estacionamiento

Cada una de estas obras estara presente durante toda la
vida util del proyecto. Estas seran construidas en la fase
de construccidn y estaran ubicadas en la zona destinada a
la instalacion de faenas. Una vez que la fase de
construccion finalice, las oficinas y estacionamientos
seran reacondicionados para la fase de operacion.

Permanente

Operacion

Patio de acopio
de residuos

Lugar destinado al acopio de residuos producidos durante
todas las fases del proyecto. El Patio de Residuos
considera 3 areas destinadas para el acopio, indicadas a
continuacion:

e Zona de Almacenaje de Residuos Asimilables a
Domiciliarios.

e Patio de Salvataje para el almacenamiento de Residuos
Industriales S6lidos No Peligrosos (RISES).

e Bodega de Residuos Peligrosos (RESPEL). Vale
mencionar que el titular de clasificacion de los residuos
solidos del proyecto de la siguiente manera:

* Residuos solidos asimilables a domésticos (RAD)

* Residuos industriales so6lidos no peligrosos (RINP) e
Residuos peligrosos (RESPEL). Para la zona de
almacenamiento de residuos asimilables a domésticos y
patio de salvataje, se solicitaran los antecedentes relativos
al Permiso Ambiental Sectorial — PAS 140 y Permiso
Ambiental Sectorial-PAS 142.

Permanente

Operacion

Bancos de
Bateria

Se contempla la instalacion y montaje de un Sistema de
Almacenamiento de Energia mediante baterias,
denominado BESS (Battery Energy Storage System). La
zona de almacenamiento (baterias) corresponde al lugar
donde se instalaran las baterias dentro de containers
adecuadamente acondicionados para este fin (Anexo 2 de
la Adenda)

Se contempla 4 bancos de bateria, la capacidad unitaria es
de 2MWh cada uno.

La zona de almacenamiento (baterias) corresponde al

Permanente

Operacion

e =]
-
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lugar donde se instalaran las baterias dentro de
contenedores adecuadamente acondicionados para este
fin. Se consideraran ocho (8) equipos.

Las baterias tienen un uso de horas dependiendo de la
carga que se disponga. Generalmente tienen un tiempo de
descarga cercano a una hora. Pero todo depende de la
configuracion que se disponga como funcionamiento de
trabajo de las baterias. La vida atil promedio esta
rondando en los 10 a 15 afos, aunque generalmente los
proveedores estan asegurando 20 afios de funcionamiento.
Luego de esa fecha se debe hacer una modificacion de
almacenamiento de energia en la cual se retiran los
modulos que presenten fallas eléctricas irreversibles y se
reemplazan por un médulo nuevo.

Cuando una bateria se retira de su contenedor, esta pasa
inmediatamente a ser reciclado por la empresa que vendid
dicho sistema de almacenamiento (ley de responsabilidad

del productor).

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Charlas de induccién arqueoldgica

Construccion

Preparacion del terreno

Construccion

Habilitacion de accesos y caminos interiores

Construccion

Instalacion de cerco perimetral

Construccion

Habilitacion de la Instalacion de Faena

Construccion

Construccion de zanjas

Construccion

Montaje de las estructuras y médulos

Construccion

Montaje de las estaciones de transformacion

Construccion

Conexiones eléctricas

Construccion

Desmantelamiento de instalaciones temporales

Construccion

Limpieza Paneles Operacion
Mantenimiento Operacion
Visitas de inspeccion Operacion
Habilitacion de la Instalacion de Faena Cierre
Desmantelamiento de instalaciones permanentes Cierre
Extraccion de escombros y desechos Cierre
Desmantelamiento de instalaciones temporales Cierre
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4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

El inicio de las obras se realizard aproximadamente en abril de 2024

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Despeje y preparacion del terreno

Fecha estimada de

término

El término de las obras se realizara aproximadamente en noviembre de 2024

Parte, obra o accién que
establece el término

Desmantelamiento de obras temporales

4.4.2 Fase de Operacién

Fecha estimada de inicio

El inicio de la operacion del proyecto sera en diciembre de 2024

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Puesta en marcha, pruebas de conexién y operacion de los componentes de la
planta.

Fecha estimada de

término

El término de la fase de operacion serd aproximadamente en diciembre de 2054

Parte, obra o accién que
establece el término

Desenergizacion de la planta

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

El inicio de la fase de cierre sera en enero de 2055

Fecha  estimada  de | El término de la fase de cierre sera en agosto de 2055
término
4.5. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Ndmero maximo de personas
Construccion 50
Operacion 6
Cierre 40
Total 6
4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras
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Nombre

Instalacion de faena

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcién

Charlas de induccion
arqueoldgica

Se realizaran charlas de induccion arqueologica, para sensibilizar sobre el
patrimonio cultural y los protocolos en caso de hallazgo fortuito durante
el transcurso de las obras. Estas charlas seran dirigidas a la totalidad de
trabajadores/as del proyecto, quienes deberan recibir la correspondiente
capacitacion al momento de ingresar a la obra. Serdn implementadas por
un/a arguedlogo/a o licenciado/a en arqueologia, y abordaran el
componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area del proyecto,
marco legal de proteccién, y procedimientos a seguir en caso de hallazgo
arqueolégico no previsto. Se remitird a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) en un plazo méaximo de 15 dias habiles del ingreso del
(de los) trabajador(es), el (los) informe(s) de charla de induccion,
elaborado por el/la arquedlogo/a segun lo indicado:

e Nombre y firma del/de la arquedlogo/a o licenciado/a en

arqueologia que realizo la charla de induccion.

e Contenidos de la induccion y copia del material grafico presentado.

e Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

e Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada por

las/los asistentes.

e Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, RUT,

fecha de ingreso a la obra y firma de cada asisten

Preparacion del terreno

La fase de construccion comenzara con la habilitacion de los terrenos
para el emplazamiento de los mddulos fotovoltaicos, las estructuras de
soporte y las estaciones de transformacién. Esta accion delimitara el area
atil, nivelara los suelos y adecuaréa la topografia, en caso de ser necesario.
Luego se realizard un escarpe de los sectores de instalacion de faena y
caminos internos, posteriormente se desarrollara limpieza para el resto
del area del proyecto.

Habilitacion de accesos y
caminos interiores

Una vez realizada la limpieza se lleva a cabo la nivelacién del terreno
ocupando la misma tierra que ha sido removida por el escarpe. Esta sera
redistribuida integramente en los diferentes sectores al interior del area
del proyecto.

Instalacion de cerco perimetral

El cerco estard constituido por postes tubulares cilindricos, separados
cada 3 m y empotrados mediante pilotes metalicos que garanticen su
rigidez. Los postes soportan una malla metélica de altura no superior a 2
m.

El espaciamiento de los alambres serd suficientemente estrecho para
impedir el paso de animales y tener una transparencia mayor al 80%.

Las puertas de acceso siguen de la misma estructura, formadas por
perfiles tubulares circulares con malla de alambre. Se contempla la
instalacion de sefialética de seguridad tanto para el personal de la obra
como ajeno a ella

T

19

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2160508829



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160508829

Habilitacion de la Instalacion de
Faena

Una vez construido el cerco y realizadas las labores de limpieza y
nivelacion del terreno, se procede a la habilitacion de todas las obras
correspondientes a la instalacion de faena. La instalacion de faena tiene
por objetivo facilitar infraestructura temporal que permita la ejecucion de
trabajos constructivos. Corresponde a una obra menor y provisoria, que
no estd destinada a materializar ningun uso o destino del suelo vy, por lo
tanto, no constituye una edificacion permanente. Se contempla que la
instalacion de faenas estaré ubicada al interior del parque solar.

Estas instalaciones seran moviles, tipo contenedor de 40 pies 0 menores.
En esta &rea se habilitardn ademas zonas cercadas destinadas al
almacenamiento de insumos y materiales, residuos sélidos no peligrosos,
sustancias y residuos peligrosos y residuos domiciliarios o asimilables a
domiciliarios provenientes de la etapa de construccion.

En la instalacion de faena se emplazaran bafios quimicos modulares sin
salida de residuos, por lo que se establecen periodos de retiro por parte de
empresa certificada que preste dichos servicios. Los que se calcularan
segun lo establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del
Ministerio de Salud. El servicio de instalacion y mantencion de los bafios
quimicos sera contratado a una empresa autorizada por la SEREMI de
Salud de la Region de Nuble.

Construccion de zanjas

Se realiza excavacién de zanjas para circuitos de baja tensién y media
tension a través de canalizaciones subterraneas descritas. Una vez
situados los cables en sus respectivas zanjas se cubriran con el mismo
material extraido. Las zanjas para el cableado se ejecutaran, de acuerdo
con la NCH 4/2003 8.2.16.1, con una profundidad minima de 0,6 my 1,0
m en el caso que haya cruce de caminos.

Montaje de las estructuras y
maodulos

Habilitado el terreno, se procederd al hincado de los perfiles de las
estructuras de soporte de los paneles fotovoltaicos. La profundidad de
hincado, asi como el perfil a utilizar, dependera de las caracteristicas del
suelo y de la carga a soportar; sin embargo, se calcula una profundidad
maxima de aproximadamente 2 m.

Los perfiles que se utilizaran serdn metalicos, del tipo galvanizado en
caliente. En el caso que las caracteristicas mecanicas del suelo no sean
idoneas, la instalacion de las estructuras de soporte se complementara con
hormigon, adquirido mediante terceros autorizados (camion mixer).

Montada la estructura de soporte, basicamente perfilados de aluminio
anclados a los postes hincados en el suelo para crear una plataforma
horizontal, se procedera a la instalacion de los paneles fotovoltaicos,
estos se trasladaran hasta el sector de instalacion en un camidn con brazo
hidraulico o una mini grda hidraulica y seran instalados manualmente.

Montaje de las estaciones de
transformacion

Las 3 estaciones de transformacion seran adquiridas en contenedores de
20 pies, por lo que su instalacion en el parque consistira en un
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emplazamiento sencillo sobre el terreno nivelado, sobre plataformas de
hormigon previamente instaladas.

Conexiones eléctricas

El proyecto considera las siguientes conexiones:
- Conexion DC en baja tension entre paneles
- Conexion DC en baja tension entre string e inversores

- Conexion AC en baja tension entre inversores Yy estaciones
transformadoras

- Conexion AC entre estaciones elevadoras

- Linea de Baja transmision entre estacion elevadora mas cerca a punto
de conexion

En el interior de la planta, todos los conductores son soterrados con
excepcion de cruce aéreo y ultimo tramo de linea de media tension, el
cual corresponde a la transicion entre el parque solar y una linea
particular de media tension ubicada en el exterior del terreno.

Los conductores irdan dentro de ductos de PVC y las conexiones se
realizardn dentro de camaras y cajas eléctricas estancas. Las uniones
entre ductos y camaras/cajas iran selladas. Se asegurara en todo momento
que el cable quede correctamente instalado.

Desmantelamiento de
instalaciones temporales

La etapa de construccion culmina con el retiro de las instalaciones
temporales. En la instalacién de faena quedaran los contenedores de
oficina los cuales se habilitaran para colocar la sala de control.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El Proyecto considera la utilizacion de un generador de 15 kva para la
fase de construccion que abastecera de energia eléctrica la operacion de
la faena.

Agua potable

El Proyecto considera la utilizacién de un estanque de agua potable de
1000 litros con sistema de cloracion simple el cual surtird el comedor,
duchas portatiles y bafios quimicos que seran utilizados durante la fase de
construccion.

Servicios higiénicos

En la instalacion de faenas y en los frentes de trabajo habra
temporalmente bafios quimicos portatiles, los que integraran en la misma
unidad lavamanos y estanque destinado a la provision de agua para aseo
de las manos.

El servicio de instalacion y mantencion de bafios quimicos sera
contratado a una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la
Region de Nuble, existiendo en instalacion de faenas, el certificado de
factibilidad que acredite la disposicion del servicio, y un registro con las
fechas de mantencion. Estos bafios quimicos se mantendran operativos
durante toda la duracion de la fase de construccion, estimada en 8 meses.

Se implementard un registro escrito que dé cuenta de la mantencion y
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retiro de estos equipos por parte de empresa autorizada para ello, dichos
registros permaneceran disponibles para ser fiscalizados.

Alimentacion y alojamiento

Los trabajadores dispondran de un comedor habilitado al interior de la
instalacion de faenas para que se puedan alimentar. Esta infraestructura
cumpliré con las disposiciones del D.S. N° 594/99 del MINSAL, estando
completamente aislado de las areas de trabajo y de cualquier fuente de
contaminacion ambiental y sera reservado para comer.

Transporte

Durante la fase de construccion se considera el transito de camiones
destinados al transporte de materiales, componentes e insumos, y buses y
vehiculos livianos para el transporte de personal. Se aclara que el transito
de camiones ocurrira principalmente durante el primer mes, una vez
comenzada la fase de construccion, la cual tendrd una duracién maxima
de ocho meses.

Combustible

El suministro de combustibles se realizard mediante camién surtidor, por
lo tanto, cada vez que se realice la actividad de suministro de
combustible, en un area de 10 m? , la zona escogida para esta accion se
preparard con material impermeabilizante de polietileno junto con una
capa de 10 cm de arena, la que actuara como medio de contencion de
derrames.

Las estaciones de emergencia presentes en los lugares de trabajo contaran
con elementos para la contencion de derrames tales como: palas, pafos,
polietileno, tambores vacios para recoleccion de arenas contaminadas.

En caso de producirse un accidente de derrame durante la carga de
combustible en la fase de construccidn, los residuos generados de esta
emergencia seran catalogados como residuos peligrosos, se procedera
inmediatamente a la incorporacion de material de contencién, donde todo
el material contaminado serd dispuesto en contenedores herméticos
dentro de la bodega de residuos peligrosos para su posterior retiro.

Insumos para la construccion

Material de relleno: Para el relleno de zanjas y fundaciones, se utilizara el
material obtenido de las excavaciones de las obras. A priori, no se
contempla la necesidad de aridos o material granular del exterior para la
construcciéon. En cualquier caso, si se requiriera, seran transportados
desde las plantas autorizadas hasta el sitio en camiones tolva, cubiertos
con lona para evitar la generacion de polvo en suspensién. Con respecto a
la carpeta que tendran las vias de circulacion, sélo se contempla para la
zona de estacionamientos una carpeta de gravilla debidamente demarcada
para evitar el uso de areas no acondicionadas para este fin.

Hormigones Se estima un valor aproximado de 110 m3 de hormigén a
utilizar en las fundaciones del cerco perimetral, salas eléctricas y sala de
control, el que sera proporcionado mediante camiones mixer. La empresa
contratada debera contar con un sistema de limpieza de canoas en sus
establecimientos y con las respectivas autorizaciones por la autoridad
competente. El proyecto no contempla la limpieza de canoas o ruedas de
ningn camion al interior de sus dependencias.
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4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Durante la fase de construccion el agua para uso constructivo y potable sera adquirida de empresas que
cuenten con autorizacion vigente de la autoridad competente. No se utilizardn otros recursos naturales de
ningln tipo por parte directa de la faena.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Emisiones
atmosfera

a

la

El célculo de emisiones atmosféricas ha sido efectuado siguiendo los criterios
sefialados por el Servicio de Evaluacién Ambiental (SEA) en la “Guia para la
Estimacién de Emisiones Atmosféricas en la RM (2020)” y los lineamientos de la U.S.
Environmental Protection Agency en su documento “AP 42, 5th Edition Compilation
of Air Pollutant Emission Factors, Volume 1: Stationary Point and Area Sources=
(U.S. EPA).

Las siguientes tablas presentan las emisiones estimadas para cada afio de la fase de
construccién del proyecto.

e =]
-
G}
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Actividades

Emision total (toneladas)
MPT MP10 MP2,5 NOx 502 co NH3 cov

Escarpe

0.,0032 0,0032 0.0005

Excavacion

0.0366 0,0075 0.0028

Acopio -
Erosion de

Material en Pila

0,0006 0,0003 0,0000

Transferencia
discreta de
material

0.0004 0,0002 0.0000

Nivelacion

0.0240 0,0070 0.0007

Compactacion

0.0001 0,0000 0.0000

Resuspension
de polvo por
transito por
caminos
pavimentados

0.7421 0,1425 0.0345

Resuspension
de polvo por
transito por
camino no
pavimentados

2,2318 0,6985 0.,0699

Combustion
motores de
Vehiculos
transporte

0.0001 0,0001 0.0001 00318 | 0,0004 | 00078 | 0,0007 | O,0009

Combustion
motores
magquinara
fuera de ruta

0.0573 0,073 0.0573 05143 | 0,0010 | 00003 | 0,3891 | 0,0300

Combustion

equipo
electrogeno

0.0173 00173 0.0173 02467 | 00162 | 0.0931 - 0,0201

Emisiones
totales

3,16 0,93 0,18 0,79 0,02 0,06 0,39 0,07

Fuente: Tabla 44. Tabla resumen de las emisiones fase construccion del proyecto, Anexo 7 de

la DIA.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos domésticos

Se generaran residuos liquidos domésticos provenientes del comedor,
duchas y bafios quimicos. El servicio de provision, mantencion y retiro de
aguas servidas proveniente de los bafios quimicos sera externalizado a
una empresa de la comuna u otra cercana, pudiendo ser esta misma
empresa u otra, que también cuente con los permisos de salud necesarios,
que realice el retiro de las aguas provenientes de duchas y comedor. Se
estima la generacion de 25 m® /semana de residuos liquidos domésticos
durante el periodo de mayor contratacion de mano de obra y, una
frecuencia de retiro semanal. Se le exigira a la empresa encargada de este
servicio que certifique el tratamiento y/o disposicion final de estas aguas
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| residuales en sitios autorizados por la autoridad sanitaria.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion

En base a la proyeccion realizada, se concluye que es posible atenuar el nivel de
ruido generado por la Fase de Construccion, mediante la implementacién de las
medidas de control propuesta.

MNIVEL MAXIMO
FUNTO PROYECTADO D.5.N°38/11 EVALUACION
dB{a) DIURNG dB(4)
Ruido P1 A7 50 No Supera
p2 44 51 No Supera
F3 38 51 No Supera
P4 44 53 No Supera
P53 46 51 No Supera

Fuente: Tabla 44.- Evaluacion de los niveles proyectados con medidas de control, periodo
diurno, Anexo 11 de la Adenda.

La proyeccion de los niveles asociados al proyecto se realizd considerando la peor condicion de trabajo en
ambas etapas definidas, acorde a la normativa ISO 9613 para fuentes fijas, en base al software de modelacion
CadnaA. Las mediciones se realizaron de acuerdo a lo sefialado en el D.S. N° 38/11 MMA, siendo aplicado
tanto el método de medicion y evaluacion, como lo referido al tipo de instrumental utilizado.

Las faenas de construccién contemplan las siguientes actividades: licitacion de las obras, habilitacion de
areas de trabajo, construccion de cerco perimetral y habilitacion de caminos, obras civiles, montaje
mecanico, montaje eléctrico, instalacion de redes de baja tension (BT) y media tension (MT), instalacion de
sistema de control y seguridad, construccién de la subestacion elevadora, para posteriormente realizar las
pruebas y puesta en marcha de la planta.

Dado lo anterior se estimé escenarios compuestos, acorde al desarrollo del proyecto, considerando la peor
condicidn, o situacion mayormente desfavorable respecto al uso del equipamiento, agrupados en frentes de
trabajo simultaneos.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion
El método de estimacion de velocidad vibratoria esta basado en la
Vibraciones normativa citada “Transit Noiseand Vibration Impact Assessment”.
25
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Las faenas consideran excavaciones, preparacion del terreno, movimiento
de material, entre otras, acorde a una situacion habitual constructiva para
el tipo de proyecto en estudio. En base a las actividades descritas
anteriormente, se estimo escenarios compuestos, acorde al desarrollo del
proyecto.

NIVEL
PUNTO PROYECTADO VALOR CRITERIO EVALUACION
vdB CATEGORIA 2 VdB
P1 54 75 No Supera
P2 70 75 Mo Supera
P3 43 75 No Supera
P4 55 75 No Supera
PS 70 75 Mo Supera
PR1 52 75 No Supera
PR2 48 75 No Supera

Fuente: Tabla 34.- Evaluacion de los niveles de vibracion proyectados para la
Fase de Construccion, Anexo 11 de la Adenda.

De acuerdo a las proyecciones realizadas, no se prevé superacién de la
norma en la linea base evaluada para la Fase de construccién del proyecto

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion
PESO PESO PESO .
5 = . DISPOSICION =
TIPO DE MAXIMO MAXIMO MAXIMO AL INTERIOR FRECUENCIA DISPOSICION
RESIDUOS Kg /dia Kg /mes Kg /afio DEL PARQUE DE RETIRO FINAL
RESIDUQOS SOLIDOS ASIMILABLES A DOMICILIARIOS
Residuos s6lidos
aSIm_II?'l?Ie_S a Rg;iduos Bodega de 23 vecesala Relleno
domiciliarios ;gillgi?:bles 5 50 1.200 5.600 almacenamien comana sanitario
domiciliarios to de RSD autorizado
TOTAL 50 1.200 9.600

Fuente: Tabla 2: Detalle de Residuos para la Fase de Construccion, Anexo 3 de la
Adenda complementaria.
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1vez por dis‘ﬁﬂig:s
. sposicion
Restos de 5 216 1728 Patio de semana o final
embalajes salvataje segun autorizado o
necesidad reciclaje
Sitio de
Metales 1 vez por y
(sobrantes _ dispasicion
de calllalpjl 8 192 1536 Patio de semana o final
tornillos, salvataje segin autorizado o
. . . la egu
Residuos  industriales | [ ™" Cccosidad | reciclaje
No Peligrosos
— X Sitio de
Yﬁo Patio de s e‘:: ::; disposicion
cgarPc‘m', 3 2 576 salvataje seglin final
E[gs%%s} necesidad autorizado o
reciclaje
1 . Sitio de
paneles i vezpo disposicion
averiados/ 5 120 960 Patio de semana o final
desuso salvataje segin autorizado o
necesidad reciclaje
TOTAL 25 600 4.800
Fuente: Tabla 2: Detalle de Residuos para la Fase de Construccién, Anexo 3 de la
Adenda complementaria.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion
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Residuos
peligrosos

PESO

TIPO DE AXIMO Kg PESO MAXIMO | . MO Kg DISPOSICION AL | FRECUENCIA | DISPOSICION
RESIDUOS Kg /mes _ INTERIOR DEL DE RETIRO FINAL
/dia [afio PARQUE
Depaosicion en|
destino final
Envases Tambor autorizado
i metalico con para el
vacios de 1 24 192 tapa rotulado y Cada & meses .
intura cerrado mangja y
P (Bodega Respel) tratamiento
spray de estos
residuos
Tambor
Envases metalico con Deposicion
vacios de 1 24 192 tapa rotulado y Cada 6 meses en destino
diluyente u cerrado final
otros (Bodega Respel) autorizado
Tambaor
Aceita metdlico con Deposicion
lubri tapa rotulado en destino
ubricante y 4 56 768 P ¥ Cada 6 meses final
grasa usados cerrado autorizado
(Bodega Respel) parael
Elementos
contaminados b .
con eposicion
hidrocarburos Tambor en destino
(pafios metdlico con final
guantes, 1 24 192 tapa rotulado y Cada 6 meses | autorizado
E:J aipes, cerrado rr?:r::jﬁly
dstico
Brotector de (Bodega Respel) tratamient
derrames de 0 de estos
combustibles) residuos
Deposicion
en destino
Arena Tambor final
empleada en metalico con autorizado
caso de 15 36 288 tapa rotulado y Cada 6 meses para el
derrames de .
aceites o cerrado manejoy
combustible (Bodega Respel) tri;tamntent
o de estos
rasiduos
TOTAL 8,5 204 1.632

Fuente; Tabla 1: Tipo y cantidad de residuos peligrosos generados por el proyecto en Fase de
Construccion, Anexo 14 de la Adenda.

4.7. Fase de operacion

4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Paneles fotovoltaicos

Estructuras de soporte

Inversor

Estacion de transformacion Zanjas
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Cableado en corriente continua

Cableado en corriente alterna

Linea de media tension

Punto de conexion

Cerco perimetral

Caminos internos

Estanque de agua industrial

Oficina estacionamiento

Patio de acopio de residuos

Bancos de Bateria

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcién

Limpieza Paneles

El parque debe mantenerse limpio de polvo. Para ello se realizaran dos
limpiezas al afio, empleando agua sin ningun tipo de aditivo o detergente.
Las cantidades de agua a utilizar son menores, se utilizara anualmente
alrededor de 1 I/panel. No se utilizaran detergentes en el proceso de
limpieza.

Mantenimiento

Mantenimientos preventivos generales

Corresponde a la ejecucién de pequefias obras o reparaciones en general
de las infraestructuras: mecénica, eléctrica y albafileria, segun
necesidades de la planta. Se incluye ademas el mantenimiento anual de
los inversores.

Mantencidn Predictiva

Pruebas que se realizan a los equipos con el propdsito de conocer su
estado actual y predecir posibles fallas que se podrian ocasionar. El
resultado de este mantenimiento permite tomar acciones correctivas y/o
preventivas para optimizar su funcionamiento. El Proyecto realizard una
inspeccion de los siguientes parametros de funcionamiento de la linea de
conexion.

- Termografia de la Linea Baja Transmision con una frecuencia cada 2
afos.

- Verificacion aislamiento, con una frecuencia cada 2 afios.

- Medicion de sistemas de puesta a tierra, con una frecuencia cada 2 afios.

Mantencion Preventiva

Consiste en realizar mantenciones programadas a fin de evitar o mitigar
las consecuencias del fallo de las instalaciones. Se considera limpieza y
revision de aisladores y puntos de union una vez al afio, procedimiento
que requiere la desenergizacion de la linea de conexion.

- Termografia: Medicion del calor emitido por los elementos de la
instalacion eléctrica. Estos resultados permiten detectar temperaturas de
funcionamiento  elevadas, conexiones sueltas o deterioradas,

T
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descompensacion de fases (circuitos sobrecargados, desequilibrios de
carga), mal aislamiento y/o interruptores defectuosos. Se realizard con
una frecuencia anual.

- Limpieza aisladores y puntos de union: Realizada para eliminar el polvo
0 productos quimicos que pueden contener dichos elementos. Se realizara
con una frecuencia anual o segun necesidad.

- Mantencién areas de servidumbre: Podar arboles y cortar malezas,
arbustos y toda vegetacion en general del area de servidumbre de todas
las redes eléctricas para mejorar la confiabilidad del sistema eléctrico. Se
realizar con una frecuencia anual.

Visitas de inspeccion

Esta actividad se realizara de forma remota las 24 horas del dia. Para esto
se habilitara un enlace de internet inaldmbrico que permita conectarse al
sistema SCADA vy al sistema de camaras de seguridad.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Energia eléctrica

Durante las horas solares el parque se abastecera a partir de la generacion
de energia eléctrica basada en la transformacion de la radiacion solar en
energia eléctrica por medio de paneles fotovoltaicos. En aquellas horas en
gue no haya generacidn solar se obtendra la energia desde la red de
distribucion eléctrica.

Transporte

El transporte de personal encargado de la limpieza del parque correra por
parte de la empresa contratista, estos salen del sector aledafio al centro de
Chillan.

Agua potable

Durante la fase de operaciones, no se considera necesario un punto fijo de
contencion de agua potable para el personal, dado que seran visitas
breves o de jornadas de limpieza acotada, donde se requerira el
abastecimiento de este recurso.

Servicios higiénicos

Se cuenta con un bafio modular capacitado para las necesidades del
personal; dicho modulo contara con un sistema de manejo de aguas
servidas mediante una fosa séptica, para ello se solicité el PAS 138. La
cantidad se calcularan segln lo establecido en los articulos 23 y 24 del
D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud.

Alimentacion y alojamiento

Durante la fase de operaciones, no se considera necesario un punto fijo de
contencion de agua potable para el personal, dado que seran visitas
breves o de jornadas de limpieza acotada, donde se requerira la entrega
de alimentos u alojamiento al personal, pues junto al tiempo reducido en
las instalaciones; se planea contratar personal capacitado que viva en la
ciudad de Chillan o sus cercanias

Combustible

Dado que los vehiculos en la fase de operaciones se encontraran fuera del
area de proyecto, no se contempla el almacenamiento de combustible en
las dependencias.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

T
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Nombre

Descripcion

Energia Eléctrica

El proyecto generard y almacenara energia eléctrica, la potencia instalada
en paneles solares serd de 11,556 MWp, potencia a inyectar de 9 MWac,
la que producira 21298 MWh/afo.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

No se contemple extraer, explotar o utilizar un recurso natural.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre

Descripcién

Emisiones
atmosfera

a

la

El calculo de emisiones atmosféricas ha sido efectuado siguiendo los criterios
sefialados por el Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) en la “Guia para la
Estimacion de Emisiones Atmosféricas en la RM (2020)” y los lineamientos de la U.S.
Environmental Protection Agency en su documento “AP 42, 5th Edition Compilation
of Air Pollutant Emission Factors, Volume 1: Stationary Point and Area Sources=
(U.S. EPA).

La siguiente tabla presenta las emisiones estimadas para la fase de operacién del
proyecto

Emision total (toneladas)
MP2,5 NOx s02 co

Actividades

MPT MP10 NH3 cov

Resuspension
de polvo por
transito por
caminos
pavimentados
Resuspension
de polvo por
transito por
camino no
pavimentados
Combustion
motores de
Vehiculos
transporte

Emisiones
totales

0,01175 0,00226 0,00055

0,21642 0,06625 0,00863

0,000

0,000003 02

0,000003 | 0,000003 | 0,00047 | 0,00000 | 0,00011 | 0,00001

0,000

0,22818 02

0.06851 0,00717 | 0,00047 | 0,00000 | 0,00011 | 0,00001

Fuente: Tabla 58. Tabla resumen de las emisiones durante la fase de operacion del proyecto,
Anexo 7 de la DIA.

T
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4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Debido a que no se consideran operarios de planta no se generaran
residuos liquidos domésticos. Se considera el uso de bafios quimicos
Residuos liquidos domésticos durante los periodos de mantenimiento y limpieza de paneles, servicio
que deberd ser contratado por la empresa a cargo del mantenimiento y
limpieza del parque solar.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido
Nombre Descripcion
MIVEL MAXIMO D.5.
PUNTO PROYECTADO N*38/11 EVALUACION
dB(A) DIURNC / NOCTURNO
P1 26 50/48 No Supera
p2 76 51/47 Mo Supera
Ruido
P3 22 51/50 Mo Supera
P4 23 53/46 Mo Supera
P35 23 51/48 Mo Supera
Fuente: Tabla 32.- Evaluacion de los niveles proyectados para la Fase de Operacion, Anexo
11 de la Adenda.

La proyeccién de los niveles asociados al proyecto se realizd considerando la peor condicion de trabajo en
ambas etapas definidas, acorde a la normativa ISO 9613 para fuentes fijas, en base al software de modelacion
CadnaA. Las mediciones se realizaron de acuerdo a lo sefialado en el D.S. N° 38/11 MMA, siendo aplicado
tanto el método de medicion y evaluacién, como lo referido al tipo de instrumental utilizado.

La operacion considera la puesta en marcha del parque para la generacion eléctrica, lo cual se
acompafia de acciones de mantencién menores tales como:

v Monitoreo y control del parque (remoto, 24/7).

v Mantenimiento preventivo general (en caso de aplicar).

v Mantenimiento de linea de media tension (en caso de aplicar).

v Limpieza de paneles.

Las fuentes de ruido incorporadas al modelo para la fase de operacién del proyecto, las cuales se asocian
principalmente a los equipos de transformacion eléctrica.

Segun su ubicacién en el plano corresponden a 4 centros de transformacion con una potencia de 3.300 kVA
cada uno, ademas de las respectivas unidades de almacenamiento. Un centro de transformacion es un
contenedor que en su interior alberga un transformador BT/MT, una celda de BT y una celda de MT. En la
celda de BT se conectan los inversores string con una tensién 800V. En el lado de alta el transformador tiene
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la tension de la red distribucion (15KV).

Segun la peor condicidn, los equipos de transformacion se modelan al aire libre, lo anterior por tratarse de
sistemas que cuentan con la proteccion IP66 correspondiente a una aislacion de proteccion para intemperie y
lugares con condiciones agresivas. El equipo de transformacion viene dentro de un habitaculo cerrado, el cual
separa los equipos electronicos de alta y media gama del contacto directo con el exterior, ocupando una
superficie de 20 m2cada uno.

En base a lo anterior, se considerd como fuentes de ruido las emisiones asociadas al pafio de transformacién,
estimando como peor condicién la operacion de las fuentes de ruido de forma simultanea, para sistemas de
transformacion con ventilador incorporado.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion
ALMACENAMIENTO FRECUENCIA DE DISPOSICION
TIPO DE RESIDUO CANTIDAD
TEMPORAL RETIRO FINAL
Residuos sélides Al término de las
asimilables a . o labores de
domiciliarios 200 ke/ato Almacee:al:jlde:;: ;;Ewsorlo rrjant.enc'lc'nn y A relleno.san'ltario
limpieza del autorizado
parque
Metales Al término de las
(sobrantes Almacenamiento provisario labores de A sitio de disposicién
de cables, " . p R mantencion y final autorizado o
N 210 kg/afio en patio de salvataje o o
tornillos, limpieza del reciclaje.
alambres) parque

Residuos no

Al término de las

i labores de A sitio de disposicidn
pellgrosos Restos de " Almacenamiento provisorio . ) .p
- 5 kg/afio . - mantencion y final autorizado o
embalajes en patio de salvataje S .
limpieza del reciclaje.
parque
\R',ES-IdUOS Al término de las
arios . L labores de A sitio de disposicion
papel, - Almacenamiento provisorio . X .
A 100 kg/afio . X mantencion y final autorizado o
cartén, en patio de salvataje L S
limpieza del reciclaje.
envases araue
plasticos) pard
Total 515 kg/afio

Fuente: Tabla 3: Detalle de Residuos para la Fase de operacién, del Anexo 3 de la Adenda
complementaria.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion
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Residuos
peligrosos

TIPO DE

Kg /dia

PESO MAXIMO
Kg fmes

DISPOSICION AL
INTERIOR DEL
PARQUE

Baterias
descompusstas v

similares

111

33,33

Tambor
metalico con tapa
rotulado y cerrado

{Bodega Respel)

Cada & meses

Retira de su
contenedor,
esta pasa
inmediatament
23 ser
reciclado por la
EMpresa que
vendia dicho
sisterna de
almacenamient
o (ley de
responsabilida
d del
preductor) o
en su defecto
deposicion en
destino fina
autorizado
para &l manejo
y tratamisnto
de estos
residuos

Aceite lubricante
v Erasa usados

0,472

14,16

170

Tambor
metdlico con tapa
rotulado y cerrado

|Bodega Respel)

Cada & meses

Deposicion en
destino fina
autorizado
para &l manejo
v tratamiento
de estos
residuos

Elementas
contaminados
con
hidrocarburos
[pafios, guantes,
huazipes, arena
empleada &n
caso de derrames|
de aceites o
combustible)

0,416

150

Tambor metalico
con tapa rotulado
cerrado (Bodega
Respel]

Cada & meses

Deposicion en
destino fina
autorizado
para &l manejo
v tratamiento
de estos
residucs

Paneles solares
en desuzo

54,25

16500

19800

Almacenamiento
en espacio de
bodega RESPEL
especifica para
este components

Cada & meses

Se le podra
devolver a
proveedor para
reciclaje o en
su defecto a
deposicion en
destino fina
autorizado
para &l manejo
¥ tratamisnto
de astos
residuos

TOTAL

56,22

1710

20520

Fuente: Tabla 2: Tipo y cantidad de residuos peligrosos generados por el proyecto en Fase de
Operacion, Anexo 14 de la Adenda.

4.38.

Fase de cierre

T
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4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Acciones

Tabla 4.8.1.1 Acciones

Nombre

Descripcion

Desmantelamiento
aseguramiento
infraestructura

de

Se cumplirén todas las exigencias legales y ambientales vigentes a la fecha
del cierre del proyecto. Se retiraran los elementos mecanicos y otros en
desuso, se trasladaran para su reutilizacion, reciclaje o se dispondran
conforme a la normativa vigente en un lugar autorizado. Una vez
concluida la vida util de los paneles solares, estos seran devueltos al
fabricante o a un tercero para su reciclaje o disposicion final.

Desmantelamiento de las instalaciones: Fase de cierre (8 meses) Una vez
autorizado el desarme del parque, se realizara el retiro de las obras
permanentes, es decir, médulos fotovoltaicos, bodegas, sala de control,
cierre perimetral, entre otras. Las actividades se relacionan principalmente
con el desmantelamiento de las instalaciones permanentes que sirvieron de
apoyo para el mantenimiento del parque solar. Cada una de las obras sera
desarmada y acopiada dentro del mismo terreno, segun el tipo de residuo
del que se trate. Luego de ello, cada uno de estos residuos sera
transportado, mediante vehiculos especialmente habilitados y autorizados
para este fin, a sitios de disposicion final autorizados por la Seremi de
Salud. Al término de la fase de cierre, los servicios higiénicos moviles
seran retirados por el proveedor del servicio. En cuanto a la potencial
generacién de residuos peligrosos durante esta fase, el Titular confirma
que realizard el manejo de estos residuos mediante empresas autorizadas
para el retiro y disposicion final en sitios de seguridad autorizados por la
Seremi de Salud.

Retiro de conductores: Esta actividad se efectua retirando los conductores
en procedimiento inverso al tendido y tensado, es decir, soltando y
relajando las lineas, para posteriormente, retirar los conductores
enrrollandolos en carretes que seran enviados a sitios autorizado para
retso o reciclaje. Otros elementos asociados como crucetas, aisladores y
pernos serdn embalados y trasladados a empresa autorizada para el
reciclaje.

Desmontaje de postes: Los postes se desmontaran con asistencia mecénica
retirandolos de su sitio y disponiendo su traslado a sitio autorizado de
disposicién de residuos de la construccion.

Nivelacion del terreno: En los sectores intervenidos por las obras
permanentes y de apoyo a la fase de cierre, se realizard su nivelacion, en
caso de ser necesario, a condiciones similares del entorno circundante.

T
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Limpieza y cierre del sector: Finalmente, se procedera a la limpieza
general de la superficie completa del proyecto, eliminando los desechos
propios de las actividades, para luego ser destinados a lugares autorizados.

Restauracién

Dado que las afectaciones sobre el terreno serdn menores y relacionadas
s6lo con las excavaciones de zanjas y nivelaciones, y por tanto que la
afeccion sobre el suelo y la geoforma es minima, el lugar quedara en su
estado anterior al desmantelar las obras y finalizar la operacién. El titular
se compromete a restaurar la geoforma levemente alterada y dejar el sitio
similar a las condiciones basales de suelo y geoforma.

Prevencién de futuras | Con el cierre del Proyecto no se prevén emisiones futuras que puedan

emisiones provocar afectacion del ecosistema terrestre y que por tanto deban ser
prevenidas.

Mantencién, conservacién vy | Dada la baja intervencion de las obras del proyecto, sumado al carécter

supervision modular de sus componentes, no sera necesario establecer actividades de

mantencion, conservacién y supervision en el area ocupada por las obras
del proyecto posterior al cierre.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento en las concentraciones de material

contaminantes

particulado y otros

Parte, obra o accion que lo
genera

Movimiento de tierra
Transito vehicular

Fase en que se presenta

Todas

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Aumento en las emisiones acusticas

Parte, obra o accién que lo
genera

Movimientos de tierra
Instalacion de faena

Fase en que se presenta

Todas

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Pérdida temporal de uso de suelo agricola Clase 11 y IlI.

Hin[E
[
A3
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Parte, obra o accion que lo
genera

Paneles fotovoltaicos

Fase en que se presenta

Todas

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Calidad de aguas terrestres superficiales

Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera
Fase en que se presenta No aplica

Impacto ambiental n

Impacto ambiental

Calidad de aguas subterraneas

Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera
Fase en que se presenta No aplica

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento en las concentraciones de material particulado y otros
contaminantes

Parte, obra o accion que lo
genera

Movimiento de tierra
Transito vehicular

Fase en que se presenta

Todas

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Pérdida de vegetacion

Parte, obra o accion que lo
genera

Superficie donde se produciran las intervenciones del Proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion y operacion
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5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental Pérdida de fauna en categoria de conservacion

Parte, obra o accion que lo | Superficie donde se produciran las intervenciones del Proyecto.
genera

Fase en que se presenta Construccion y operacion

5.3.  Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental Obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento en el area de influencia del
proyecto.

Parte, obra o accion que lo | Transporte

genera

Fase en que se presenta Construccién/Operacién/Cierre

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental Aumento en las concentraciones de material particulado y otros
contaminantes.

Aumento en las emisiones acusticas.
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Existencia de poblacion
cuya salud pudiera verse
afectada

Se identificaron 5 receptores sensibles para las emisiones de ruido.

Leyenda - (y
& Lmite urbano Chitan
® Receplor

A
N
— 't

Fuente: Figura 3.- Ubicacion de receptores en relacién al IPT, Anexo 11 de la
Adenda.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los
valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas
primarias  de  calidad
ambiental vigentes o el
aumento o disminucién
significativos, segln
corresponda, de la
concentracién por sobre los
limites establecidos en
éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como
referencia las vigentes en
los Estados que se sefialan
en el articulo 11 del
Reglamento.

Se present6 un estudio de emisiones atmosféricas en el Anexo 7 de la DIA, se
estimo que las mayores emisiones atmosféricas anuales de material particulado
y gases de combustién se generardn durante la fase de construccion del
proyecto. En el caso del Material Particulado MP1o, la emision estimada es de
0,93 ton/afio, mientras que para la fraccion MP,5 se estim6 una emision total
de 0,19 ton/afio.

Durante la fase de construccion, que tiene una duracion de 8 meses, la mayor
parte de las emisiones atmosféricas anuales de material particulado estimadas,
se generan debido a la actividad de Resuspension de polvo por transito por
camino no pavimentados con 2,28 toneladas/afio de MPT, 0,7 toneladas/afio de
MP1o y por altimo 0,07 toneladas/afio de MP;s.

En la fase de operacion, que tiene una duracién de 360 meses, la mayor parte
de las emisiones atmosféricas anuales de material particulado estimadas, se
generan debido a la actividad de Resuspension de polvo por transito por
camino no pavimentados con 0,22 toneladas/afio de MPT, 0,07 toneladas/afio
de MPyoy por Gltimo 0,01 toneladas/afio de MPys.

Se presentaron antecedentes para identificar la existencia de impactos
potencialmente significativos y acumulativos en las fases de construccion,
operacion y cierre, al considerar la interaccion total que existira con la
sumatoria de otros proyectos de paneles fotovoltaicos en el sector. Durante las
diferentes fases, se realiz6 un analisis sinérgico en las componentes de mayor
relevancia para el sector: Emisiones Atmosféricas, Ruido y Vibraciones.
Dando como resultado lo siguiente para Emisiones Atmosféricas (Anexo 17.-

-
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Modelacion Sinergia, Adenda):

De los proyectos activos, aprobados y en proceso de aprobar, se obtuvo un
conjunto de 3 proyectos mas FV Nuble, con alguna interaccion en su area de
influencia

Evaluacion de sinergia

Proyectos fotovolmcos 3 evaus

Google Eafth

De esto, se trabajé sobre 2 posibles escenarios:

Escenario 1 Escenario 2
Construccién Proyecto Nuble Operacion Proyecto Nuble
Operacion Proyecto Victoria Operacion Proyecto Victoria

Construccion Proyecto San Bernardo | Construccion Proyecto San Bernardo
Construccion Proyecto Aldea

Donde se tomaron las emisiones estimadas declaradas por estos, para modelar
su comportamiento bajo estos escenarios, llegando a las siguientes
conclusiones:
a) El méximo aporte obtenido en la concentracion de MP1, considerando
las emisiones de la sinergia de los proyectos fotovoltaicos de la zona y los
escenarios modelados, fue de 4,28 pug/m3, lo cual representa un 2,85% de
la norma diaria.
b) En relacion al MP.s, el méximo aporte, en la concentracion diaria
debido a las emisiones de sinergia de los proyectos fue de 0,46 pug/m?, lo
cual representa un 0,92% de la norma diaria.
c) Respecto a los gases de combustion, el mayor aporte registrado fue para
el contaminante NO, el cual registré un aporte maximo de 62,0 pg/m?, en
ambos escenarios modelados, correspondiente al 15,5% de la norma de
calidad horaria.
d) Respecto al aumento en la linea base de MP1 y MP> s de la zona debido
a los proyectos fotovoltaicos, se determiné que el aporte de los proyectos
no es significativo, aumentando la linea base en solo 2,8 puntos
porcentuales en la concentracion de MP1o y 0,92 puntos porcentuales en la
concentracion de MPas.
e) En relacion a los recetores sensibles se determin6é que los proyectos
fotovoltaicos podrian generar un incremento maximo de 1,4% respecto a la
norma diaria de MP1o y 0,43% respecto a la norma diaria de MP2s.
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En tanto, para Ruido y Vibraciones (Anexo 11.- Estudio de impacto acustico y
vibratorio actualizado, Adenda):

Se trabajo bajo los mismos supuestos escenarios:
Tabla A1-48.- Definicién de escenario sinérgico. Escenario 1.

ESCENARIO 1
Proyecto Fase Considerada
FV Nuble Construccién
FV Victoria Operacion

FV San Bernardo Construccion

Tabla A1-49.- Definicion de escenario sinérgico. Escenario 2.

ESCENARIO 2
Proyecto Fase Considerada
FV Nuble Operacion
FV Aldea Construccion
FV Victoria Operacion

FV San Bernardo Construccion

Llegando al siguiente cruce de areas de influencia:

A FVALDEA
A FVIAVCTORI
A FVRUBLE
A FV SAN BERNARDO
®  Receptor FV Ades
Recepter FV La Victona
®  Receptor FV Nuble
*  Receptor FV San Bernardo

Donde se comprende que la sinergia de los ruidos en la interseccion de las
areas de influencia se rige bajo, la Guia para la Aplicacion del D.S. 38/11
MMA en Parques Eolicos en el SEIA del Servicio de Evaluacion Ambiental,
2020 presenta un criterio de referencia sefialado en la hormativa neozelandesa
NZS 6808:2010 “Acoustics - Wind Farm Noise”, que dice relacion con la
diferencia de niveles de ruido. Asi, para los casos en que se identifique la
eventual presencia de efecto sinérgico asociado a ruido, para un nuevo
proyecto de parque edlico, que pueda impactar en los mismos lugares
sensibles que otro existente, la norma sefiala: “Si los niveles de ruido
predichos para un nuevo parque edlico estan al menos 10 dB(A) por debajo de
cualquier nivel de ruido de un parque edlico existente, entonces el efecto
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sinérgico no se tomara en cuenta”.

Asi, si el proyecto en evaluacion se encuentra 10 dB(A) 0 mas por debajo de la
emision de la suma de los demas proyectos, se podré establecer que no existe
contribucion del proyecto a los niveles de ruido en operacién sinérgica,
descartandose la generacion del efecto sinérgico asociado a impactos por ruido
sobre la salud de la poblacion.

Asi es que, si el proyecto presenta un cruce de Areas de influencia,
identificando ademas que la diferencia de niveles de ruido entre ambos
proyectos, sobre los receptores, es menor a 10 dB(A), se considerard que
existe efecto sinérgico asociado a ruido, lo cual debera ser evaluado.

Donde al realizar el anélisis a todos los posibles receptores identificados, mas
los consultados para el proceso de Adenda, resulta lo siguiente:

Escenario 1:

Tabla A1-51.- Niveles proyectados para Escenario 1.

NIVEL NIVEL
PUNTO P_ROYECTADO PROYECTADO D:IE:EELN:BI(AA?E >IS(:/(LB(;A) SITUACION
NUBLE dB(A) DIA dB(A)
LV_R1 37 0 37 NO Influye
LV_R2 40 0 -40 NO Influye
LV_R3 36 0 -36 NO Influye
LV_R4 35 0 35 NO Influye
LV_RS 34 0 34 NO Influye
SB_R1 34 61 27 Sl No Influye
SB_R2 46 44 -2 NO Influye
SB_R3 41 44 3 NO Influye
SB_R4 31 53 22 SI No Influye
SB_RS 30 46 16 Si No Influye
SB_R6 18 58 40 S No Influye
SB_R7 0 46 46 SI No Influye
SB_R8 28 43 15 S No Influye

Tal como es posible apreciar, para los receptores asociados al proyecto FV La
Victoria, en fase de operacion, bajo la influencia de la actividad en FV Nuble
para fase de construccion, se prevé una influencia sobre el entorno, debido a
que la diferencia entre el nivel proyectado en la DIA y el nivel proyectado
para la influencia de FV Nuble es menor a 10 dB(A) en todos los receptores,
lo cual indica que se prevé una contribucion al nivel global de ruido. En tanto
para los receptores de FV San Bernardo, en fase de construccion, solamente se
prevé influencia de FV Nuble sobre los sectores SB_R2 y SB_R3, en los
cuales se obtuvo una diferencia de nivel menor a 10 dB(A). Para los demas
sectores en evaluacién no se prevé influencia producto que la diferencia
arrojada es mayor a 10 dB(A), lo cual indica que no existe contribucion al
nivel global de ruido.

En tanto para el escenario 2:

Tal como es posible apreciar, para los receptores asociados al proyecto FV La
Victoria, en fase de operacion, bajo la influencia de la actividad en FV Nuble
para fase de operacion, se prevé una influencia sobre el entorno, debido a que
la diferencia entre el nivel proyectado en la DIA y el nivel proyectado para la
influencia de FV Nuble es menor a 10 dB(A) en todos los receptores, lo cual
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indica que se prevé una contribucion al nivel global de ruido. Para los
receptores de FV San Bernardo, en fase de construccion, y FV Aldea, en fase
de construccion, no se prevé influencia de FV Nuble en fase de operacion
producto que la diferencia arrojada es mayor a 10 dB(A), lo cual indica que no
existe contribucién al nivel global de ruido.

Tabla A1-52.- Niveles proyectados para Escenario 2.
NIVEL NIVEL

PUNTO P~ROYECTADO PROYECTADO D:F:EELN;;(AA[;E ﬂg;:g“ SITUACION
NUBLE dB(A) DIAdB(A)

LV_R1 13 0 -13 NO Influye

LV_R2 15 0 -15 NO Influye

LV_R3 12 0 -12 NO Influye

LV_R4 10 0 -10 NO Influye

LV_RS 10 0 -10 NO Influye

SB_R1 10 61 51 Sl No Influye
S8_R2 22 44 22 Sl No Influye
SB_R3 17 44 27 S No Influye
SB_R4 7 53 46 Sl No Influye
SB_RS 5 46 41 Sl No Influye
SB_R6 0 58 58 Sl No Influye
SB_R7 0 46 46 Sl No Influye
SB_R8 4 43 40 SI No Influye
FA_P1 9 46 38 S No Influye
FA_P2 14 54 41 Sl No Influye
FA_P3 16 59 43 Sl No Influye
FA_P4 23 43 20 Sl No Influye
FA_PS 7 56 49 Sl No Influye
FA_P6 7 58 52 Sl No Influye
FA_P7 0 58 S8 S No Influye
FA_P8 0 52 52 S| No Influye

b) La superacion de los

valores de ruido
establecidos en la
normativa ambiental

vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como
referencia las vigentes en
los Estados que se sefialan
en el articulo 11 del
Reglamento.

Segun lo establecido en el estudio de emisiones Anexo 11 (Adenda) para las
Emisiones acusticas y vibracion, la elaboracion del estudio se seleccion6
sectores de evaluacion correspondientes a zonas habitadas proximas a los
trabajos a desarrollar, segun el criterio de la menor distancia entre fuente y
receptor. Segln lo anterior se consideran receptores tanto para la actividad a
desarrollar en el poligono a intervenir, como en el trazado que seguirdn los
vehiculos de carga fuera del poligono, hacia la ruta principal de tréafico. El
detalle del sector a evaluar se muestra a continuacion.

Como parte del Estudio de Impacto Acustico y Vibratorio, se realizé la
evaluacion de los niveles proyectados, sobre los puntos asociados a un
receptor, segin los méaximos permisibles especificados en la normativa
aplicable

Evaluacion de los niveles proyectados para la Fase de Construccién, periodo
diurno.

De acuerdo a las proyecciones realizadas, se prevé incumplimiento de la
norma en la linea base evaluada para la Fase de construccion del proyecto,
debido a esta situacion se hace necesaria la implementacién de medidas de
control de ruido a las faenas. La evaluacion se estima Gnicamente en jornada

T
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diurna debido a que la Fase se desarrollara dentro de los limites horarios para
dicho periodo. Se considera el margen de error de la norma de célculo para
determinar la necesidad de aplicar medidas de control de ruido, el cual
corresponde a +3 dB.

Para dar cumplimiento a la normativa, en la Fase de Construccion es necesaria
la utilizacion de barreras acusticas, ante lo cual segun definicion indicada en la
norma 1SO 9613, Parte 2, determina que un objeto debe ser considerado como
obstaculo (barrera) si cumple con una densidad superficial de al menos 10
Kg/m?y tiene una superficie cerrada sin grandes grietas o huecos.

Segun lo indicado anteriormente, por tratarse de areas de intervencion aisladas
de zonas de alta densidad de poblacion, se usara barreras acusticas puntuales,
orientadas segun la ubicacion de los receptores identificados con superacion
normativa en el entorno del proyecto, construida utilizando tableros de OSB
de 15 mm (densidad superficial promedio 11 Kg/m?), lana mineral con espesor
de 50 mm como material absorbente y una malla (0o material de mayor
densidad) para el recubrimiento de esta, en direccién a las faenas con la
finalidad de absorber el sonido incidente .

Las barreras seran de una altura de 3 metros, construidas en una estructura
solida para evitar su deterioro, la extension debera considerar la cobertura
minima de 10 metros en la ubicacion del frente de trabajo, en direccién al
receptor préximo, asegurando la cobertura total del frente de onda. La barrera
estd orientada a mitigar los frentes de trabajo en la Fase de Construccidn,
enfocandose en la situacion critica que dirige las faenas a menor distancia de
los receptores. Se mantendra durante el desarrollo completo de la Fase de
construccion a fin de reducir los niveles de ruido sobre los receptores
afectados. A continuacion, se muestra en detalle la posicion de la barrera en el
plano.

Ubicacion de barrera propuesta
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La medida de control se implementara considerando las siguientes
caracteristicas y consideraciones respecto a su construccion.

Dimensiones de la solucién propuesta.

BARRERA  ALTURA [M]  EXTEMSION [M] COMPOSICION
*  Panel de 56 15mm
81 3 425 *  Material absorbente S0mm
*  Malla para proteccion o material de mayor densidad
BZ 3 285 «  Tratamiento impermeabilizante
*  Soportes anti-viento

Las caracteristicas constructivas indicadas, fueron establecidas en base a la
perdida por insercién de la barrera considerando la altura y extension
necesarias para permitir la atenuacion de los niveles de ruido generados en
todo momento, considerando que se estima el uso de fuentes de ruido fijas y
moviles.

Ubicacion de la solucion propuesta.
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COORDENADAS UTM WiE584

BARRERA  WERTICE H1g ALTURA
ESTE MORTE

1 765464,91 3944304.57

e1 2 76545966 5944263,19 3
3 765574,97 3944226,86
4 765752,33 3944034,15
1 763806,3 59439642

B2 2z 765734,08 3943893,54 3
3 765555,7 5943841,97

Como medida complementaria, de ser necesario, se ocupara un cierre acustico
movil para las actividades ubicadas proximas a los receptores afectados con
superacion normativa, con la finalidad de evitar una propagacién mayor del
nivel de ruido hacia los receptores indicados. Esta medida debera considerar la
configuracion de panel indicado anteriormente en cuanto a su materialidad. Se
considera una altura de 3 metros, construidas en una estructura soélida para
evitar su deterioro, la extension debera considerar la cobertura minima de 10
metros en la ubicacion del frente de trabajo, en direccion al receptor préximo.

Su aplicacion debera considerar la ubicacion de los receptores sensibles segln
el area de influencia estimado para el proyecto, acorde a los receptores y
sectores que presentaron superacion normativa. En dicho sector se presenta
como factor comun la distancia entre fuente y receptor, por lo cual la medida
debera ser aplicada en todo sector asociado a faenas en el trazado, donde se
ubiquen receptores en un radio de 100 metros desde el frente de trabajo,
considerando el avance de las obras.

Mapa de ruido para fase de construccion con medidas de control.
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Fase de operacién

La evaluacion de los niveles de ruido asociados al trafico exterior incorpora
los receptores referenciales asociados al trazado desde el proyecto hacia la
Ruta principal, receptores PR1y PR2. A continuacion se detalla la evaluacion
segln la normativa aplicable:

Se incorporan los receptores referenciales, asociados exclusivamente a la
influencia del trafico vehicular exterior, por el camino de acceso hacia el
proyecto desde la ruta N-515

Evaluacidn de los niveles proyectados para la Fase de Construccion, periodo

diurno:
FUNTE P=:|:.~: :::ﬁ':na LibAITE kaw'x EVALLACION
dB(A) Leaun dB{A)
F1 33 &7 Ne Supera
P2 38 &7 No Supera
P2 a5 67 Mo Swpera
Fa 33 &7 Mo Swpera
P5 28 67 Mo Swupera
FEL 51 67 No Supera
PRZ a5 &7 Ne Supera

Fase de Operacién

La operacion considera la puesta en marcha del parque para la generacion
eléctrica, lo cual se acompafia de acciones de mantencion menores tales como:
* Monitoreo y control del parque (remoto, 24/7).

» Mantenimiento preventivo general (en caso de aplicar).

» Mantenimiento de linea de media tension (en caso de aplicar).

* Limpieza de paneles.

Las fuentes de ruido incorporadas al modelo para la fase de operacion del
proyecto, las cuales se asocian principalmente a los equipos de transformacion
eléctrica. Segln su ubicacién corresponden a 3 centros de transformacion con
una potencia de 3.000 kVA cada uno. Un centro de transformacion es un
contenedor que en su interior alberga un transformador BT/MT, una celda de
BT y una celda de MT. En la celda de BT se conectan los inversores string con
una tension 800V. En el lado de alta el transformador tiene la tension de la red
distribucion (15KV).

Segln la peor condicidn, los equipos de transformacion se modelan al aire
libre, lo anterior por tratarse de sistemas que cuentan con la proteccion IP66
correspondiente a una aislacién de proteccion para intemperie y lugares con
condiciones agresivas. El equipo de transformacion viene dentro de un
habitaculo cerrado, el cual separa los equipos electrénicos de alta y media
gama del contacto directo con el exterior, ocupando una superficie de 20 m?
cada uno.

En base a lo anterior, se consideré como fuentes de ruido las emisiones
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asociadas al pafio de transformacion, estimando como peor condicion la
operacion de las fuentes de ruido de forma simultanea, para sistemas de
transformacidn con ventilador incorporado.

El escenario modelado considera los equipos operando de forma simultanea en
terreno. De acuerdo a los antecedentes sefialados los resultados de la
modelacion para los niveles de ruido asociados a la Fase de operacion del
proyecto son los siguientes:
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La evaluacion de los niveles de ruido proyectados durante la Fase de
operacion, segun la normativa aplicable para jornada diurna se detalla en la
siguiente tabla:

NIVEL MaXInD D5, N28/11

FUNTO PRAYECTARG GIURNG [ NOCTURNG  EVALLIACIGN
dBEfa) dB{A)
Fl - i . 50,48 . Mo Supera
Fl 20 L1747 Mo SLUpEra
Fi 18 51750 Mo Supera
P4 22 5346 Mo Supara
P5 26 51748 M Slipera

Vibracion en la fase de construccion:

método de estimacion de velocidad vibratoria estd basado en la normativa
citada “Transit Noise and Vibration Impact Assessment, las faenas consideran
excavaciones, preparacion del terreno, movimiento de material, entre otras,
acorde a una situacion habitual constructiva para el tipo de proyecto.

La proyeccién de los niveles de vibracion asociados al proyecto se realizd
considerando la peor condicion de trabajo, acorde al modelo de calculo
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establecido por la FTA.

DISTANCIA MIVEL
AREA  PUNTOD FLENTE = PROYECTADO

RECEPTOR [M] VdE

PL 70 . 54

F2 21 0

Pargue P3 167 49
Pa &7 55

P5 21 70

Trafica PR1 26 52
exterior  PR2 29 43

c) La exposicion a
contaminantes debido al
impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos
naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea
posible evaluar el riesgo
para la salud de Ia
poblacién de acuerdo a las
letras anteriores.

Respecto de la exposicion a contaminantes debido al impacto de las emisiones
y efluentes sobre los recursos naturales renovables.

Emisiones atmosféricas

Segun lo establecido en el estudio de emisiones atmosféricas Anexo 7 de la
DIA, se resume lo siguiente:

Se estima que las mayores emisiones atmosféricas anuales de material
particulado y gases de combustiébn se generaran durante la fase de
construccion del proyecto. En el caso del Material Particulado MPio, la
emision estimada es de 0,93 ton/afio, mientras que para la fraccion MP;s se
estimoé una emision total de 0,19 ton/afio.

Durante la fase de construccion, que tiene una duracion de 8 meses, la mayor
parte de las emisiones atmosféricas anuales de material particulado estimadas,
se generan debido a la actividad de Resuspension de polvo por transito por
camino no pavimentados con 2,28 toneladas/afio de MPT, 0,7 toneladas/afio de
MPo y por altimo 0,07 toneladas/afio de MPs

En la fase de operacion, que tiene una duracidn de 360 meses, la mayor parte
de las emisiones atmosféricas anuales de material particulado estimadas, se
generan debido a la actividad de Resuspension de polvo por transito por
camino no pavimentados con 0,22 toneladas/afio de MPT, 0,07 toneladas/afio
de MP1o Yy por Gltimo 0,01 toneladas/afio de MP,g.

En tanto, en la fase de cierre, que tiene una duracion de 8 meses, las mayores
emisiones atmosféricas de material particulado estimadas se generan debido a
la actividad de Resuspension de polvo por transito por camino pavimentados
con 1,66 toneladas de MPT, 0,51 toneladas de MP1o y 0,05 toneladas de MP2s.

Aguas servidas

Fase de construccion

En la instalacion de faena se emplazaran bafios quimicos modulares sin salida
de residuos, por lo que se establecen periodos de retiro por parte de empresa
certificada que presente dichos servicios. Los que se calcularan segin lo
establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del Ministerio de
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Salud. El servicio de instalacién y mantencién de los bafios quimicos sera
contratado a una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la Region de
Nuble. Estos bafios quimicos se mantendran operativos durante toda la
duracion de la fase de construccion, estimada en 8 meses.

Fase de operacion

Seguln lo establecido en el PAS 138 Anexo 16 de la Adenda, se resume lo
siguiente:

El Proyecto “FV Nuble” generara aguas servidas provenientes de los servicios
higiénicos disponibles para el personal de trabajo (bafios, lavamanos, etc.). El
caudal de disefio de aguas servidas es de 900 L/dia y fue calculado
considerando la cantidad maxima de 6 trabajadores diarios, una dotacién de
150 L/hab/dia y un factor de recuperacién del 100%.

El proyecto cuenta con una fosa séptica, drenado de liquidos y extraccion de
lodos en periodos regulares por parte de una empresa certificada. Este sistema
contempla las redes de tuberias PVC de didametros 110 mm, dos camaras de
inspeccion, fosa séptica y drenaje, fabricados en consideracién de un personal
méaximo de 6 personas, una unidad de equivalencia hidréaulica (U.E.H.) de 8
minimo, los cuales son producidos por inodoros y lavatorios. Las etapas
principales del sistema de tratamiento son los siguientes:

Los lodos serén retirados una vez al afio. El retiro serd realizado por una
empresa autorizada por la autoridad sanitaria y seran enviados a un sitio de
disposicion autorizado por la autoridad sanitaria.

Se mantendran en el parque fotovoltaico los registros de dichas disposiciones.
Las autorizaciones sanitarias de transporte y disposicion final de lodos seran
requisitos fundamentales para la firma del contrato con las empresas que
realizaran el retiro y la disposicion final.

Fase de cierre

En la instalacion de faena se emplazaran bafios quimicos modulares sin salida
de residuos, por lo que se establecen periodos de retiro por parte de empresa
certificada que presente dichos servicios. Los que se calculardn segin lo
establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del Ministerio de
Salud. El servicio de instalacién y mantencién de los bafios quimicos sera
contratado a una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la Region de
Nuble. Estos bafios quimicos se mantendran operativos durante toda la
duracion de la fase de construccion, estimada en 8 meses.

d) La exposicion a
contaminantes debido al
impacto generado por el
manejo de residuos sobre
los recursos  naturales
renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Residuos peligrosos

Fase de construccion

En la fase de construccion del proyecto, se estima generar residuos con
caracteristicas industriales del tipo peligroso, corresponden principalmente a
restos de combustibles, lubricantes, envases contaminados, guaipes o0
vestimenta impregnada con estos liquidos, entre otros. Estos residuos seran
dispuestos temporalmente en una bodega de residuos peligrosos ubicada al
interior de la instalacion de faena a la espera de ser retirados por una empresa
autorizada para esos fines y llevados a un sitio autorizado para su disposicion
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final.

Los residuos estaran debidamente identificados y clasificados, dispuestos en
receptaculos cerrados herméticamente al interior de la Bodega en conformidad
al D.S N°148/03 del MINSAL. El transporte de estos residuos sera realizado
por una empresa autorizada y su disposicién final se realizara en sitios
autorizados, cuenten con las resoluciones correspondientes de la SEREMI de
Salud.

La bodega RESPEL tendrd una superficie aproximada de 12 m? y una
capacidad maxima de almacenamiento de 3.200 litros. Mientras que los
contenedores segregados, segun tipo de residuo peligroso, seran contenedores
metalicos de aproximadamente 200 litros. La bodega tendr& una capacidad de
retencion de escurrimientos o derrames no inferior al volumen del contenedor
de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores
almacenados y con ventilacion necesaria acorde a los residuos que almacenara.

Respecto a la materialidad de la instalacion, la base del sitio de
almacenamiento estara compuesta por un radier de hormigon, la techumbre
sera de zinc acanalado y el sistema de contencion de derrames, estard
conformado por bandejas de contencién de material no reactivo.

Para evitar cualquier escurrimiento o derrame de residuos liquidos, la bodega
contard con un pretil movil, el cual estard sobre el nivel de piso. Las
dimensiones del pretil seran de 2 m? de superficie pudiendo contener un
volumen de 1.875 L y de material polietileno.

Fase de operacion

En la fase de operacion del proyecto, la generacion de residuos peligrosos sera
por mantencion de la Planta, siendo principalmente residuos producto de
actividades de mantencion (pafios con aceites, EPP sucios, etc.). Estos se
almacenaran temporalmente en contenedores al interior de la Bodega de
Residuos Peligrosos que se mantendra desde la fase de construccidn. Se estima
gue la fase de operacién tenga una duracion de 30 afios, con posibilidades de
extenderse por medio de mejoras tecnolégicas y mantenciones periddicas.

Para el almacenamiento temporal de residuos peligrosos se requerird de una
bodega de acopio temporal o Bodega de Residuos Peligrosos (bodega
RESPEL), la cual estaré ubicada al interior de la instalacion de faenas durante
la fase de construccion y se mantendra para las fases de operacion y cierre.

Los residuos estaran debidamente identificados y clasificados, dispuestos en
receptaculos cerrados herméticamente al interior de la Bodega en conformidad
al D.S N°148/03 del MINSAL. El transporte de estos residuos sera realizado
por una empresa autorizada y su disposicion final se realizard en sitios
autorizados, cuenten con las resoluciones correspondientes de la SEREMI de
Salud.

Fase de cierre
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El proyecto contempla una fase de cierre, en la cual se generarian residuos
peligrosos. Estos serian de naturaleza similar a los declarados para la fase de
construccion en término de cantidades y caracteristicas, por lo que se
implementaran las mismas medidas de manejo.

Para el almacenamiento temporal de residuos peligrosos se requerird de una
bodega de acopio temporal o Bodega de Residuos Peligrosos (bodega
RESPEL), la cual estard ubicada al interior de la instalacion de faenas durante
la fase de construccion y se mantendra para las fases de operacion y cierre.

Los residuos estaran debidamente identificados y clasificados, dispuestos en
receptéaculos cerrados herméticamente al interior de la Bodega en conformidad
al D.S N°148/03 del MINSAL. El transporte de estos residuos sera realizado
por una empresa autorizada y su disposicién final se realizara en sitios
autorizados, cuenten con las resoluciones correspondientes de la SEREMI de
Salud.

Residuos sélidos asimilables a domiciliarios y Residuos Industriales No
Peligrosos

Fase de construccién

Los residuos asimilables a domésticos seran retirados desde los puntos de
generacion y dispuestos en el &area de acopio de residuos para su
almacenamiento temporal, dentro de contenedores de material HDPE o
similar, con capacidad aproximada para 200 litros con bolsa hermética, tapa y
sistema de ruedas con freno, debidamente ordenados, clasificados por tipo de
residuo y rotulados segin corresponda. Desde los frentes de trabajo, los
residuos seran llevados diariamente hasta la instalacién de faenas, donde
finalmente seran retirados con una frecuencia de 2- 3 veces por semana. Se
habilitara una bodega de RSD y asimilables al interior de la instalaciéon de
faenas para la acumulacion transitoria de los residuos domiciliarios a ser
generados durante la fase de construccion, la que continuara disponible para
las fases de operacion y cierre.

Los residuos industriales seran dispuestos en el patio de salvataje, en sectores
habilitados de manera segregada: un sector para maderas, un sector para
despuntes de fierros, un sector para restos varios sin clasificar, un sector para
papel y cartén, un sector para envases, embalajes, un sector para paneles
dafiados y un sector para desechos plasticos. Posteriormente, los residuos
seran retirados por una empresa debidamente autorizada, existiendo registro de
ello en instalacién de faenas durante las fases de construccion y cierre, o sala
de control durante su fase de operacion.

El transporte y disposicion final de residuos industriales no peligrosos seréa
realizada por un camion recolector privado autorizado por la SEREMI de
Salud de la Region de Nuble. Se privilegiara el reciclaje y la posibilidad de
comercializacién, dependiendo de su naturaleza, el resto de los residuos se
dispondrén en un lugar autorizado.

Fase de operacion.
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Durante la fase de operacion la generacion de residuos asimilables domésticos
serd minima y estara asociado a las actividades de mantencion y/o reparacion
de la planta.

Los Residuos asimilables a domiciliarios corresponden principalmente a
residuos domésticos tales como restos de alimentos, envoltorios, papeles,
envases de plastico, carton, vidrio, aluminio, entre otros. La generacion esta
relacionada con el nimero de trabajadores presentes, se estima la generacion
de 10 kg de residuos durante esta fase. El retiro de los residuos sera de
responsabilidad de la empresa contratada para la mantencion de la planta.

Los Residuos industriales no peligrosos considerados que se generaran durante
la operacion del parque fotovoltaico producto de las mantenciones preventivas
y de las actividades de reparacion son de los embalajes e insumos de la
mantencion. El retiro de los residuos sera de responsabilidad de la empresa
contratada para la mantencién de la planta.

Fase de cierre

Para la etapa de cierre los residuos sélidos asimilables a domiciliarios
generados serian de naturaleza similar a los declarados para la fase de
construccion en términos de caracteristicas, por lo que se implementaran las
mismas medidas de manejo, corresponden principalmente a residuos
generados por el personal de obra (restos de alimentos, envoltorios, papeles,
envases de plastico, carton, vidrio, aluminio, entre otros) y residuos de
embalaje, serdan almacenados en bolsas plasticas herméticas al interior de
contenedores con tapa, cubiertos y especialmente demarcados y habilitados en
cada uno de los frentes de trabajo movil. Los residuos seran retirados
diariamente y llevados al sector habilitado para estos residuos domésticos en
contenedores cerrados, para posteriormente ser enviados a sitios autorizados a
través de empresas prestadoras del servicio. La frecuencia de retiro desde el
sitio de almacenamiento temporal se estima que sea de dos a tres veces por
semana.

En relacién a los Residuos industriales no peligrosos considerados a generar
durante el cierre del parque fotovoltaico, destacan principalmente materiales
como chatarras no contaminadas y escombros. Adicionalmente, se produciran
hormigones sobrantes, despunte y moldaje de maderas, despunte y sobrantes
de cables, elementos de proteccion personal, tornillos, alambres, metales,
paneles solares dafiados, restos de metales, entre otros.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental Pérdida temporal de uso de suelo agricola Clase 11 y IlI.
Calidad de aguas terrestres superficiales.
Calidad de aguas subterraneas.

Aumento en las concentraciones de material particulado y otros
contaminantes.
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Pérdida de vegetacion
Pérdida de fauna en categoria de conservacién

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

En el area de influencia del Proyecto no existe presencia de
recursos naturales renovables escasos, Unicos o representativos.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacién,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

La caracterizacion de suelos consistio en la verificacion del uso
actual de suelo en el area de influencia del proyecto (en
adelante Al), determinar las Clases de Capacidades de Uso de
Suelos (CCUS) y el nivel de erosion actual.

De acuerdo con la caracterizacion de suelo realizada en el
Anexo 1.- Estudio de Suelo de la Adenda, es posible sefalar
que, en el area de estudio del proyecto, ubicado en la comuna
de Chillan, se definieron siete (7) unidades homogéneas de
suelo (UHS) en las 8 calicatas descritas con una CCUS II, 1l y
IV, segun los diferentes criterios de aproximacion, definicion y
especificos determinados por la Pauta para Estudios de Suelos
(SAG, 2011 Rectificada). Su agrupacion fue en funcién de: la
profundidad, pendiente, pedregosidad superficial, tipo de
drenaje y agrupamiento textural superficial entre otros.

La superficie con CCUS Il es representada por la UHS-7, con
2,47 ha (12,48% del &rea de estudio); por otro lado, la
superficie con CCUS Ill, es representada por la UHS-1, con
2,07 ha (10,45% del area de estudio); finalmente la superficie
con CCUS IV es representada por las: UHS-2, UHS-3, UHS-4,
UHS-5 y UHS-7, las cuales en su conjunto abarcan 15,23 ha
(77,07% del area estudiada).

En base a lo anterior, el proyecto no generara pérdida de suelo
ni su capacidad para sustentar biodiversidad por emision de
contaminantes, el proyecto no presenta obras de
impermeabilizacion, erosion, compactacion o emision de
contaminantes, lo anterior es debido a que no se intervendra de
manera significativa las caracteristicas fisicas y quimicas
propias del suelo por las caracteristicas estructurales propias de
los paneles solares, ni mucho menos provocard una
modificacion que disminuya la CCUS actual del suelo.

Para evaluar un efecto negativo a la componente suelo se
realiza un analisis en el marco de lo estipulado en el inciso 3°
de la letra a) del Articulo N° 6 del Reglamento del SEIA la cual
menciona “la perdida de suelo o de su capacidad para sustentar
biodiversidad por degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion o presencia de contaminante”, dicho lo anterior
se mencionan los posibles impactos que el proyecto cause a la
componente suelo.
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Pérdida de suelo: Se descarta la significancia que el Proyecto
genere peérdida de suelo, esto ya que por el disefio no se
ejecutaran obras dedicadas a la generacion de zapatas u obras
de fundacion a gran escala y aquellas obras con requerimiento
de fundaciones (15 a 20 cm) es un &rea despreciable,
porcentualmente, en comparacion a la proporcion de suelo del
proyecto. No se prevé labores de tronaduras; y en relacion a
posibles labores de escarpe, esta no sera en toda la extension
del Al del Proyecto, sino solo en aquellas areas destinadas a
obras de construccion, aun asi, no es significativo, ya que, en
una mayor proporcion del area del Proyecto, los soportes de los
paneles seran dispuestos en el suelo bajo la técnica constructiva
de hincado, siendo intervenida el area correspondiente a cada
pilar de sostén de los paneles 0 modulos solares.

Activacion de procesos erosivos: Segun el analisis del riesgo de
erosion potencial definido en el Al, existe una proyeccion de
procesos erosivos futuros definido como riesgo bajo a medio,
influido principalmente por la presencia de texturas medias y
una profundidad efectiva del suelo delgada. Este riesgo es
basado fundamentalmente al tiempo en que la cobertura vegetal
del suelo es modificada en las zonas destinadas a caminos
internos.

Compactacion del suelo: Se contemplan obras de compactacién
del suelo, especificamente en el sector destinado para las
instalaciones de faenas y aquellas zonas destinadas para el
transito de vehiculos, dichos sectores una vez terminado el
periodo de funcionamiento (30 afios al menos), estas zonas se
someteran a una etapa de restauracién mediante técnicas que
permitan descompactar el suelo, con ello se aumentara la
porosidad y mejorar el drenaje del suelo recuperando asi la
capacidad productiva del suelo. Por otro lado, las zonas que
estan por debajo de los paneles (Ila mayor proporcion del suelo
del Al), no serdan sometidas a procesos de compactacion y
guedando resguardadas las areas del suelo que estan por debajo
de ellas.

Deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del
suelo (cambio de textura, estructura, aireacion, régimen hidrico,
salinidad, sodicidad, alcalinidad, materia orgénica, Yy/o
sustancias contaminantes: El proyecto no generara un deterioro
en las propiedades fisicas, quimicas y biolégicas del suelo, no
obstante aquellas actividades que eventualmente podrian alterar
dichas propiedades es preciso sefialas que; las emisiones
gaseosas de los vehiculos seran difusas y no conllevan una

55

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2160508829

T



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160508829

acumulaciéon en el suelo por medio de la transferencia de
sustancia; asi también, las actividades de limpieza de los
paneles tampoco generaran una via de acumulacion, puesto que
dichas labores, seran mediante la utilizacion de agua blanda, sin
detergentes ni solutos que permitan una transferencia de
agentes quimicos que a su vez sean acumulados en el suelo y/o
generen una alteracion en las propiedades fisico, quimico y
bioldgicas; y por ultimo, el manejo de sustancias peligrosas
seran almacenados en faenas en contenedores cerrados,
estancos y en zonas habilitadas segin los marcos normativos
para el almacenamiento y manejo de dichas sustancias,
evitando con ello el vertimiento de sustancias quimicas al suelo
y que por medio de procesos de lixiviacion alteren las
propiedades fisico, quimicas y biolégicas del suelo.

o EIl proyecto no afectard la capacidad de Disolucién del
suelo puesto que la gran superficie del Al del Proyecto no
se vera afectada.

e El proyecto no afectara la capacidad de Dispersion puesto
que la gran parte del Al del Proyecto no se vera afectada.

e EIl proyecto no afectard la capacidad de Autodepuracion
puesto que la gran parte del Al del Proyecto se vera
alterada las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del
suelo.

e El proyecto no afectara la capacidad de Asimilacion puesto
que la gran parte del Al del Proyecto no se vera afectada.

b) La superficie con plantas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacion del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacién, conservacion y
gestion de dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

algas,

Flora y vegetacion

El proyecto prospectado “FV Nuble” esta sobre un area
aproximada de 19,8 ha la cual presenté para la campafa de
primavera del 2022 la prospeccion e identificacion de 54
organismos vegetales, los cuales fueron identificados todos
hasta el nivel jerarquico de especie. Estas especies botanicas
pertenecen a 16 familias botanicas diferentes, siendo las
mayormente representadas las familias Poaceae, Fabaceae y
Asteraceae.

En cuanto a las formas o habito de crecimiento, en el area
prospectada se identificaron un total de 7 formas diferentes,
siendo la mayormente representada las hierbas anuales.

Las especies prospectadas e identificadas present6 dos origenes
biogeograficos. Las especies de origen nativo fueron 5, que
equivalen al 9% de todas las especies identificadas. El restando
91% (49 especies) son de origen introducido. Todo lo anterior
sustenta que la composicion y la vegetacion del area
prospectada del Proyecto estd asociada a un alto grado
antropizacion del é&rea actual, lo que estd relacionado
directamente con las actividades de interés agronémico que se
desarrollan en dicha area, donde predominan cultivos
monoespecificos y sitios de pastoreo para ganado
principalmente. Ademas, las unidades de vegetacion sustentan
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aln mas, en cuanto a la estructura de la vegetacion, donde
predomina el estrato herbaceo semiabierto a cerrado alto el cual
es utilizado para las actividades agronémicas antes sefialadas.
Otro aspecto a considerar es que contrastando las especies de
flora potenciales en el area de emplazamiento del proyecto y la
flora catastrada e identificada en la campafia de primavera
2022, no hay coincidencia en ninguna especie. Esto también
apunta en la misma linea, en la cual el &rea de influencia del
proyecto presenta un alto grado de antropizacion donde no se
encontrd6 ningun elemento  floristico  historico-natural-
fitogeogréfico que de forma natural pudiese haber estado
presente en el area prospectada.

Asociada a la alta antropizacion sefialada anteriormente, se
suma que nuestro listado floristico no present6 especies nativa
0 endémicas bajo alguna categoria de conservacién, segun los
datos del MMA.

En el caso especifico de las futuras obras del proyecto
propuesto no genera impacto significativo sobre la componente
evaluada por lo sefialado en los parrafos anteriores.

Fauna

Segln lo establecido en el Anexo 5 Estudio de Fauna de la
DIA, Los ambientes para fauna nativa, al corresponder a
cultivos donde se remueve el suelo, son limitados y las especies
tienden a observarse posadas en los deslindes prediales. Dado
que los cultivos requieren de riego, se usan zanjas desde donde
se bombea agua.

En la campafa de primavera de 2022 se registré un total de 13
vertebrados, una baja riqueza, pero se explica por el caracter
antropogeénico del ambiente. De hecho, algunas s6lo fueron
observadas posadas o de paso por el area.

Se registrd una especie de anfibio: Calyptocephalella gayi, la
rana grande chilena, endémica, Vulnerable y considerada
Especie Objetivo Relevante. Dado esto se ha decidido mantener
la posada de agua donde estan presentes de tal manera de no
interferir en su habitad.

Hubo registro de una especie de reptil (Liolaemus chiliensis)
aunque en microhabitat de deslinde fuera del predio. Esta
escasez se atribuyd a factores y variables historicos y a la
calidad de los hébitats.

Respecto de mamiferos, no hubo registro de especies nativas;
dado el ambiente agropecuario se estima poco probable su
presencia.

Entre las aves hubo baja riqueza y abundancia; entre ellas, el
treile es el ave mas abundante, aunque también la que vuela con
mas frecuencia por el area. La tortola, aunque presente, no fue
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frecuente.
El habitat relevante se encuentra representado por una zanja de
riego colonizada por la rana grande chilena (Calyptocephalella

gayi).

En términos de riesgo de colision y electrocucion en la linea
eléctrica, se considera de bajo riesgo debido a que las aves se
hallan habituadas al paisaje eléctrico local, a las caracteristicas
propias de la linea y postes, y al pequefio tamafio relativo de las
aves locales.

c¢) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea
de base.

Suelo

Para evaluar un efecto negativo a la componente suelo se
realiza un analisis en el marco de lo estipulado en el inciso 3°
de la letra a) del Articulo N° 6 del Reglamento del SEIA la cual
menciona “la perdida de suelo o de su capacidad para sustentar
biodiversidad por degradacién, erosion, impermeabilizacion,
compactacion o presencia de contaminante”, dicho lo anterior
se mencionan los posibles impactos que el proyecto cause a la
componente suelo.

Perdida de suelo: Se descarta la significancia que el Proyecto
genere perdida de suelo, esto ya que por el disefio no se
ejecutaran obras dedicadas a la generacién de zapatas u obras
de fundacion a gran escala y aquellas obras con requerimiento
de fundaciones (15 a 20 cm) es un area despreciable,
porcentualmente, en comparacion a la proporcion de suelo del
proyecto. No se prevé labores de tronaduras; y en relacion a
posibles labores de escarpe, esta no serd en toda la extension
del Al del Proyecto, sino solo en aquellas areas destinadas a
obras de construccion, aun asi, no es significativo, ya que, en
una mayor proporcion del area del Proyecto, los soportes de los
paneles seran dispuestos en el suelo bajo la técnica constructiva
de hincado, siendo intervenida el area correspondiente a cada
pilar de sostén de los paneles 0 modulos solares.

Activacion de procesos erosivos: Segun el analisis del riesgo de
erosion potencial definido en el Al, existe una proyeccion de
procesos erosivos futuros definido como riesgo bajo a medio,
influido principalmente por la presencia de texturas medias y
una profundidad efectiva del suelo delgada. Este riesgo es
basado fundamentalmente al tiempo en que la cobertura vegetal
del suelo es modificada en las zonas destinadas a caminos
internos.

Compactacion del suelo: Se contemplan obras de compactacién
del suelo, especificamente en el sector destinado para las
instalaciones de faenas y aquellas zonas destinadas para el
transito de vehiculos, dichos sectores una vez terminado el

T
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periodo de funcionamiento (30 afios al menos), estas zonas se
someteran a una etapa de restauracién mediante técnicas que
permitan descompactar el suelo, con ello se aumentara la
porosidad y mejorar el drenaje del suelo recuperando asi la
capacidad productiva del suelo. Por otro lado, las zonas que
estan por debajo de los paneles (Ila mayor proporcion del suelo
del Al), no seran sometidas a procesos de compactacion y
quedando resguardadas las areas del suelo que estan por debajo
de ellas.

Deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del
suelo (cambio de textura, estructura, aireacion, régimen hidrico,
salinidad, sodicidad, alcalinidad, materia organica, Yy/o
sustancias contaminantes: El proyecto no generara un deterioro
en las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del suelo, no
obstante aquellas actividades que eventualmente podrian alterar
dichas propiedades es preciso sefialas que; las emisiones
gaseosas de los vehiculos seran difusas y no conllevan una
acumulaciéon en el suelo por medio de la transferencia de
sustancia; asi también, las actividades de limpieza de los
paneles tampoco generaran una via de acumulacion, puesto que
dichas labores, seran mediante la utilizacion de agua blanda, sin
detergentes ni solutos que permitan una transferencia de
agentes quimicos que a su vez sean acumulados en el suelo y/o
generen una alteracion en las propiedades fisico, quimico y
bioldgicas; y por ultimo, el manejo de sustancias peligrosas
serdn almacenados en faenas en contenedores cerrados,
estancos y en zonas habilitadas segun los marcos normativos
para el almacenamiento y manejo de dichas sustancias,
evitando con ello el vertimiento de sustancias quimicas al suelo
y que por medio de procesos de lixiviacion alteren las
propiedades fisico, quimicas y biolégicas del suelo.

o EIl proyecto no afectard la capacidad de Disolucién del
suelo puesto que la gran superficie del Al del Proyecto no
se verd afectada.

e El proyecto no afectara la capacidad de Dispersion puesto
que la gran parte del Al del Proyecto no se vera afectada.

e EIl proyecto no afectara la capacidad de Autodepuracion
puesto que la gran parte del Al del Proyecto se vera
alterada las propiedades fisicas, quimicas y biologicas del
suelo.

e El proyecto no afectard la capacidad de Asimilacion puesto
que la gran parte del Al del Proyecto no se vera afectada.

Emisiones
Segun lo establecido en el estudio de emisiones atmosféricas

Anexo 7 de la DIA, se resume lo siguiente:
Se estima que las mayores emisiones atmosféricas anuales de
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material particulado y gases de combustion se generaran
durante la fase de construccion del proyecto. En el caso del
Material Particulado MPyg, la emision estimada es de 0,93
ton/afio, mientras que para la fraccion MP2s se estimd una
emision total de 0,19 ton/afio.

Durante la fase de construccion, que tiene una duracion de 8
meses, la mayor parte de las emisiones atmosféricas anuales de
material particulado estimadas, se generan debido a la actividad
de Resuspension de polvo por trénsito por camino no
pavimentados con 2,28 toneladas/aio de MPT, 0,7
toneladas/afio de MP1o y por ultimo 0,07 toneladas/afio de
MP25

En la fase de operacion, que tiene una duracion de 360 meses,
la mayor parte de las emisiones atmosféricas anuales de
material particulado estimadas, se generan debido a la actividad
de Resuspension de polvo por trénsito por camino no
pavimentados con 0,22 toneladas/afio de MPT, 0,07
toneladas/afio de MPy, y por ultimo 0,01 toneladas/afio de
MP2s.

En tanto, en la fase de cierre, que tiene una duracién de 8
meses, las mayores emisiones atmosféricas de material
particulado estimadas se generan debido a la actividad de
Resuspension de polvo por transito por camino pavimentados
con 1,66 toneladas de MPT, 0,51 toneladas de MPio y 0,05
toneladas de MP5s.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones  establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segun corresponda, de la
concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracién del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

El Proyecto no superard los valores de las concentraciones
establecidos en las normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o las normas de referencia sefialadas en el articulo 11
del RSEIA, toda vez que el Proyecto no contempla la
extraccion ni explotacion de recursos naturales renovables, asi
como tampoco considera las descargas de efluentes o
disposicién de residuos sobre los mismos.
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e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

Para la evaluacion se consider6 el funcionamiento de los frentes
de trabajo anteriormente descritos, bajo las mismas condiciones
indicadas en la etapa de construccion (peor condicion). Esto se
hizo con el fin de determinar el nivel de impacto sobre el
ambiente acustico de la fauna residente en el sector en base al
parametro establecido por el criterio de evaluacién indicado en
las referencias de la guia para evaluacion de fauna nativa en el
SEIA, punto 5. Referencias para la evaluacion de impactos por
ruido sobre fauna.

La informacion presentada corresponde a referencias
bibliograficas que han sido utilizadas en algunos casos para la
evaluacion de impactos por ruido sobre fauna. Segdn lo anterior
y parametros indicados en el catastro de fauna del proyecto es
posible indicar que el registro de fauna para el proyecto
corresponde a 13 especies de vertebrados, lo cual indica una
baja riqueza, se registrd 1 especie de anfibio (Caluptocephalela
gayi, Rana grande chilena), la cual es considerada como
Especie Objetivo Relevante, en estado Vulnerable. Por otra
parte, fue registrada una especie de reptil (Liolaemus
chiliensis), ubicada principalmente en el deslinde y fuera del
predio. Respecto a mamiferos, no hubo registro de especies
nativas, por tratarse de un ambiente agropecuario. Para aves
hubo baja riqueza y abundancia, entre ellas treile con mayor
abundancia y frecuencia de vuelo en el area, ademas de la
tértola con baja presencia.

El habitat relevante se halla representado por una zanja de riego
ubicada en el extremo este, la cual ha sido colonizada por
Calyptocephalella gayi, donde se reproduce una especie que
cumple los criterios de ser endémica y Vulnerable, considerada,
ademas, como Especie Objetivo Relevante. Dicho héabitat no
serd intervenido, como criterio de proteccion indicado en el
catastro de fauna. A continuacion, se indican los potenciales
impactos presentados en el estudio de fauna del proyecto.

En base a lo anterior fue identificado un sector para analisis de
ruido de fondo asociado a fauna, el cual se ubica en la zona
identificada como habitat representativo de especies sensibles.
A continuacién, se presentan los niveles para ruido de fondo
por espectro de frecuencia para curva de ponderacion A y
Lineal (2), tiempo de integracion de 10 minutos

Ubicacioén hébitat relevante de fauna.
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Leyends
* Recepear fnne

De acuerdo a la evaluacion de emision de ruidos realizada al
proyecto, es posible concluir lo siguiente.

A fin de establecer graficamente la influencia del proyecto
sobre el entorno habitado por fauna, se elabor6 un mapa de
ruido estableciendo el éarea de influencia, correspondiente al
area dentro de la cual se estima la alteracion de los umbrales
indicados.

Mapa de ruido para evaluacion de influencia sobre fauna.

764500 764800 765000 765200 7E5400 765600 785800 766010 765200

\$
TE5400 766000 765200

Proyecto

PV Aubie > 47.0dBA N
Influencia Sobre Fauna Nativa > 58.0 dBA
INGENIERIA EN SONIDO ¥ ACUSTIER Proyeccion UTM WGS84 H18 - > 720 dBA

Escala 1. 6,500

En base a la proyeccién asociada a la peor condicién,
correspondiente a la fase de construccidn, es posible determinar
areas de influencia para fauna nativa, segin cada clase
existente. Dicha &rea de influencia se determina en base al
perimetro del proyecto, estimando el radio de propagacion
asociado a los umbrales establecidos de afectacién, hacia el
entorno fuera del poligono del proyecto, entendiendo que la
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maquinaria intervendré directamente el interior del poligono.

Segln lo anteriormente descrito, es posible indicar que se
proyectan niveles sobre los 58 dB(A), en un radio de 70 metros,
desde el limite del proyecto, correspondiente al &rea de
influencia directa de mayor alcance (area amarilla), asociado a
la alteracion sobre aves y mamiferos. Niveles sobre el
parametro de 72 dB(A) se esperan en un radio reducido de 8
metros desde el limite del proyecto (area roja), correspondiente
a la alteracion sobre reptiles y anfibios. El area de influencia
asociado a la alteracion de la situacion basal del habitat
relevante para fauna nativa, 47 dB(A), se estima un radio de
alcance maximo de 240 metros desde el limite del proyecto
(area calipso). El andlisis para la influencia del nivel
proyectado sobre el sector asociado a fauna sensible, segin la
modelacion para la fase de construccion se presenta a
continuacion:

Analisis espectral de niveles proyectados para zonas de fauna.

Mivel por bandas de frecuencia (Hz)
B3 125 250 500 1K 2K 4K BK
RF1 42 41 35 37 48 50 45 30

PUNTO

Comparacion niveles de ruido proyectado sobre ruido basal.
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Frecuencia Hz

Se proyecta un aumento sobre el nivel de ruido de fondo
asociado a las especies sensibles existentes, en frecuencias
bajas y en medias-altas, hasta los 4.000 Hz.

Andlisis de Ruido proyectado para Fauna. Anfibios/Reptiles
(AR), Aves/Mamiferos (AM).
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AMNALISIS DE RUIDD PROYECTADO PARA FAUNA NATIVA
Umbral dB Supera
AR AM | AR AM
RF1 A 54 72 58 No Mo

Area  Curva LendB

Es posible indicar que no se prevé superacion del umbral
indicado para afectacion de fauna nativa, segin los pardmetros
entregados por la modelacion para cada grupo de especies.
Segun los datos presentados anteriormente, se espera una
alteracion del entorno asociado a fauna nativa, sin embargo, en
gran mayoria corresponden a especies de alta movilidad y
adaptacion ante alteraciones de su entorno, por lo cual no se
espera mayor influencia considerando un radio de afectacion
acotado.

Respecto al habitat relevante, se prevén niveles sobre los
parametros indicados, para la Rana grande chilena, sin
embargo, en el estudio de fauna se indica el plan de proteccién
a considerar para la Zanja Reproductiva, realizando monitoreos
de control y seguimiento, con lo cual se ira verificando el
estado de la especie indicada durante el desarrollo del proyecto.
En base a lo anterior, se indicaran medidas de control asociadas
sector en estudio, con la finalidad de reducir la influencia de los
niveles de ruido sobre el habitat relevante catastrado.

Se considera una barrera acUstica para la zona de fauna, la
cobertura debera considerar el perimetro de la zanja
identificada, habilitando un acceso para facilitar el monitoreo
especies, por parte del encargado de la componente biolégica.
A continuaciéon, se indica en iméagenes la ubicacién a
considerar.

Ubicacion de barrera propuesta - fauna.

BARRERA FAUNA |

Pvo yme=man UT W18 WGEHM |

Facalat WO

Ubicacidn de la solucion propuesta - fauna.
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COORDENADAS UTR WHSE4

BARRERA  VERTICE H13 ALTURA,
ESTE NORTE
1 TE5TED11 5942984 46
2 76577627 5943990,15
FALIMA 3
3 76575927 5543979 3
4 76576291 5843973 41

La evaluacion de los niveles de ruido proyectados durante la
Fase de Construccidn para los frentes de trabajo, considerando
la medida de control propuesta, se detalla en la tabla a
continuacion:

Anélisis de Ruido proyectado para Fauna. Anfibios/Reptiles
(AR), Aves/Mamiferos (AM).

ANMALISIS DE RUIDO PROYECTADO PARA FAUNA NATIVA

. Umbral dB Supera
Area Curva LeadB

AR AM | AR AM
RF1 A 45 72 58 | No No

En base a la proyeccion realizada, se puede concluir que es
posible atenuar el nivel de ruido generado por la Fase de
Construccién, mediante la implementacion de la medida de
control propuesta, alcanzando niveles proyectados, bajo el nivel
basal medido para fauna (47 dBA), con lo cual no se genera
alteracion el entorno basal del habitat relevante.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Residuos peligrosos

Fase de construccion

En la fase de construccién del proyecto, se estima generar
residuos con caracteristicas industriales del tipo peligroso,
corresponden principalmente a restos de combustibles,
lubricantes, envases contaminados, guaipes 0 vestimenta
impregnada con estos liquidos, entre otros. Estos residuos seran
dispuestos temporalmente en una bodega de residuos peligrosos
ubicada al interior de la instalacién de faena a la espera de ser
retirados por una empresa autorizada para esos fines y llevados
a un sitio autorizado para su disposicidn final.

Los residuos estaran debidamente identificados y clasificados,
dispuestos en receptaculos cerrados herméticamente al interior
de la Bodega en conformidad al D.S N°148/03 del MINSAL. El
transporte de estos residuos sera realizado por una empresa
autorizada y su disposicion final se realizara en sitios
autorizados, cuenten con las resoluciones correspondientes de
la SEREMI de Salud.

La bodega RESPEL tendréa una superficie aproximada de 12 m?
y una capacidad méxima de almacenamiento de 3.200 litros.

Hin[E
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Mientras que los contenedores segregados, segun tipo de
residuo  peligroso, serdn contenedores metalicos de
aproximadamente 200 litros. La bodega tendra una capacidad
de retencion de escurrimientos o derrames no inferior al
volumen del contenedor de mayor capacidad ni al 20% del
volumen total de los contenedores almacenados y con
ventilacion necesaria acorde a los residuos que almacenara.

Respecto a la materialidad de la instalacion, la base del sitio de
almacenamiento estard compuesta por un radier de hormigén, la
techumbre seré de zinc acanalado y el sistema de contencion de
derrames, estard conformado por bandejas de contencion de
material no reactivo.

Para evitar cualquier escurrimiento o derrame de residuos
liquidos, la bodega contard con un pretil mavil, el cual estard
sobre el nivel de piso. Las dimensiones del pretil seran de 2 m?
de superficie pudiendo contener un volumen de 1.875 L y de
material polietileno.

Fase de operacion

En la fase de operacion del proyecto, la generacion de residuos
peligrosos serd por mantencion de la Planta, siendo
principalmente residuos producto de actividades de mantencion
(pafios con aceites, EPP sucios, etc.). Estos se almacenaran
temporalmente en contenedores al interior de la Bodega de
Residuos Peligrosos que se mantendrd desde la fase de
construccién. Se estima que la fase de operacion tenga una
duracion de 30 afios, con posibilidades de extenderse por medio
de mejoras tecnoldgicas y mantenciones periddicas.

Para el almacenamiento temporal de residuos peligrosos se
requerird de una bodega de acopio temporal o Bodega de
Residuos Peligrosos (bodega RESPEL), la cual estara ubicada
al interior de la instalacion de faenas durante la fase de
construccion y se mantendra para las fases de operacion y
cierre.

Los residuos estaran debidamente identificados y clasificados,
dispuestos en receptaculos cerrados herméticamente al interior
de la Bodega en conformidad al D.S N°148/03 del MINSAL. EI
transporte de estos residuos sera realizado por una empresa
autorizada y su disposicion final se realizara en sitios
autorizados, cuenten con las resoluciones correspondientes de
la SEREMI de Salud.

Fase de cierre
El proyecto contempla una fase de cierre, en la cual se

generarian residuos peligrosos. Estos serian de naturaleza
similar a los declarados para la fase de construccion en término
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de cantidades y caracteristicas, por lo que se implementaran las
mismas medidas de manejo.

Para el almacenamiento temporal de residuos peligrosos se
requerird de una bodega de acopio temporal o Bodega de
Residuos Peligrosos (bodega RESPEL), la cual estard ubicada
al interior de la instalacion de faenas durante la fase de
construccion y se mantendra para las fases de operacion y
cierre.

Los residuos estaran debidamente identificados y clasificados,
dispuestos en receptaculos cerrados herméticamente al interior
de la Bodega en conformidad al D.S N°148/03 del MINSAL. EI
transporte de estos residuos serd realizado por una empresa
autorizada y su disposicion final se realizara en sitios
autorizados, cuenten con las resoluciones correspondientes de
la SEREMI de Salud.

Residuos solidos asimilables a domiciliarios y Residuos
Industriales No Peligrosos

Fase de construccion

Los residuos asimilables a domésticos seran retirados desde los
puntos de generaciéon y dispuestos en el area de acopio de
residuos para su almacenamiento temporal, dentro de
contenedores de material HDPE o similar, con capacidad
aproximada para 200 litros con bolsa hermética, tapa y sistema
de ruedas con freno, debidamente ordenados, clasificados por
tipo de residuo y rotulados segun corresponda. Desde los
frentes de trabajo, los residuos seran llevados diariamente hasta
la instalacién de faenas, donde finalmente serdn retirados con
una frecuencia de 2- 3 veces por semana. Se habilitard una
bodega de RSD y asimilables al interior de la instalacion de
faenas para la acumulacion transitoria de los residuos
domiciliarios a ser generados durante la fase de construccién, la
que continuara disponible para las fases de operacién y cierre.

Los residuos industriales seran dispuestos en el patio de
salvataje, en sectores habilitados de manera segregada: un
sector para maderas, un sector para despuntes de fierros, un
sector para restos varios sin clasificar, un sector para papel y
carton, un sector para envases, embalajes, un sector para
paneles daflados y un sector para desechos plasticos.
Posteriormente, los residuos seran retirados por una empresa
debidamente autorizada, existiendo registro de ello en
instalacion de faenas durante las fases de construccion y cierre,
o sala de control durante su fase de operacion.

El transporte y disposicion final de residuos industriales no
peligrosos sera realizada por un camion recolector privado
autorizado por la SEREMI de Salud de la Region de Nuble. Se
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privilegiara el reciclaje y la posibilidad de comercializacion,
dependiendo de su naturaleza, el resto de los residuos se
dispondran en un lugar autorizado.

Fase de operacion.

Durante la fase de operacion la generacién de residuos
asimilables domésticos sera minima y estard asociado a las
actividades de mantencion y/o reparacion de la planta.

Los Residuos asimilables a domiciliarios corresponden
principalmente a residuos domésticos tales como restos de
alimentos, envoltorios, papeles, envases de plastico, carton,
vidrio, aluminio, entre otros. La generacion esta relacionada
con el numero de trabajadores presentes, se estima la
generacién de 10 kg de residuos durante esta fase. El retiro de
los residuos serd de responsabilidad de la empresa contratada
para la mantencion de la planta.

Los Residuos industriales no peligrosos considerados que se
generaran durante la operacion del parque fotovoltaico
producto de las mantenciones preventivas y de las actividades
de reparacion son de los embalajes e insumos de la mantencion.
El retiro de los residuos sera de responsabilidad de la empresa
contratada para la mantencion de la planta.

Fase de cierre

Para la etapa de cierre los residuos solidos asimilables a
domiciliarios generados serian de naturaleza similar a los
declarados para la fase de construccion en términos de
caracteristicas, por lo que se implementaran las mismas
medidas de manejo, corresponden principalmente a residuos
generados por el personal de obra (restos de alimentos,
envoltorios, papeles, envases de plastico, cartén, vidrio,
aluminio, entre otros) y residuos de embalaje, seran
almacenados en bolsas plasticas herméticas al interior de
contenedores con tapa, cubiertos y especialmente demarcados y
habilitados en cada uno de los frentes de trabajo moévil. Los
residuos serdn retirados diariamente y llevados al sector
habilitado para estos residuos domésticos en contenedores
cerrados, para posteriormente ser enviados a sitios autorizados
a través de empresas prestadoras del servicio. La frecuencia de
retiro desde el sitio de almacenamiento temporal se estima que
sea de dos a tres veces por semana.

En relacion a los Residuos industriales no peligrosos
considerados a generar durante el cierre del parque
fotovoltaico, destacan principalmente materiales como
chatarras no contaminadas y escombros. Adicionalmente, se
produciran hormigones sobrantes, despunte y moldaje de
maderas, despunte y sobrantes de cables, elementos de
proteccion personal, tornillos, alambres, metales, paneles
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solares daflados, restos de metales, entre otros.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto deberé
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas foésiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren

ser afectadas por el ascenso o descenso

de los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de

los niveles de aguas subterrdneas o

superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un

glaciar susceptible de modificarse.

Se desarroll6 un estudio para identificar los distintos cursos de
agua naturales o artificiales en los que estd emplazado el
proyecto, de tal forma de identificar las potenciales &reas de
riesgo y cumpliendo con lo exigido por la autoridad en este tipo
de proyectos. Ver Anexo 11 Linea base hidraulica de la DIA.

Acorde a esto se pudo determinar que el Proyecto no presenta
riesgos hidricos en cuanto a cauces naturales identificados en la
cartografia IGM, ya que estos se ubican a kilémetros del
predio.

En cuanto al nivel freético, se espera que éste se encuentre al
menos a una profundidad de 6,32 m, en el periodo anual mas
desfavorable.

- Se aprecia que existen canales cercanos al predio del
Proyecto, como el canal EI Mono y el canal del costado
poniente, pero las instalaciones del Proyecto no interactlian con
estos cursos de agua.

- Se identificaron canalizaciones al interior del predio que se
encuentran abandonadas, sin agua, y algunas con vegetacion.
Por lo tanto, no se consideran como cursos de agua
propiamente tal.

- Existe un tranque en el predio, el cual no cuenta con conexion
de canales, y se aprecia en desuso. Las obras del Proyecto se
emplazan de tal forma que no interfieren con el area del
tranque.

- En cuanto a los canales con agua observados en el borde sur
del predio del Proyecto, estos canales son relativamente
pequefios (seccion de 0,4 x 0,4 m? aproximadamente), y se
encuentran sin aporte de otros canales. Estos canales se
consideran en uso, por contar actualmente con conexiones
desde el canal EI Mono, mediante marco partidores. Se destaca
que, en conformidad con lo que indica la resolucion DGA
(Exenta) N°135/2020, el caudal de porteo es menor a 0,5 m?/s.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en é&reas, zonas O
ecosistemas determinados.

El proyecto no contempla la introduccion de especies exdticas
de ningln tipo al territorio nacional o en areas, zonas 0
ecosistema alguno

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de

los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

Obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento en el
area de influencia del proyecto.
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Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

La determinacion del area de influencia de obtuvo como
resultado de la informacion disponible, asi como los factores
generadores de impacto del proyecto, finalmente se definieron
los limites del Area de Influencia para el componente “Sistemas
de Vida y Costumbres de Grupos Humanos”, la cual comprende
una superficie de 38,4 km? (Imagen siguiente), determinada a
partir de la superposicion de los siguientes poligonos:

— Ubicacion de obras fisicas

— Ruta sin pavimentar N-515

— Area de influencia emision de ruido y vibraciones

— Entidad censal 54 “La Victoria” (Caserio)

— Entidad censal 55 “La Victoria” (Parcela-Hijuela).

Estudio de Mecm Humano

Proyecto PF Nuble' 9

DATUM WGSS4 18 SUR N NON(EN
A

0 15 Ikm
PROYECCION UTM

Fuente: Figura 2-9: Area de influencia Sistemas de Vida y Costumbres
de Grupos Humanos, capitulo 2 de la DIA.

Reasentamiento de comunidades

humanas

El proyecto no genera reasentamiento de comunidades humanas

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o0 para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

Se presentd en Anexo 9 de la DIA “Informe de Medio Humano”

El area de influencia se localiza en un sector rural, con presencia
de viviendas. Igualmente, en algunos predios se realizan
actividades agropecuarias formales e informales de subsistencia.
Sin embargo, el proyecto no genera una pérdida o restriccion al
acceso a recursos naturales en ese sentido, y se descarta la
afectacion sobre actividades agropecuarias o agroindustriales
desarrolladas actualmente en la comuna. ElI Proyecto no
intervendra significativamente en el desarrollo econémico del
area de influencia, sino que, por el contrario, se requerira la
contratacién de mano de obra local, por lo que se considera que
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permitird continuar con las actividades econémicas desarrolladas
por los grupos humanos identificados sin alterar la estructura
econdémica y de los empleos en la comuna, considerando las
distintas fases del Proyecto.

En base al anlisis de informacion recopilada desde fuentes
secundarias, se descarta la presencia de impactos significativos
segun lo indicado en la letra a) del articulo 7 del Reglamento del
SEIA, ya que el Proyecto no interviene, no usa y no restringe el
acceso de los habitantes del area de influencia a los recursos
naturales utilizados como sustento econémico o para cualquier
otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o
cultural.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El proyecto no utilizara ni interferira con ninguno de los accesos
del area de influencia, ya que no se contempla modificar rutas, ni
se proyectan desvios de transito ni cortes de caminos en ningln
momento.

Se mantendré expedito el transito vehicular y peatonal por dénde
circularan los vehiculos asociados al Proyecto (en todas sus
fases).

De acuerdo con la ubicacion del proyecto y la descripcién de sus
obras, no se generara una separacion de comunidades que
modifique relaciones sociales, culturales o econdémicas.

El proyecto se localiza en un predio particular del sector rural de
la comuna de Chillan, donde existe una clara via de acceso.

No se intervendran é&reas de circulacion peatonal (como
pasarelas peatonales, cruces peatonales, aceras, etc.).

A su vez, los habitantes del area de influencia del Proyecto no

se veran restringidos en ningun aspecto, debido a que el
Proyecto en su etapa de construccion.

Las rutas para el transporte de componentes del Proyecto se
escogieron con tal de incidir al minimo en los tiempos de
desplazamiento de las personas que habitan en el area de
influencia del Proyecto.

Para garantizar la no afectacion de los grupos humanos
identificados, el Titular presenta un Plan de Transito que busca
organizar los flujos vehiculares relacionados al Proyecto con los
flujos viales locales. Como se presenta a continuacion, este
contiene un protocolo de informacién permanente para con los
vecinos pertenecientes al &rea de influencia del proyecto,
especificaciones de transporte y medidas asociadas a la ruta N-
515, el cual corresponde a un camino no pavimentado que sera
utilizado como ruta de acceso.

Las rutas para el transporte de componentes del Proyecto se
escogieron con tal de incidir al minimo en los tiempos de
desplazamiento de las personas que habitan en el area de
influencia del Proyecto.
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Para garantizar la no afectaciéon de los grupos humanos
identificados, el Titular presenta un Plan de Transito que busca
organizar los flujos vehiculares relacionados al Proyecto con los
flujos viales locales. Como se presenta a continuacion, este
contiene un protocolo de informacion permanente para con los
vecinos pertenecientes al area de influencia del proyecto,
especificaciones de transporte y medidas asociadas a la ruta N-
515, el cual corresponde a un camino no pavimentado que sera
utilizado como ruta de acceso.

En este sentido, y considerando sus caracteristicas, el proyecto
no implicara un aumento del tiempo ocupado en los
desplazamientos entre puntos geogréficos de uso habitual de la
poblacién del area de influencia, asi como tampoco una
modificacion de las condiciones de acceso a equipamiento
basico, empleo, o actividades de la cultura local.

En base al analisis de informacion recopilada desde fuentes
secundarias, se descarta la presencia de impactos significativos
segun lo indicado en la letra b) del articulo 7 del Reglamento del
SEIA, ya que el proyecto no producird obstruccién ni cortes de
calles o caminos 0 un aumento significativo de los tiempos de
desplazamiento de la poblacion que habita en el éarea de
influencia, que se convierta en un menoscabo para su calidad de
vida.

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura basica.

El aumento temporal de poblacion asociada a la construccion del
proyecto no disminuiré la disponibilidad de bienes tanto muebles
como inmuebles, asi como tampoco la disponibilidad de
servicios existentes en el area de influencia como en la comuna
de Chillén (salud, educacion, entre otros).

Igualmente, ninguna de las fases del proyecto generard efectos
sobre la oferta y/o demanda de viviendas en el area de
influencia.

Para garantizar la no afectaciéon de los grupos humanos
identificados, el Titular presenta un Plan de Transito que busca
organizar los flujos vehiculares relacionados al proyecto con los
flujos viales locales. Como se presenta a continuacion, este
contiene un protocolo de informacién permanente para con los
vecinos pertenecientes al area de influencia del proyecto,
especificaciones de transporte y medidas asociadas a la ruta N-
515, el cual corresponde a un camino no pavimentado que sera
utilizado como ruta de acceso.

Luego del andlisis de los factores generadores de impacto, la
ejecucion del proyecto en un predio particular del sector rural de
Chillan no generara una pérdida de espacios de uso publico en el
area de influencia y no modificara las practicas habituales
asociadas al uso del tiempo libre, practicas comunicativas,
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recreativas o de organizacion de los grupos humanos que habitan
en el area de influencia.

En el area de influencia no se identificaron areas verdes cuya
calidad o cuyo acceso pueda resultar alterado por la ejecucion
del proyecto.

De acuerdo con la descripcion del proyecto y los factores
generadores de impacto, no se generard una pérdida de espacios
urbanizados de wuso publico, ni se modificardn précticas
habituales asociadas al uso del tiempo libre o préacticas
recreativas de los habitantes del area de influencia.

En base al anlisis de informacion recopilada desde fuentes
secundarias, se descarta la presencia de impactos significativos
segun lo indicado en la letra ¢) del articulo 7 del Reglamento del
SEIA, ya que el proyecto no altera el acceso o la calidad de
bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica
disponible en el area de influencia.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

A nivel comunal, las actividades culturales tradicionales llevadas
a cabo corresponden principalmente a eventos organizados por la
Municipalidad de Chillan, vinculadas a celebraciones que se
realizan anualmente, como algunas fiestas tipicas o la tradicional
celebracion de Fiestas Patrias.

Dichas actividades se realizan fuera del area de influencia.

El transito proyectado para las fases de construccion y operacion
no dificulta o impide el desarrollo de celebraciones en el area de
influencia, donde no se identifican sitios de significancia cultural
para la poblacion local. Tampoco se produce pérdida o
modificacion de componentes del patrimonio cultural local.

La ejecucion del proyecto en un predio particular del sector rural
de Chillan no provocara modificaciones permanentes en el uso
de formas de comunicacién valoradas por la poblacion local. Del
mismo modo, no provocara alteraciones en las organizaciones
funcionales identificadas, tales como juntas de vecinos u otras.
Respecto de los GHPPI identificados, las partes, obras y
acciones contempladas tanto en la fase de construccion como
operacion, no dificultaran la realizacion de précticas
tradicionales de la cultura mapuche.

Considerando su ubicacion y la descripcion de sus partes y
obras, en ninguna de sus fases el proyecto provocara la pérdida
de caracteristicas culturales locales, lazos familiares, sociales o
laborales, actitudes y valores compartidos que identifican a los
habitantes del area de influencia.

Considerando la descripcion del proyecto y los factores
generadores de impacto, la ejecucion del proyecto en un predio
particular del sector rural de Chillan no generara pérdida o
disminucion de la voluntad de la poblacion del area de influencia
de permanecer en el lugar que actualmente habita.
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El proyecto, en sus fases de construccion y operacion, no
generara dificultades o impedimentos para la realizaciéon de
eventos a nivel comunal y la consiguiente confluencia de
vecinos, ni alterard las expresiones culturales arraigadas en la
comunidad. Del mismo modo, la ejecucion del proyecto no
genera afectacion a GHPPI identificados en el area de influencia,
organizados como asociaciones indigenas.

En ninguna de sus fases el proyecto generard pérdida o
disminucién de sitios o lugares donde se realizan
manifestaciones propias de la cultura o folclore de la poblacion
que habita el area de influencia.

Asimismo, al interior del area de influencia no se encontraron
sitios de significacion cultural indigena o lugares tradicionales
de reunidn o rogativas, informacién que fue corroborada por los
entrevistados.

En base al andlisis de informacion recopilada desde fuentes
secundarias, se descarta el reasentamiento de comunidades
humanas y la presencia de impactos significativos segin lo
indicado en la letra d) del articulo 7 del Reglamento del SEIA,
ya que la ejecucidn del proyecto, en sus fases de construccion y
operacion, no generara dificultades o impedimentos para la
celebracion de actividades a nivel comunal y la consiguiente
confluencia de vecinos, ni alterard las expresiones culturales
arraigadas en la comunidad.

A su vez, el proyecto no afectard los sentimientos de arraigo o la
cohesion social de los grupos humanos analizados en este
estudio, incluidos los GHPPI identificados en el area de
influencia, organizados como asociaciones indigenas.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerara la
duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

En la comuna de Chillan CONADI registra 9 Asociaciones
Indigenas. La totalidad de estas organizaciones realiza sus
actividades fuera del &rea de influencia.

Al respecto, considerando la extension, magnitud y duracién del
Proyecto, se estima que su ejecucion no provocard pérdida de
practicas asociativas, colectivas, que caracterizan a los grupos
humanos indigenas, desde el punto de vista de la estructura,
funciones e insercidn social.

Considerando la descripcion del proyecto y los factores
generadores de impacto, la ejecucion del proyecto en la zona
rural de Chillan no afectara la posibilidad de usar el suelo del
area de influencia de manera tradicional, por lo que no se
modificaran las formas de organizacioén social, o el desarrollo de
la cultura local en el area de influencia.

Al respecto, considerando la extension, magnitud y duracién del
Proyecto, se concluye que su ejecucion no generara restriccion
de los usos actuales identificados.
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En el area de influencia no hay evidencia de sitios de
significacion cultural indigena o lugares tradicionales de reunion
0 rogativas propias de Grupos Humanos Pertenecientes a
Pueblos Indigenas que se puedan ver afectados por las partes,
obras o acciones del proyecto.

Al respecto, considerando la extension, magnitud y duracién del
Proyecto, se concluye que su ejecucion no generara pérdida de

patrimonio cultural.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacion en o prdxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No se identificaron

Existencia de poblaciones protegidas

El proyecto no se localiza en o proximo a poblaciones
protegidas.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

No se identificaron

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

En la comuna de Chillan CONADI registra 9 Asociaciones
Indigenas. La totalidad de estas organizaciones realiza sus
actividades fuera del &rea de influencia.

Al respecto, considerando la extension, magnitud y duracion del
Proyecto, se estima que su ejecucion no provocara pérdida de
practicas asociativas, colectivas, que caracterizan a los grupos
humanos indigenas, desde el punto de vista de la estructura,
funciones e insercion social.

Considerando la descripcion del proyecto y los factores
generadores de impacto, la ejecucion del proyecto en la zona
rural de Chillan no afectara la posibilidad de usar el suelo del
area de influencia de manera tradicional, por lo que no se
modificaran las formas de organizacién social, o el desarrollo de
la cultura local en el area de influencia.

Al respecto, considerando la extension, magnitud y duracion del
Proyecto, se concluye que su ejecucion no generara restriccion
de los usos actuales identificados.

En el area de influencia no hay evidencia de sitios de
significacion cultural indigena o lugares tradicionales de reunion
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0 rogativas propias de Grupos Humanos Pertenecientes a
Pueblos Indigenas que se puedan ver afectados por las partes,
obras o acciones del proyecto.

Al respecto, considerando la extension, magnitud y duracion del
Proyecto, se concluye que su ejecucidn no generara pérdida de
patrimonio cultural.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
de sus partes, obras o0 acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
gue se pretenden resguardar.

El Proyecto no se encuentra localizado sobre recursos o areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales
protegidos, glaciares o territorios con valor ambiental, por lo
cual no existe la probabilidad de afectacion

6.5.
paisajistico o turistico de una zona

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

No se identificaron

Existencia de valor turistico

El sector de emplazamiento no presenta valor turistico.

Existencia de valor paisajistico

El sector de emplazamiento no presenta valor paisajistico.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del

Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

El proyecto se localiza en la Macrozona Centro del pais, en la
subzona del Llano centro sur, especificamente en la comuna de
Chillan, ubicada en la region de Nuble.

Respecto al emplazamiento del proyecto, éste se localiza en una
zona donde histéricamente se ha desarrollado la actividad
agricola, pero que en la actualidad se ve presionada por el
desarrollo urbano de la ciudad de Chillan, desde que ésta se
convirtio en capital regional el afio 2018, debido a la cercania
que tiene este lugar con la ciudad. Es por este motivo que en la
zona se ve en incremento la cantidad de casas, infraestructura de
bodegaje y diversos proyectos de origen energético.

En cuanto a la valoracion de la calidad visual del paisaje en esta
zona, ésta recibe una valoracion baja, ya que si bien es una zona
de desarrollo agricola que lleva muchos afios en actividad, gran
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parte de sus atributos biofisicos han sido ya alterados, como lo es
la presencia de agua, que si bien aqui existe, es poca la cantidad
que se observa y de calidad turbia, toda encausada a través de
canales de regadio.

Se concluye que el area de emplazamiento del proyecto en
cuestion no presenta valor paisajistico. De igual manera, se
realiza una prediccion y evaluacion de posibles impactos al
paisaje presentes en el area.

Acorde a la metodologia, previo a la campafia de terreno
realizada el 18 y 21 de noviembre del afio 2022, se reconocieron
de manera inicial, 3 puntos de observacion, los cuales una vez
realizada la campafa de terreno, se corrobord que desde los
primeros 2 puntos de observacion el proyecto seria visible, sin
embargo el punto 3 no posee visibilidad hacia el sitio de
emplazamiento, esto a causa de las diferentes barreras que aqui
existen, como arboles que cuentan con funcién delimitadora de
predios, con lo cual éste punto se descartdé de los analisis
posteriores.

En cuanto al area de influencia se logré reconocer dos unidades
de paisaje: “Unidad de Paisaje Cultivos” y “Unidad de Paisaje
Asentamiento”. Las cuales se definieron por poseer, cada una,
caracteristicas en apariencia homogéneas, las cuales se buscan
por la repeticion de formas o combinacion de rasgos parecidos,
pero no homogéneos.

Para la valoracion de la calidad visual por unidad de paisaje, se
llega a la conclusion que el area de influencia posee un valor
bajo, donde el paisaje, al menos en este sector de Chillan, no
cuenta con una calidad del paisaje que la haga Unica y
representativa.

De la prediccién y evaluacion de impactos en el area de
influencia, teniendo en cuenta la situacion sin proyecto y con
proyecto, mediante la creacion de fotomontajes, se demuestra
que el proyecto y los posibles impactos que podria generar la
instalacion y funcionamiento del proyecto “FV Nuble”, no
generan obstruccidn visual a los atributos que se encuentran en
la zona, a su vez no existen perdidas de atributos por la
instalacién del proyecto.

Finalmente, de acuerdo con el Articulo 9 del D.S. N°40/2012
(Reglamento SEIA), se concluye que el proyecto no presenta
alteracion significativa del valor paisajistico en el éarea de
influencia y sus atributos naturales, en ninguna de sus fases. El
proyecto no afectaria la visibilidad a los atributos identificados
en el area de influencia, los cuales estan presentes en toda la
subzona del Borde Costero de la macrozona sur, con lo cual el
area de influencia no es Unica y representativa de esta subzona y
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macrozona.

b) La duracidn o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

El Proyecto no alterard atributos de una zona con valor
paisajistico, dado que se emplazard en un area intervenida que
no presentan estas caracteristicas paisajisticas. EI Centro es un
area en que el paisaje estd configurado por intervenciones
antropicas asociadas a agricultura, como también zonas de
viviendas, predios rurales y agricolas. Los fondos de valles y las
laderas con pendientes moderadas constituyen zonas
homogeéneas totalmente ocupadas por usos de suelo urbanos,
agricolas o forestales. Las condiciones de visibilidad e
intervisibilidad determinan en general un alto grado de
exposicion del territorio. Solo en la zona costera la visibilidad se
ve reducida por episodios eventuales de neblina y nubosidad. En
general el desarrollo de actividades en terreno, en términos de
visibilidad y desplazamientos, se ven favorecidas .

Se entendera que una zona tiene valor turistico cuando, teniendo
valor paisajistico, cultural y/o patrimonial, atraiga flujos de
visitantes o turistas hacia ella. A objeto de evaluar si el Proyecto
0 actividad, en cualquiera de sus fases, genera 0 presenta
alteracion significativa del valor turistico de una zona, se
considerara la duracion o magnitud en que se obstruya el acceso
0 se alteren zonas con valor turistico.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

El Proyecto no obstruye el acceso o altera zonas con valor
turistico.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,

histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No se identificaron

Existencia de monumentos sitios con
valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

No se identificaron

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o0 se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley

Se presentd en el anexo 10 de la DIA “Informe evaluacion
arqueologica”, en lo referente a Monumentos Historicos con
declaratoria, se puede observar que, de los siete elementos
patrimoniales existentes en la comuna de Chillan, el mas cercano
al &rea de estudio corresponde al MH Edificio COPELEC, el
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cual se ubica aproximadamente a 5,3 km de distancia. De esta
forma, se estima que el desarrollo del proyecto no afectara a este
Monumento Histoérico con declaratoria.

Monumentos Histdricos con Declaratoria con respecto al area de
estudio.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

Considerando los resultados de la revision de antecedentes
bibliograficos y de la Inspeccion Visual Arqueolédgica en
terreno, se establece lo siguiente:

1. La revisidn bibliografica sobre diversas fuentes consultadas
da cuenta de la ausencia de sitios arqueoldgicos, monumentos
histéricos y monumentos publicos dentro del &rea de
influencia del proyecto. A este respecto, se puede decir que el
sitio arqueoldgico mas cercano corresponde al sitio San Benito
4, ubicados a 5 km del proyecto, mientras que le Monumento
Historico méas cercano corresponde al MH Edifico COPELEC
ubicado a 5,3 km del proyecto, por lo que la ejecucién del
proyecto no afectaria a estos componentes patrimoniales.

2. El terreno pudo ser inspeccionado al 100% y posee, en
términos generales, una buena accesibilidad, visibilidad media
y obstruvidad media.

3. El recorrido pedestre realizado no reporta la presencia de
hallazgos arqueoldgicos o de interés patrimonial en el area de
influencia del proyecto.

No obstante, lo anterior, de encontrar materiales patrimoniales
culturales bajo la superficie, debe dar aviso inmediatamente a la
Oficina Técnica Regional Maule del Consejo de Monumentos
Nacionales, como también detener las obras en el punto del
hallazgo, con el fin de cumplir la legislacion vigente, como
también adoptar las medidas que el CMN estime conveniente en
virtud del hallazgo. (para mayor detalle revisar el anexo 10
“Informe evaluacion arqueoldgica” de la DIA)

c) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

Si bien existen lugares o sitios donde se realizan manifestaciones
propias de la poblacion local, estos no se veran afectados por las
partes, obras o acciones del proyecto.

Por lo tanto, la ejecucion del proyecto no provocara dificultad o
impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion social de los habitantes del
area de influencia.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL

PROCESO DE EVALUACION

No fueron utilizadas metodologias no convencionales en la evaluacion de impactos.
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8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1

Plan de prevencion de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1 Riesgo o contingencia sismo.

Tabla: 1 Riesgo sismo.

Riesgo o contingencia

Sismo

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las obras del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las instalaciones del Proyecto se disefiaran segln las normas
ylo estandares nacionales e internacionales para la resistencia
sismica.

Establecimiento de zonas de seguridad, las que se mantendran
demarcadas y libres de obstaculos, considerando ubicar estas en
niveles superiores a los sectores de acumulacién de agua.

Se deberdn mantener las areas de trabajo en condiciones de
orden y limpieza, para una rapida evacuacion.

Se realizaran charlas de capacitacion al personal asociado al
Proyecto, sobre los riesgos naturales del area de influencia y
sobre los procedimientos a seguir durante situaciones de
emergencia por eventos naturales como, por ejemplo: Protocolo
de evacuacion a zonas de seguridad del Proyecto y la entrega de
datos de contacto.

Se debe disponer de los medios y recursos necesarios para la
implementacion del Plan, tanto materiales, técnicos y humanos.
Se realizaran simulacros de emergencia y se evaluard la
respuesta del personal

Se debera mantener teléfonos de emergencia en una zona visible
Se instalara sefialética dentro de las instalaciones, con la
finalidad de optimizar las acciones de evacuacion (vias de
evacuacion, zonas de seguridad, puntos de encuentro, etc.).

Se deberd mantener planos de emergencias en las diferentes
areas de la instalacion, en los cuales se identificara las vias de
escape, zonas de seguridad y los equipos de extincién

Forma de control y seguimiento

Se llevard registro de todos los procedimientos de simulacros y
de instrucciones y capacitaciones realizadas, el cual estard
disponible en las instalaciones correspondientes.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para

Se realizara comunicacion de emergencia via radial para que el
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controlar la emergencia

personal se mantenga en su posicion e inmediatamente termine
el sismo se traslade a los puntos de encuentro de emergencias
para recibir instrucciones.

Se debera reunir el comité de control de riesgos, para evaluar
ocurrencia de dafios, sucesos u otra emergencia que haya
ocurrido a consecuencia del sismo o terremoto. Dependiendo
del tipo de emergencia se debera actuar de acuerdo a lo indicado
en la tabla correspondiente.

El comité de control de riesgos deberd reunir toda la
informacion referente a recomendaciones emanadas desde las
autoridades, tales como: Onemi, Municipalidades, Bomberos,
entre otros para considerarla dentro de la toma de decisiones en
cuanto a evacuacion total de la planta se refiere.

Posterior al sismo se verificard que la cantidad total de personas
que participen del Proyecto, se encuentren a salvo; para lo cual
tendran que mantener diariamente un registro de ingresos y
salidas de personas.

En cuanto a las acciones del personal se recomienda:

- No abandonar las instalaciones durante el sismo, ya que esto
constituye un riesgo.

- Si esta en terreno alejarse de cables eléctricos, maquinarias,
estructuras o cualquier lugar desde donde podrian caer objetos.

- Si esta dentro de oficinas buscar refugio al interior bajo
escritorios, umbrales de puertas, etc.; pero siempre alejandose
de ventanas.

- No encender fésforos u objetos inflamables en el interior de
las oficinas, comedores u otros similares.

- Si es necesario evacuar oficinas y terreno, se debe hacer en
forma ordenada y con calma, dirigiéndose a la zona de
seguridad mas cercana.

- Una vez iniciada la evacuacion, por ningin motivo se podra
volver a las instalaciones.

Antes de retomar la operacion normal, se debera efectuar una
revision completa estructural de instalaciones y planta segin
corresponda. Procediendo a reparar todos los elementos dafiados
y estableciendo condiciones seguras para el retorno de personal.

El comité de control de riesgos debera tener una reunion post
emergencia para analizar sucesos, respuestas y coordinaciones,
evaluando oportunidades de mejora y/o deficiencias que se
hayan detectado, de la anterior se levantard un acta para dejar
registro de lo evaluado.

Oportunidad y vias de comunicacion a la

SMA de la activacién del
Emergencia

Plan de

En caso de que la presencia del sismo genere como
consecuencia otro tipo de emergencias como incendio,
derrames, etc, se emitira un informe de lo sucedido, el que sera
remitido a la SMA, posterior a las labores de contencién de la
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contingencia, para la evaluacion y registro de los efectos de la
emergencia y para su conocimiento.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacién corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

8.1.2 Riesgo o contingencia condiciones climaticas extremas.

Tabla: 1 Riesgo condiciones climaticas extremas

Riesgo o contingencia

Condiciones climaticas extremas

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todo el emplazamiento del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las instalaciones del Proyecto se disefiaran segun las normas
y/o estandares nacionales e internacionales. Todos los célculos y
disefios estructurales deberan considerar las condiciones
climéticas de la zona y resistencias requeridas.

Antes del inicio de cada fase del Proyecto, se elaboraran planes
de evacuacién para emergencias derivadas de condiciones
climéticas extremas, identificando las zonas de seguridad. Se
contard con un sistema de informacion confiable para advertir
de condiciones climaticas que puedan afectar el desarrollo del
proyecto.

Se instruird al personal, adoptando acciones fisicas y técnicas
gue permitan proteger la integridad de todas las personas
expuestas a los eventos, con objeto que puedan desarrollar sus
respectivos trabajos con total normalidad.

Se realizaran simulacros que involucren las condiciones
climaticas extremas en los cuales deberan participar todos los
trabajadores de forma obligatoria con una frecuencia de al
menos una vez al afio.

Se contard con sefialética dentro de las instalaciones, con la
finalidad de facilitar las acciones de evacuacién (vias de
evacuacion, zonas de seguridad, puntos de encuentro, etc.).

Como medida preventiva, las instalaciones del proyecto no se
ubicaran en zonas expuestas a deslizamientos de tierra, y no se
trabajard cuando existan condiciones de mal tiempo, ya sean
vientos fuertes, lluvias intensas y/o tormentas.
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Las instalaciones eléctricas se inspeccionardn de manera
permanente por un especialista del area, durante las fases de
construccién y cierre, mientras que, en la fase de operacion, se
realizaré en caso de falla de la planta solar.

Las extensiones y herramientas eléctricas no podran utilizarse
en caso de lluvias o condiciones de humedad excesiva.

Forma de control y seguimiento

Se llevara registro de todos los procedimientos de simulacros y
de instrucciones y capacitaciones realizadas, el cual estard
disponible en las instalaciones correspondientes.

Se mantendran registros de las actas de reunion del comité de
control de riesgos e inspecciones a las instalaciones con
respaldo fotogréfico.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se realizara planificacion de tareas seglin las condiciones lo
permitan o se detendran los trabajos, postergando su
reanudacién hasta que las condiciones mejoren. Siempre
teniendo como pilar fundamental el cuidado e integridad del
personal.

Se debera reunir el comité operativo de emergencia, para
evaluar ocurrencia de dafios, sucesos u otra emergencia que
haya ocurrido a consecuencia de las condiciones climéticas
extremas. Dependiendo del tipo de emergencia se actuara de
acuerdo a las indicaciones de la tabla especifica.

El comité de control de riesgos deberd reunir toda la
informacién referente a recomendaciones emanadas desde las
autoridades, tales como: Onemi, Municipalidades, Bomberos,
entre otros para considerarla dentro de la toma de decisiones.

Una vez concluido el evento climatico, se procedera a realizar
una inspeccion de los posibles dafios y/o condiciones anormales
gue pueden repercutir en la seguridad del personal. Retomando
las operaciones de forma normal cuando hayan sido subsanadas.

El comité de control de riesgos deberd tener una reunién
concluida la emergencia para analizar sucesos, respuestas y
coordinaciones, evaluando oportunidades de mejora Yy/o
deficiencias que se hayan detectado, de lo cual se levantara un
acta indicando responsabilidades y plazos para la mejora.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se emitir4 un informe de lo sucedido, el que serd remitido a la
SMA, posterior a las labores de contencién de la contingencia,
para la

evaluacion y registro de los efectos de la emergencia y para su
conocimiento.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacion corresponde a través del portal del
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sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

8.1.3 Riesgo o contingencia eventos climaticos tornados o trombas marinas.

Tabla: 1 Riesgo eventos climéticos tornados o trombas marinas

Riesgo o contingencia

Eventos climaticos tornados o trombas marinas

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las obras del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las instalaciones del Proyecto se disefiaran segun las normas
y/o estandares nacionales e internacionales. Todos los calculos y
disefios estructurales deberan considerar las condiciones
climéticas de la zona y resistencias requeridas.

Antes del inicio de cada fase del Proyecto, se elaboraran planes
de evacuacion para emergencias derivadas de condiciones
climéticas extremas, identificando las zonas de seguridad. Se
contard con un sistema de informacién confiable para advertir
de condiciones climaticas que puedan afectar el desarrollo del
proyecto.

Se instruird al personal, adoptando acciones fisicas y técnicas
que permitan proteger la integridad de todas las personas
expuestas a los eventos, con objeto que puedan desarrollar sus
respectivos trabajos con total normalidad.

Se realizardn simulacros que involucren la ocurrencia y/o
materializacion de tornados y trombas, en los cuales deberan
participar todos los trabajadores de forma obligatoria con una
frecuencia de al menos una vez al afio.

Se contara con sefalética dentro de las instalaciones, con la
finalidad de facilitar las acciones de evacuacién (vias de
evacuacion, zonas de seguridad, puntos de encuentro, etc.).

Como medida preventiva, las instalaciones del proyecto no se
ubicaran en zonas expuestas a deslizamientos de tierra, y no se
trabajara cuando existan condiciones de mal tiempo, ya sean
vientos fuertes, lluvias intensas y/o tormentas.

Las instalaciones eléctricas se inspeccionardn de manera
permanente por un especialista del &rea, durante las fases de
construccion y cierre, mientras que, en la fase de operacion, se
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realizard en caso de falla de la planta solar.

Las obras y mantenciones de la planta segun corresponda, seran
programadas con anticipacion y planificadas con respecto a las
condiciones meteoroldgicas reportadas, con la finalidad de
evitar realizar trabajos cuando hay una alta probabilidad que
puedan materializarse este tipo de eventos.

Forma de control y seguimiento

Se llevara registro de todos los procedimientos de simulacros y
de instrucciones y capacitaciones realizadas, el cual estara
disponible en las instalaciones correspondientes.

Se registrara la ocurrencia de los eventos descritos.

Se llevaran registros de inspeccién con respaldo fotogréafico. Se
llevaran registros de reunion del comité de control de riesgos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Todo el personal debera estar informado sobre la correcta forma
de actuacion referente a esta emergencia.

En caso de ocurrencia del evento de riesgo, deberan acudir a los
puntos de encuentro de emergencias para recibir las
instrucciones, resguardarse al interior de instalaciones para
evitar ser golpeados por materiales, estructuras y otros que
puedan desprenderse, mantenerse alejado de vidrios u otra
estructura que pueda ceder, golpear o colapsar producto de la
condicion anormal.

Mantener comunicaciéon radial con el equipo de primera
intervencion y comité de control de riesgos.

Se debera reunir el Comité de control de riesgos para evaluar
ocurrencia de dafios, sucesos u otra emergencia que haya
ocurrido a consecuencia de los tornados o trombas.
Dependiendo del tipo de emergencia se actuara de acuerdo a las
indicaciones de la tabla especifica.

En la fase de operacidn en caso de reportarse un evento de estas
caracteristicas, se realizara una inspeccién de contingencia a la
planta, para determinar si es que existen dafios que impidan el
correcto funcionamiento de esta.

Durante la fase de operacion, serd la empresa encargada de la
mantencion de la planta, la responsable de coordinar las
acciones anteriormente descritas en caso de emergencia.

El comité de control de riesgos deberd reunir toda la
informacién referente a recomendaciones emanadas desde las
autoridades, tales como: Onemi, Municipalidades, Bomberos,
entre otros para considerarla dentro de la toma de decisiones.
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Se deberé realizar una inspeccion completa de toda la planta, de
manera de verificar que las condiciones de seguridad resguardan
la integridad del personal participante para retomar los trabajos.
De lo contrario deben implementarse las mejoras requeridas.

El comité de control de riesgos deberd tener una reunién
concluida la emergencia para analizar sucesos, respuestas y
coordinaciones, evaluando oportunidades de mejora Yy/o
deficiencias que se hayan detectado, de lo cual se levantara un
acta indicando responsabilidades y plazos para la mejora.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Oportunidad de comunicacién

Se emitir4 un informe de lo sucedido, el que serd remitido a la
SMA, posterior a las labores de contencion de la contingencia,
para la evaluacién y registro de los efectos de la emergencia y
para su conocimiento.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacion corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

8.1.4 Riesgo o contingencia eventos de acumulacion de aguas lluvias.

Tabla: 1 Riesgo eventos de acumulacion de aguas lluvias

Riesgo o contingencia

Eventos de acumulacion de aguas lluvias

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todo el emplazamiento del Proyecto incluido sus partes y obras
asociadas

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las instalaciones del Proyecto se disefiaran segun las normas
y/o estandares nacionales e internacionales. Todos los calculos y
disefios estructurales deberan considerar las condiciones
climaticas de la zona y resistencias requeridas.

La planta tendra un plan de manejo de aguas lluvias para evitar
que la acumulacion de aguas pueda generar inconvenientes en el
funcionamiento y/u operacion.

El personal debera contar con la correspondiente capacitacion
documentada, frente a este tipo de condiciones, que pueden
afectar la seguridad en el desarrollo de los trabajos.

Forma de control y seguimiento

Se llevara registro de todos los procedimientos de simulacros y
de instrucciones y capacitaciones realizadas, el cual estard
disponible en las instalaciones correspondientes.

Se mantendran registros de las actas de reunion del comité de
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control de riesgos e inspecciones a las instalaciones con
respaldo fotogréfico.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Los riesgos propios de acumulacion de aguas lluvias tienen
directa relacion con la generacién de accidentes laborales, por lo
que al ocurrir deberdn manejarse de la forma indicada en la
correspondiente tabla.

Se prohibira realizar todo trabajo que involucre utilizacién de
herramientas eléctricas, cuando estén presentes pozas o
acumulacién de aguas lluvias.

Todo el personal involucrado en las fases del proyecto debera
utilizar los elementos de proteccion personal correspondientes
como trajes de agua y botas de agua para realizar actividades en
terreno.

Personal del &rea de Prevencion de Riesgos debera verificar las
instalaciones y realizard un informe con oportunidades de
mejora frente a la ocurrencia de estos sucesos.

Dicho informe debera ser presentado en una reunion al comité
de control de riesgos para analisis e implementacion de mejoras
para sucesos futuros.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Oportunidad de comunicacién

Si se producen dafios se avisard posterior a las labores de
contencion de la contingencia, para la evaluacion y registro de
los efectos de la emergencia y para su conocimiento.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacion corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

8.1.5 Riesgo o contingencia derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo durante su

almacenamiento y transporte.

Tabla: 1 Riesgo derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo durante su almacenamiento y

transporte.

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias peligrosas en &reas de trabajo
durante su almacenamiento y transporte

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, operacion y cierre del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién

asociada

Transporte y almacenamiento temporal de sustancias peligrosas

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Previamente los residuos seran clasificados segun su tipo. Todas
las sustancias peligrosas seran marcadas con los distintivos
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especificados en la NCh N°2190 sobre Transporte de sustancias
peligrosas — Distintivos para identificacion de riesgos.

Todas las sustancias utilizadas en las etapas del proyecto seran
transportadas por empresas que se encuentren cumpliendo con
la legislacion vigente.

Se instruird al personal del proyecto y a los contratistas
encargados mediante capacitaciones sobre los residuos
peligrosos que pueden generar el proyecto, su disposicion final
y eventuales situaciones de riesgo o contingencia.

El sitio de almacenamiento temporal se encontrard protegido
contra las condiciones ambientales como la humedad, lluvias,
temperaturas, etc.

El transportista de las sustancias peligrosas deberd contar con
licencia de conducir adecuada, contando ademas con la
capacitacion necesaria para saber cOmo actuar ante un posible
derrame.

El almacenamiento sera ordenado y no se obstruirdn vias de
ingreso.

Se contara con un extintor clase A para rapida accion en caso de
incendios, el que se encontraré en un lugar de facil acceso.

La planta debe contar con un plan de manejo de residuos que
incluird los residuos peligrosos, no peligrosos y asimilables a
domiciliarios.

El suministro de combustibles se realizard mediante camion
surtidor, por lo tanto, cada vez que se realice la actividad de
suministro de combustible, en un &rea de 10 m? la zona
escogida para esta accion se preparara con material
impermeabilizante de polietileno junto con una capa de 10 cm
de arena, la que actuard como medio de contencion de derrames.

Como medidas complementarias, la zona de abastecimiento de
combustible estara sefialada con letrero de prohibicion de “No
fumar” y letreros a una distancia de 5 m, que indique que el
motor debe estar apagado cuando se realice esta accion.

Se contaran con las hojas de seguridad respectivas, que
contendran entre otros datos, las caracteristicas de las
sustancias, sus riesgos y los procedimientos de emergencia que
deberan activarse en caso de declaracion del riesgo.

La carga de combustible a maquinarias y equipos utilizados
durante la construccion se hara en un area previamente definida
y claramente demarcada.

Toda persona que manipule sustancias peligrosas debera contar
con los elementos de proteccion personal correspondientes.
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Las estaciones de emergencia presentes en los lugares de trabajo
deberan contar con elementos para la contencién de derrames
tales como: palas, pafios, polietileno, tambores vacios para
recoleccion de arenas contaminadas.

Todo equipo estacionario tal como generadores, compresores,
torres de iluminacion y similares deberan estar implementados
en su base con un pretil para control de derrames.

Toda maquinaria o vehiculo que ingrese a la instalacion debera
ser previamente revisada verificando gue se encuentre en buen
estado de operacion.

Todo vehiculo y maquinaria que presente desperfectos debera
ser inmediatamente detenido y solicitada su reparacion
correspondiente.

Todo derrame debera ser informado y controlado debidamente
siguiendo los canales de comunicacién definidos: Informacion
directa al supervisor del frente de trabajo, quien debera
comunicar en forma inmediata al Jefe de Terreno y Prevencion
de Riesgos para activacién del equipo de primera intervencion.

Se darad fiel cumplimiento a lo establecido en el D.S. 298
Reglamento transporte de cargas peligrosas por calles y
caminos.

Durante la fase de operacién, se contratara a una empresa
externa competente y autorizada, que se encargard de las
mantenciones del Parque. Esta empresa sera la responsable de la
gestion, manejo y disposicion final adecuada de los residuos
peligrosos generados, para lo cual debera cumplir con la
legislacion vigente sobre la materia y coordinar las acciones
respectivas con la autoridad competente, adicionalmente se le
solicitara contar con las cantidades de residuos

que se transportan.

Forma de control y seguimiento

Se llevara registro de las autorizaciones de las empresas que
surten de combustible y otras sustancias peligrosas al proyecto
en todas sus fases.

Se llevara un registro de asistencia de los trabajadores a las
capacitaciones realizadas en temas de residuos.

Se llevard registro en una hoja de seguridad con informacion
béasica sobre los materiales o sustancias quimicas.

Se llevard un registro de las sustancias que se encuentran
almacenadas y cuales han sido utilizadas.

Se contard con un registro de comunicaciones remitidas a las
autoridades correspondientes.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.
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Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se deberd identificar el tipo de material peligroso que fue
derramado, la extensién del derrame y el lugar del suceso para
ser informado al jefe de terreno.

En caso de derrame de residuos peligrosos sobre el suelo se
procedera inmediatamente a la incorporacién de material de
contencion, donde todo el material contaminado sera dispuesto
en contenedores herméticos dentro de la bodega de residuos
peligrosos para su posterior retiro.

En caso de que el derrame se produzca en cuerpos de agua se
evaluard la cantidad y tipo de residuo vertido, si es posible se
retirard de forma inmediata parte del residuo peligroso. En caso
de que se determine que la cantidad puede afectar los
ecosistemas acuaticos se procederd a realizar andlisis del
contaminante en el agua, y de esta forma tomar medidas para
mitigar o compensar los dafios generados.

Igualmente se debera identificar posibles recursos naturales y
bienes muebles e inmuebles posiblemente afectados.

La empresa debera identificar y detallar las medidas que se
aplicaran para minimizar el impacto ambiental y la restauracion
del medio. Esto debera considerar duracion, equipos a emplear,
personal requerido, métodos y el &rea que se restaurara.
Adicionalmente la empresa contratard los  servicios
profesionales de una empresa especialista en este tipo de
derrames, para asegurar el restablecimiento del area afectada,
esto se realizara en forma inmediata al término de la
emergencia, de forma de establecer un cronograma de
restauracion.

Se elaborard, un programa de seguimiento o monitoreo post
derrame. Se debera llevar un registro mediante fotografias el
area afectada posterior al derrame, identificando las areas
contaminadas y areas limpias.

Deberd realizarse un muestreo del sedimento del fondo del
curso afectado a fin de certificar que se ha extraido toda la
contaminacion del lugar.

El monitoreo y sus parametros deberan tener relacion con
elementos relacionados o indicadores de la sustancia derramada,
pH, solidos totales disueltos, hidrocarburos, plomo, arsénico,
fierro, etc. Se debera muestrear como referencia los parametros
estipulados en el Decreto Supremo Numero 90/2000 del
MINSEGPRES, sobre norma de emision a cursos de agua y/o
Norma Chilena 1333 para Diferentes Usos del agua: Uso Riego
- Recreacional - Bebida de Animales.

Finalmente, y una vez remediada el area afectada, se deberan
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enviar copias de los resultados a los fiscalizadores
gubernamentales para garantizar la limpieza del curso de agua.

Personal del area de Prevencion de Riesgos deberd realizar un
informe con oportunidades de mejora frente a la ocurrencia de
estos sucesos.

Dicho informe debera ser presentado en una reunién al comité
de control de riesgos para anélisis e implementacion de mejoras
para sucesos futuros

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Oportunidad de comunicacién

En caso de que se presente un derrame de sustancias peligrosas
se generara un informe completo de la emergencia,
mencionando y explicando el origen de la emergencia, la
gravedad, las medidas tomadas, etc. El que serd remitido a la
SMA posterior a las labores de contencion de la contingencia,
para la evaluacién y registro de los efectos de la emergencia y
para su conocimiento.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacién corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA y Direccion de Vialidad
respectiva en caso de que la emergencia sea durante el
transporte del material.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

8.1.6 Riesgo o contingencia en caso de explosiones

Tabla: 1 Riesgo en caso de explosiones

Riesgo o contingencia

En caso de explosiones

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Instalaciones de faena

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las sustancias peligrosas se almacenardn en bodegas que
contaran con ventilacién adecuada para evitar acumulacion de
gases en su interior. Este disefio se deberd incluir en las
tramitaciones respectivas con la autoridad sanitaria.

Se deberan proteger los cilindros de gases presentes en la
instalacion de faena de las condiciones climaticas desfavorables.

Se encontrara prohibido fumar o realizar trabajos en caliente en
las inmediaciones de las bodegas de almacenamiento de
sustancias peligrosas, se instalara sefialética que indique lo antes
mencionado.

Si hay trabajos en las cercanias que necesariamente deban
ejecutarse se debera cubrir todos los envases, cilindros o
cualquier almacenamiento provisorio de combustible con
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mantas ignifugas y disponer de los medios necesarios para
control de incendios.

Todos los trabajadores deberan participar de capacitaciones
sobre los riesgos de las tareas relacionadas con combustibles y
gases presurizados.

El personal del equipo de primera intervencion debera tener
cursos aprobados de uso y manejo de extintores portatiles y
primeros auxilios y participar de simulacros en este tipo de
emergencias.

Forma de control y seguimiento

Se llevaré registro de las capacitaciones realizadas al personal,
de las inspecciones a las instalaciones a las bodegas con
respaldo fotografico.

Se contara con autorizaciones sanitarias de bodegas.

Se llevaré registro en hojas de seguridad de las sustancias que se
encuentren en las instalaciones.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

La alarma de emergencia deberd ser comunicada mediante via
radial y toque de bocinas presentes en las estaciones de
emergencia.

Todo el personal debera dirigirse a los puntos de encuentro de
emergencias para recibir las instrucciones correspondientes.

El equipo de primera intervencion evaluard al personal
lesionado y entregara primeros auxilios. A la espera de servicios
externos como SAMU y Mutualidad.

Si hay focos de amagos de incendio, el personal utilizara
extintores de incendios como primera intervencién, mientras en
simultaneo se solicita apoyo de compafiia de bomberos.

Se debe constituir al comité de control de riesgos en forma
inmediata, coordinando todos los servicios de urgencias
necesarios y planificando su ingreso al area afectada.

El comité de control de riesgos debera reunirse y analizar las
causas del suceso ocurrido, estableciendo acciones de mejora,
responsables y plazos para su implementacion.

Posteriormente terminada la emergencia, el titular del proyecto
debera garantizar que se han retomado las condiciones de
seguridad para el personal antes de retomar las actividades de
trabajo.

El encargado de Prevencion de Riesgos de la planta debera
instruir al personal sobre las causas de ocurrencia de la
emergencia y medidas implementadas para mejorar.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Oportunidad de comunicacion

Se avisard posterior a las labores de contencién de la
contingencia, para la evaluacion y registro de los efectos de la
emergencia y para su conocimiento.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacién corresponde a través del portal del
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sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

8.1.7 Riesgo o contingencia volcamiento de maquinarias y vehiculos.

Tabla: 1 Riesgo volcamiento de maquinarias y vehiculos

Riesgo o contingencia

Volcamiento de maquinarias y vehiculos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Caminos

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Los terrenos donde transiten maquinarias y vehiculos deben ser
estables, compactos y debidamente nivelados.

Los caminos interiores deberan considerar en su disefio, ancho,
estabilidad del suelo en relacion al peso de equipos Yy
maquinarias y plan de control de aguas lluvias para evitar su
acumulaciéon en exceso en los frentes de trabajo y vias de
circulacion.

Los Supervisores de terreno deberan inspeccionar los lugares de
trabajo y firmar un acta de recepcion conforme del area para
ingresar equipos y maquinarias.

El equipo de primera intervencion debera estar instruido en
primeros auxilios, uso y manejo de extintores y control de
derrames de sustancias peligrosas.

Todo el personal deberd participar en simulacros sobre estos
sucesos al menos una vez al afo.

Todas las maquinarias antes de su ingreso a la planta deberan
ser inspeccionadas por un responsable competente que acredite
su aptitud para la operacién.

Todos los operadores deberan tener licencias de conducir

adecuadas en clase al equipo 0 maquinaria que deban operar o
conducir.

Forma de control y seguimiento

Se realizaréa revision de cada maquinaria y equipo que ingrese a
la planta el cual quedara documentado para respaldo.

Se llevaré un registro de las mantenciones recibidas por cada
una de las maquinarias y equipos presentes.

Registros de inspeccion de frentes de trabajo y caminos
interiores con respaldo fotografico.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

El comité de control de riesgos inmediatamente de detectada la
emergencia coordinard la asistencia del equipo de primera
intervencion y solicitara apoyo de servicios de emergencias
externas.
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Frente a la ocurrencia de un volcamiento, no se debera mover al
trabajador o conductor lesionado, salvo que esté en riesgo su
vida por posibilidad de incendios, explosiones u otra
emergencia de mayor

envergadura, caso en que se debera llevar a una zona segura y
brindando los primeros auxilios hasta la llegada de los servicios
de emergencia.

El equipo de primera intervencion debera acudir al lugar de la
emergencia y realizar el control momentaneo hasta la llegada de
los servicios de emergencia especializados (bomberos,
carabineros, SAMU, Mutualidad, segin corresponda).

El equipo de primera intervencion controlard los derrames,
mantendra al operador consciente y evitando movimientos que
puedan generar una mayor gravedad de las lesiones.

El encargado de Prevencion de Riesgos de la planta debera
instruir al personal sobre las causas de ocurrencia de la
emergencia y medidas implementadas para mejorar.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Oportunidad de comunicacion

Se generara un reporte posterior a las labores de contencién de
la emergencia, el que sera remitido para la evaluacion y registro
de los efectos de la emergencia y para su conocimiento.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacién corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

8.1.8 Riesgo o contingencia caida de materiales y cargas en la ruta.

Tabla: 1 Riesgo caida de materiales y cargas en la ruta

Riesgo o contingencia

Caida de materiales y cargas en la ruta

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Vias de acceso a planta y caminos publicos

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Todos los vehiculos de transporte deberan ser revisados para
verificar su correcto funcionamiento.

Todos los vehiculos contaran con su documentacion al dia:
permiso de circulacion, certificado de seguro obligatorio,
revision técnica, etc.

La carga no podra exceder el peso maximo que las
caracteristicas técnicas de los vehiculos permitan y debera estar
asegurada de manera que se evite el riesgo de caida desde el
vehiculo. Asi como cada vehiculo no podra exceder el maximo
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de personas a trasladar.

Para el transporte de cargas sobredimensionadas, se coordinara
su traslado con la Direccidn de Vialidad y Carabineros de Chile
y se tramitardn anticipadamente las autorizaciones que sean
necesarias.

Las estructuras eléctricas seran transportadas desarmadas vy
amarradas adecuadamente en camiones, en dimensiones y peso
tal que cumplan con la normativa vigente para el transporte por
carretera y permisos asociados.

Los camiones de transporte de carga deben contar con los
elementos de seguridad para alertar a los demas conductores
sobre desperfectos y emergencias.

Los vehiculos de transporte de personal no podran transportar
carga en la cabina o junto a los pasajeros.

Todos los conductores deberan acreditar su calificacion,
mediante presentacién de la licencia de conduccion adecuada
para la clase de vehiculo a usar.

El transporte del personal hacia la faena se realizara en buses y
vehiculos menores a cargo de una empresa contratista, la cual
contara con todos los elementos de seguridad requeridos por la
legislacion y cumplira con las disposiciones vigentes sobre el
transporte de pasajeros.

Los vehiculos de transporte y traslados deberan estar adaptados
para los caminos que recorren.

Los conductores deberan estar capacitados para responder en
caso de accidente, asi como para conducir en caminos de tierra.

Todos los vehiculos de transporte deben portar un directorio con
los nimeros telefonicos de los responsables e involucrados en la
accion frente a emergencias.

Forma de control y seguimiento

Se llevard registro de incidentes e investigaciones.
Registro de capacitacion en los temas anteriormente indicados.
Actas de reunién del comité de control de riesgos.

Registro de inspeccion de los vehiculos de traslado

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Durante la ocurrencia de la emergencia se debe notificar lo
sucedido al &rea de prevencion de riesgos del proyecto y
supervisor directo.

El conductor y los demé&s ocupantes del vehiculo deberan
implementarse con chaleco reflectante para descender de éste.
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Se deberan instalar conos de sefializacion 50 metros atras del
derrame de materiales y/o carga de manera de evitar accidentes
con otros vehiculos.

Solicitar apoyo policial para control de las situaciones de
trafico, que puedan favorecer accidentes vehiculares.

En caso que el derrame de carga o materiales afecte a terceros
active el protocolo de accidentes vehiculares.

El comité de control de riesgos debera coordinar los requisitos
técnicos, materiales y humanos para prestar el apoyo necesario
para enfrentar la emergencia tales como: coordinacion de gruda,
camion pluma, cuadrillas de limpieza para retomar las
condiciones de seguridad de la ruta, entre otros.

En caso de derrame de liquidos tales como combustibles, aceites
lubricantes y residuos peligrosos obligatoriamente debe
solicitarse la asistencia de bomberos para contencién de este
tipo de emergencias.

Prevencidn de Riesgos del proyecto debera investigar las causas
del accidente, las que se deberan presentar en una reunion al
comité de control de riesgos. Se deberan establecer medidas
correctivas para evitar sucesos similares, plazos y responsables
para su ejecucion.

El personal que participe en esas actividades debe ser instruido
sobre las acciones que llevaron al suceso, las medidas adoptadas
y las lecciones aprendidas en relacion a lo ocurrido.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

No se requiere de notificacion a la Superintendencia del Medio
Ambiente.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

8.1.9 Riesgo o contingencia incendio al interior de las instalaciones.

Tabla: 1 Riesgo incendio al interior de las instalaciones

Riesgo o contingencia

incendio al interior de las instalaciones

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto

Acciones o0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se realizard la mantencion periddica de las instalaciones
eléctricas utilizadas en faena.
La Planta deberd contar con extintores porttiles en la
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instalacion de faena, bodega, frentes de trabajo, vehiculos,
maquinarias, equipos estacionarios, entre otros.

Todo el personal deberd tener un curso de uso y manejo de
extintores portatiles dictados por el organismo administrador ley
16.744.

Se realizardan simulacros que involucren este tipo de
emergencias donde deberan participar todos los trabajadores.

Se debe disponer en cada lugar de trabajo e instalaciones de
faena de estaciones de emergencias que cuenten con equipos de
extincion de incendios, los que se inspeccionaran
periédicamente para asegurar su operatividad en caso de
requerirse.

La ubicacion de los equipos de extincidn estara registrada en los
planos de la faena, y debera ser de conocimiento de todos los
trabajadores de la obra.

Se identificaran las zonas donde esté expresamente prohibido
cualquier actividad que pueda generar chispas, tales como
encender fuego, fumar, portar o mantener elementos que puedan
ocasionar chispas, etc.

Se encontrara prohibido utilizar fuego con el fin de quemar
basura, quemar vegetacion para despejar, o cualquier actividad
gue pueda llegar a ser una fuente de incendio.

Se deberd contar con sistemas de alarmas para alertar al
personal de la evacuacion a los puntos de encuentro de
emergencias.

El almacenamiento de liquidos inflamables en las areas de
construccién debe realizarse en recintos a prueba de fuego, con
un pretil suficiente para contener cualquier derrame.

Los materiales inflamables utilizados en la operacién seran
trasladados a diario, al momento de utilizarlos y seran retirados
una vez terminadas las mantenciones.

Se mantendra un sistema de televigilancia en toda la planta,
también se instalardn cdmaras dentro de las bodegas en general,
por lo que se mantendrd vigilado si es que existe algin amago
de incendio durante la fase de operacion.

Se contar4 con un equipo de primera intervencion con
trabajadores capacitados en el uso y manejo de extintores
portatiles.

Forma de control y seguimiento

Se debera contar con documentos de inventario de peligros, plan
de prevencion de incendios y programa de entrenamiento.

Se contara con un registro de programacion y respaldos de
realizacion de simulacros de incendios.
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Se contara con el plano de extintores y registro de inspeccion y
mantencion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Quien detecte el inicio de fuego debera comunicar via telefénica
al area de prevencién de riesgos quien constituird el comité de
control de riesgos.

Se activara la alarma de incendio via comunicacion radial, a
viva voz y activacion de sirenas de las estaciones de
emergencia, para que personal se retire del area afectada.

Si se conoce el proceso se debera cortar las fuentes de
suministros y de energia eléctrica.

En caso de ser amago de incendio se emplearan extintores
portétiles para su combate.

Si es un fuego que se sali6 de control el comité de control de
riesgos solicitard apoyo de servicios especializados de
emergencias (Bomberos).

En caso de fuegos en descontrol el equipo de primera
intervencién Unicamente se limitara a evacuar el personal del
area involucrada, retirar elementos combustibles que puedan
alcanzarse por el avance del fuego y preparar las condiciones
para la llegada expedita del servicio especializado.

El equipo de primera intervencion y comité de control de
riesgos deberan entregar a los servicios especializados las hojas
de datos de seguridad de los productos quimicos que puedan
estar en combustion.

Si producto de esta emergencia se producen otras deberan
abordarse segin lo indicado en su tabla.

Se debera evacuar el area siguiendo las vias sefialadas.

En caso de ocurrir un incendio en la etapa de operacion, el
televigilante debera en forma inmediata solicitar la asistencia de
bomberos a la planta y comunicar a su jefatura directa la
ocurrencia del suceso.

El &rea de prevencion de riesgos, comité paritario de faena y
comité de control de riesgos deberan investigar las causas del
siniestro y de igual forma analizarén la respuesta efectuada para
proponer mejoras designado-responsables y plazos para su
implementacion.

Sélo podran reactivarse las actividades una vez que el siniestro
se haya controlado y se verifique en terreno que no existen
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condiciones que puedan afectar la integridad del personal que
participa en las labores.

En caso de ocurrir un incendio, el titular se hara cargo de la
reparacion ambiental de las areas incendiadas.

Se capacitara a todo el personal sobre las lecciones aprendidas
producto de la emergencia.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Oportunidad de comunicacién

Una vez controlada la emergencia, se avisara para la evaluacién
y registro de efectos de la emergencia y para su conocimiento y
se entregara un informe con las acciones realizadas durante la
emergencia.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacién corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

8.1.10 Riesgo o contingencia incendio forestal.

Tabla: 1 Riesgo incendio forestal

Riesgo o contingencia

Incendio forestal

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes y obras del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se realizaran instrucciones a los trabajadores sobre buenas
practicas con respecto a trabajos en caliente, consumo de
tabaco, prohibicion de encender fuego.

Todos los trabajadores deben estar capacitados en el uso y
manejo de extintores portatiles. Los trabajadores capacitados se
haran responsables del manejo, mitigacion y control frente a un
eventual foco de incendio. Asimismo, estardn formadas en
primeros auxilios.

Se construird un cortafuego perimetral en la zona de los paneles
y el cierre perimetral manteniendo una faja de seguridad
desmalezada de 10 metros de ancho.

Se contara con equipos de extincidn de incendios en estaciones
de emergencia, ademas de herramientas e implementos basicos
para el combate inicial de un incendio, como palas, rastrillos,
entre otros. Se utilizara la maquinaria presente que pueda prestar
apoyo al momento del amago.

Se encontrara prohibido utilizar fuego con el fin de quemar
basura, quemar vegetacion para despejar, o cualquier actividad
que pueda llegar a ser una fuente de incendio.

Se instalard sefialética alusiva a la prevencion de incendios
forestales dentro de la planta.

T

99

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2160508829



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160508829

Se efectuaran actividades de mantencion periddica en el cerco
perimetral, el cual deberan permanecer libres de desechos
domesticos, basura o cualquier otro tipo de material
combustible.

Se establecerdn simulacros periddicos de los cuales debera
participar todo el personal con frecuencia de al menos una vez
al afo.

Se mantendré televigilancia permanente de la planta a fin de
poder detectar oportunamente cualquier amago de incendio. En
caso de ocurrir un evento de incendio, se dara aviso a los
numeros de emergencias 130 y 132 (Departamento de Manejo
del Fuego de CONAF y Bomberos)

Se debera realizar mantencion permanente de la faja de
seguridad evitando la crecida de vegetacion.

Se contard con dispositivos de alerta en las estaciones de
emergencia para que el personal se dirija a los puntos de
encuentro de emergencias.

Se contara con un equipo de primera intervencién para actuar en
caso de amagos de incendios.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitacién del personal sobre el uso y manejo de
extintores portatiles.

Se contara con un registro de ejercicios periodicos (simulacros)
Se contara con el plano de extintores y registro de mantencion
de extintores.

Registro listado nimeros de emergencia

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Quien detecta la emergencia debe comunicarlo via radial,
telefonica o en persona al area de prevencion de riesgos. De
igual forma activara bocina de estacion de emergencia.

Se constituira el comité de control de riesgos y acudira al sector
afectado el equipo de primera intervencion.

El encargado de las comunicaciones avisara a servicios externos
de emergencias tales como CONAF y Bomberos para activacién
de sus protocolos en caso de incendios forestales.

Si se conoce el proceso se debera cortar las fuentes de
suministros y de energia eléctrica.

Se retirard a todo el personal de planta a una zona segura alejada
del &rea de emergencia. Permitiendo que los servicios de
emergencias especialistas se hagan cargo.

Se realizard& una revision completa de las instalaciones
verificando posibles dafios ocurridos.

Se procedera a remediar los dafios para poder volver a funcionar
de forma normal.

Se elaborard un informe de las circunstancias ocurridas y
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respuesta de emergencia, que permitird obtener acciones de
mejora el cual sera analizado por el comité de control de riesgos
para proponer mejoras a implementar, plazos y responsables de
su implementacion.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Oportunidad de comunicacion

En caso de que un incendio forestal se presente en el terreno del
Proyecto, que pudiese afectar parte de la infraestructura se
procederd a generar un informe con los antecedentes recopilados
por CONAF, los dafios generados y las medidas tomadas
posteriormente, que luego sera remitido a la SMA.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacién corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

8.1.11 Riesgo o contingencia hallazgo arqueoldgico no detectado.

Tabla: 1 Riesgo hallazgo arqueol6gico no detectado

Riesgo o contingencia

Hallazgo arqueoldgico no detectado

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las obras del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se capacitara al personal del Proyecto antes de comenzar los
trabajos de excavacion respecto a lo establecido en la Ley
N°17.288 sobre Monumentos Nacionales y Normales
Relacionadas.

Forma de control y seguimiento

Registro de inducciones al personal en relacion a la componente
Arqueologia y Patrimonio Cultural.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o
paleontoldgico se procedera segln lo establecido en los articulos
N°26 y 27 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y los
articulos N°20 y 23 del Reglamento de la Ley 17.288, sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y
paleontoldgicas.

Se deberan detener las obras en el lugar donde se generd el
hallazgo hasta que el sector sea estudiado por un arque6logo o
un profesional idoneo.

Se informard de inmediato por escrito y telefonicamente al
Consejo de Monumentos Nacionales, para que dicho organismo
disponga los pasos a seguir, todos los cuales deberan ser
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implementados por el titular.

Se deberd esperar a que todos los restos encontrados sean
rescatados y puestos a salvo, para posteriormente continuar con
la construccion.

El comité de control de riesgos realizar4 un analisis sobre el
proceder efectuado y analisis de oportunidades de mejora.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Oportunidad de comunicacién

En caso de que se hayan encontrado sitios arqueoldgicos se
procedera a generar un informe con detalles de la ubicacion y
las respectivas medidas tomadas, luego seréa remitido a la SMA.
Vias de comunicacion

El medio de comunicacion corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

8.1.12 Riesgo o contingencia en caso de provision insuficiente de suministros basicos.

Tabla: 1 Riesgo en caso de provision insuficiente de suministros basicos

Riesgo o contingencia

En caso de provision insuficiente de suministros basicos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes y obras del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se contard con sistemas de respaldo tales como generadores
para energia eléctrica.

Se contard en las etapas de construccion y cierre con bafios
guimicos en la planta.

Se debera contar con agua potable ya sea en estanques, agua
embotellada o suministro de empresa sanitaria segun
factibilidad.

La empresa debera considerar tener un sistema de respaldo de
agua potable en caso de cualquier falla de tipo logistica o de
suministro. Lo que permite seguir operando.

Forma de control y seguimiento

Se realizara diariamente revision de los suministros basicos de
los suministros con los que debe contar la planta para su
funcionamiento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se deberad notificar al area de prevencion de riesgos quien
comunicara la situacion al comité de control de riesgos.
Estableciendo coordinaciones inmediatas para la
implementacion en terreno, de las condiciones béasicas y
sanitarias minimas.

La imposibilidad de realizar respuesta inmediata a la disposicion
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de agua potable para el personal conlleva a detener las
operaciones hasta gque se haya subsanado la condicion.

Se realizard una reunion de analisis por parte del comité de
control de riesgos y Prevencién de Riesgos para analizar las
causas de lo ocurrido, oportunidades de mejora, plazos y
responsables de su implementacion

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Oportunidad de comunicacién

Se avisara posterior al desarrollo del evento se comunicara a la
autoridad para el registro y conocimiento de los efectos del
evento y la eficacia de la implementacion de las medidas en
caso de que corresponda.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacion corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

8.1.13 Riesgo o contingencia en caso de rotura de cafierias o0 derrame de aguas servidas.

Tabla: 1 Riesgo en caso de rotura de cafierias o derrame de aguas servidas

Riesgo o contingencia

En caso de rotura de cafierias o derrame de aguas servidas

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Servicios sanitarios de la planta

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se contara con bafios quimicos que deberan encontrarse en buen
estado estructural, suministrados por empresas prestadoras de
servicios.

El disefio del conexionado de instalaciones sanitarias
permanentes debe considerar; elementos estructurales
resistentes y su correcta proteccidn para evitar dafios y rotura.

Se debera tener contactos con empresas de recoleccion de este
tipo de residuos, en caso de requerirse. El personal que entra en
contacto con este tipo de residuos debe tener equipamiento de
seguridad adecuado y contar con esquemas de vacunacion
necesarios.

De igual forma el equipo de primera intervencion debera actuar
evitando que el derrame de estas aguas contaminadas pueda
escurrir a algin curso de agua.

Forma de control y seguimiento

Registros de inspeccidn de sistema sanitario.
Planos y autorizaciones de sistemas de agua potable y sanitarios.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.
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Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Quien detecte la situacion debera informar inmediatamente a
Prevencién de Riesgos del proyecto y/o titular segin la fase en
la que se encuentre.

Se procederd a solicitar a una empresa sanitaria la recoleccion,
retiro y disposicién final de los residuos. Incluyendo la
remocion de fraccion de suelo contaminada.

Se coordinara una cuadrilla para realizacion de reparaciones de
los servicios sanitarios.

Se realizard una reunion de analisis por parte del comité de
control de riesgos, Prevencion de Riesgos y Comité Paritario de
faena para analizar las causas de lo ocurrido, oportunidades de
mejora, plazos y responsables de su implementacion.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Oportunidad de comunicacion

Se avisara posterior al desarrollo del evento se comunicara a la
autoridad para el registro y conocimiento de los efectos del
evento y la eficacia de la implementacion de las medidas en
caso de que corresponda.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacion corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

8.1.14 Riesgo o contingencia en caso de afloramiento de aguas subterraneas.

Tabla: 1 Riesgo en caso de afloramiento de aguas subterraneas.

Riesgo o contingencia

En caso de afloramiento de aguas subterraneas.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Instalacién de paneles fotovoltaicos y excavaciones.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Capacitar a los trabajadores y contratistas dando a conocer el
procedimiento de accién correspondiente ante un eventual
afloramiento de aguas subterraneas.

Mantener accesibles los contactos de los organismos
competentes, a quienes se debe avisar ante la ocurrencia de esta
situacion.

Se realizaran estudios de aguas subterraneas en los lugares de
excavacion para asegurar que no existe presencia de aguas
cercanas a la superficie.

Forma de control y seguimiento

Controlar en terreno, que estén capacitados los trabajadores que
se encuentran en los trabajos de excavaciones.

Verificar en terreno que los trabajadores y contratistas se
encuentren capacitados en los procedimientos que deben llevar a
cabo ante un afloramiento de aguas subterraneas.
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Verificar en terreno la accesibilidad a los contactos de los
organismos competentes a quienes se debe avisar ante la
ocurrencia de esta situacion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante un potencial afloramiento de aguas durante la fase de
construccion del Proyecto, tanto el Titular y/o sus Contratistas
deben tener presente dar aviso inmediato a la Superintendencia
del Medio Ambiente, en un plazo menor a 24h, acerca de la
ocurrencia de afloramiento de agua, sefialando las medidas que
ha aplicado hasta ese momento.

Se procedera de manera preliminar considerando las siguientes
actividades:

- Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a
través de laboratorio acreditado (pardmetros de la NCh 409),
que asegure que la calidad de las aguas a ser gestionadas es de
similar calidad natural a la de las aguas de la fuente donde
corresponda su disposicion final.

- Estimar los volumenes de agua aflorados. En el caso de que
dentro de 24 horas el afloramiento no haya sido controlado y
gue sea técnicamente factible, se deberd efectuar pruebas
hidraulicas para determinar los volimenes y caudales de agua
comprometidos.

- Una vez que se cuente con los resultados de los andlisis
qguimicos y pruebas hidraulicas, estos deberan ser enviados de
inmediato a la SMA, en un informe que detalle los hechos. Lo
anterior acompafiado de iméagenes fotograficas (con fecha) en
las cuales se describan los procedimientos seguidos y el anéalisis
y discusidn de los resultados respecto de la calidad (pardmetros
de la NCh 409), volumenes y caudales, cuando corresponda, asi
como las respectivas conclusiones y recomendaciones para la
gestién de dichas aguas.

- Una vez comprobada la naturaleza de la situacion, mediante
los ensayos y mediciones, se analizara la medida de gestion en
conjunto con la autoridad correspondiente.

- Una vez controlado el afloramiento, se informar el resultado
de las acciones implementadas, comunicando la fecha cierta en
gue se pudo controlar el afloramiento, lo anterior en un plazo
inferior a 24h desde que se tuvo certeza de su control. Si el
eventual afloramiento de aguas responde a un escenario
permanente, el Titular realizard los estudios suficientes y
necesarios que permitan determinar la magnitud de la
emergencia, para evaluar y alcanzar la solucion definitiva.

Ante una eventual situacion de afloramiento de aguas
subterraneas en la fase de construccion, y que estas aguas
potencialmente se contaminen con derrames provenientes de la
actividad constructiva o de filtracién de aguas servidas y que
puedan contaminar el acuifero, se realizard las siguientes
acciones:
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- Se profundizard la descripcion del componente hidrico
subterraneo en el area de influencia del Proyecto (hidrogeologia,
caracterizacién fisico-quimica de las aguas subterraneas,
derechos de aprovechamiento de aguas subterraneas de terceros
y sus usos; entre otros). En el anlisis se debera incorporar la
identificacion, con coordenadas UTM (m), Datum WGS84, de
los lugares y/o poligonos, que se defina para la caracterizacion,
asi como el anélisis de resultados.

En caso que los estudios realizados indiguen como resultado el
descenso de la napa y/o afectacion de posibles derechos de
aprovechamiento de aguas de terceros, en caso de existir en el
sector, el Titular debera:

- ldentificar cada una de las captaciones de aguas que se
encuentran dentro de las lineas de descenso de la napa que
tengan derechos de aprovechamiento de aguas y caracterizar
cada una de estas captaciones con, a lo menos, informacién
referente al Titular de los derechos, a la profundidad del pozo y
el nivel estético.

- Analizar en base a las conclusiones del modelo hidrogeol6gico
y los efectos de un bombeo producto de un agotamiento de la
napa en la fase de construccion del proyecto.

- Establecer umbrales que permitan adoptar medidas de control
tendientes a que los niveles no desciendan significativamente y
que pudiesen afectar las captaciones dentro del &rea de
influencia del Proyecto.

- Profundizar en la prediccién y evaluacién de impactos sobre el
recurso hidrico, debido a que existe probabilidad (riesgo) de
afloramiento de aguas en fase de construccion, por tanto, se
debera evaluar dicha situacién, tanto en la afectacion de niveles
de pozos de terceros como de calidad de las aguas, considerando
que la restitucion de dichas aguas afloradas debera ser efectuada
con una calidad que no afecte el acuifero, por tanto, que la
calidad de lo restituido sea similar.

- Proponer un plan de accidn, en caso de afectacion a los niveles
de pozos de terceros con derechos de aprovechamiento de aguas
y/o a la calidad de las aguas subterraneas.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Aviso en un plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, a
la Superintendencia de Medio Ambiente a través del Sistema
Electronico de Seguimiento Ambiental, disponible en su pagina
web, con copia a la DGA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.
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8.1.15 Riesgo o contingencia en caso de atropello de fauna silvestre.

Tabla: 1 Riesgo en caso de atropello de fauna silvestre

Riesgo o contingencia

En caso de atropello de fauna silvestre

Fase del proyecto a la que aplica

construccidn, operacion y cierre del Proyecto

Emplazamiento,
asociada

parte, obra o accién

Actividades relacionadas al

maquinarias

transporte de vehiculos vy

Acciones o0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se prohibird la dispersion de basura doméstica que atraiga a
animales silvestres, domésticos y vectores al lugar del Proyecto.
Se implementaran limites de velocidad para los trabajadores y
operarios que se encuentren operando vehiculos durante todas
las fases del Proyecto. Los limites seran informados a todo el
personal y las empresas contratistas durante las diferentes fases
y se instalaran sefialéticas que indiquen los limites permitidos.
En caso de avistamiento de animales en las vias o cercanos a
ella, el conductor empleard el aviso sonoro (bocina) para
ahuyentarla.

Cualquier trabajador que observe un ejemplar de alguna especie
de fauna dentro del éarea del Proyecto bajo una circunstancia
potencial de riesgo (de acuerdo con informacion entregada en
capacitacion y/o induccion) debera indicar al encargado (quien
se contactara con un Centro de Rescate Validado por el SAG en
la regién) en qué circunstancias se encuentra el ejemplar, lugar
y condiciones del entorno. De acuerdo con esto el encargado
ambiental debera analizar si la situacion en la que se encuentra
el individuo es de riesgo o no.

Se instalara sefialética que avise sobre el posible cruce de fauna,
lugares que seran estudiados previamente

Forma de control y seguimiento

Se generara un informe de las ubicaciones de toda la sefialética,
con los respectivos mantenimientos o recambios si fuera
necesario.

Se llevaran registros de asistencia a las capacitaciones.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de ocurrir atropello, colision de fauna y/o hallazgo de
fauna herida, se ejecutaran las siguientes medidas destinadas de
respuesta:

El trabajador involucrado reportard inmediatamente el incidente
al responsable dentro de la empresa, indicando lugar, hora, y
especie afectada.

El responsable dentro de la empresa informara de manera
inmediata al Servicio Agricola y Ganadero Regional.

En el sitio del suceso, y si la fauna no ha resultado herida
producto del atropello, se procedera a ubicar al animal en la
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berma, en caso de que sea de menor tamafio, y esperar la llegada
de especialistas. Esta actividad se realizara con especial cuidado
y utilizando luces de emergencia de vehiculo y tridngulos
reflectantes que ubicardn a una distancia prudente para advertir
a usuarios de la ruta.

Si el animal es de mayor tamafio, el personal solamente se
encargara de ubicar la sefialética para advertir a los usuarios
hasta la llegada del personal encargado.

El rescate de ejemplares dependera de la gravedad del accidente.
En caso de ser necesario, el encargado del Proyecto solicitara la
asesoria de un profesional idoneo (médico veterinario
perteneciente al centro de rehabilitacion méas cercano). El
profesional daré las instrucciones de forma remota al trabajador,
el cual deberé rescatar al individuo afectado y trasladarlo a la
consulta veterinaria para su evaluacion. Si el trabajador no
pudiese prestar asistencia al ejemplar lesionado, el médico
veterinario deberd trasladarse al area del Proyecto para una
evaluacion médica en el lugar.

En caso de ser necesario, los ejemplares seran trasladados a
centros de rehabilitacion aptos para el desarrollo de este
proceso, en coordinacion con el Servicio Agricola y Ganadero
Regional. Posteriormente serdn liberados en las cercanias del
lugar en el que ocurri6 el incidente, o sitios indicados por la
autoridad competente.

Si se constata la muerte del ejemplar, se reportard
inmediatamente a la autoridad responsable de la empresa, quien
a su vez informard inmediatamente al Servicio Agricola y
Ganadero Regional.

Se realizara una investigacion en la cual se estudiaran las causas
del incidente y se ejecutaran medidas de control, con la
finalidad de disminuir la probabilidad de ocurrencia de
incidentes.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Oportunidad de comunicacion

Se avisard posterior a las labores de contencion de la
contingencia, para la evaluacion y registro de los efectos de la
emergencia y para su conocimiento.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacién corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

8.1.16 Riesgo o contingencia Agotamiento de la Napa Freatica
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Tabla: 1 Riesgo Agotamiento de la Napa Freatica

Riesgo o contingencia

Agotamiento de la Napa Freética

Fase del proyecto a la que aplica

Construccioén

Emplazamiento,
asociada

parte, obra o accién

Faena de construccion

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

» Establecer marca visual de los niveles de agua minimos
medidos histéricamente en los canales, para el periodo que se
realice la fase de construccidn segun el estudio hidroldgico.

* Realizar consulta semanal al APR local mas cercano del
emplazamiento del proyecto, respecto al comportamiento
freético durante el proceso de construccion.

* Revision diaria del libro de reclamos en caso de alguna queja
respecto a niveles de agua en pozos cercanos.

Forma de control y seguimiento

* Registro de inspecciones y consultas.
* Registro de capacitaciones al personal.
* Registro de quejas y/o reclamos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Detencion inmediata de cualquier actividad que implique el
agotamiento de las napas freéticas, dejar registro y aplicar
medidas de mitigacidn, tales como dar tiempo a la recuperacion
de la napa o favorecer este proceso.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Oportunidad de comunicacion

Se generara un reporte posterior a las labores de contencién de
la emergencia, el que sera remitido para la evaluacion y registro
de los efectos de la emergencia y para su conocimiento.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacién corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 4 de la Adenda.

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

9.1.

9.1.1.

Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

Constitucion Politica de la Republica D.S. N° 100/2005 MINSEGPRES.

Tabla: Constitucidon Politica de la Republica D.S. N° 100/2005 MINSEGPRES.

Componente/materia:

| Normativa de caracter general.
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Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Conforme lo establecido en la Carta Fundamental, el Titular del Proyecto
debe desarrollar su actividad econdmica dando cumplimiento a la normativa
que le resulta aplicable, asi como a las limitaciones y condiciones que las
normas imponen para la ejecucion del Proyecto y la proteccion del medio
ambiente.

Especificamente dando cumplimiento la Ley N°19.300, que es precisamente
la normativa que da cuerpo a la garantia constitucional del articulo 19, N°8.
Esto mediante la presentacion de la DIA al Sistema de Evaluacion Ambiental.

Forma de cumplimiento

Se respeta la garantia constitucional mediante el cumplimiento de la
legislacion ambiental vigente que exige el ingreso del proyecto al SEIA, y el
reconocimiento de la institucionalidad creada para el efecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador se verifica mediante la presentacion del Proyecto, al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante, “SEIA”), para su calificacion
y posterior obtencién de una RCA favorable, otorgada por la Comision de
Evaluacién Ambiental.

Forma de control y | RCA publicada por la autoridad y fiscalizacion de la Superintendencia del
seguimiento Medio Ambiente (SMA).
9.1.2.  Ley N°19.300 de 1994, Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

Tabla: Ley N°19.300 de 1994, Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

Componente/materia:

Normativa de caracter general

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto corresponde a la construccion y operacion de una planta solar, de
emision, residuo 0 | 10.8 MWp de los paneles, generando hasta 21298 MWh/afio (9MWac). Por lo

sustancias a la que aplica

anterior, el proyecto debe someterse a evaluacion ambiental, dado que califica
dentro de los proyectos o actividades listados en el articulo

10 de la ley 19.300, especificamente literal c) relativo a las “Centrales
generadoras de energia, mayores a 3 MW”.

Adicionalmente, el proyecto se somete a evaluacion mediante una DIA, ya
que no presenta efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 que
pueden dar origen a la necesidad de efectuar un Estudio de Impacto
Ambiental.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto se somete al SEIA en forma previa a su ejecucion para
que éste sea calificado ambientalmente por la autoridad ambiental, ya que
consiste en una actividad de aquella tipificada en el articulo 10 de la Ley
19.300.
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Indicador que acredita su

El indicador se verifica por medio del ingreso del Proyecto al SEIA, mediante

cumplimiento una DIA, y previo a su ejecucidn la necesidad de contar con una RCA
favorable.
Forma de control vy | Registroy fiscalizacion de la RCA por la autoridad SMA
seguimiento
9.1.3. D.S N°40/12 Reglamento del SEIA del Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla: D.S N° 40/12 Reglamento del SEIA del Ministerio del Medio Ambiente.

Componente/materia:

Normativa de caracter general

Otros cuerpos legales
asociados

Ley N° 19.300/1994, modificada por la Ley N° 20.417/2010 MMA

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

construccidn, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto corresponde a la construccion y operacion de una planta solar,
emision, residuo o0 | siendo sometido al proceso de evaluacion ambiental a través de la presente

sustancias a la que aplica

Declaracion de Impacto Ambiental (DIA). Lo anterior, de acuerdo con lo
establecido en el articulo 3 letra c) del Reglamento.

Forma de cumplimiento

El titular del Proyecto se somete al SEIA en forma previa a su ejecucién para
que éste sea calificado ambientalmente y obtenga su RCA favorable para dar
inicio a sus obras.

Indicador que acredita su

El indicador se verifica por medio del ingreso del Proyecto al SEIA, mediante

cumplimiento una DIA, y posteriormente la obtencién de la RCA Favorable.
Forma de control vy | Registroy fiscalizacién de la RCA por la autoridad. SMA.
seguimiento

9.1.4. D.SN°47/92 Ordenanza de Vivienda y Urbanismo, del Ministerio de Vivienda y

Urbanismo.

Tabla: D.S N° 47/92 Ordenanza de Vivienda y Urbanismo, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo

Componente/materia:

Ordenamiento Territorial / Suelo

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1976, Ministerio de Vivienda y
Urbanismo,

“Aprueba Nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones”.

D.L N°3516 del Ministerio de Agricultura

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Dado que el Proyecto se emplaza dentro del Plan Regulador de Chillan, se
requiere la obtencion de la aprobacion la Calificacion de

instalaciones industriales y de bodegaje, establecida en el articulo 160 del
RSEIA.

La Solicitud de Pronunciamiento del PAS del articulo 160 del RSEIA.
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Indicador que acredita su

Aprobacion Ambiental Pronunciamiento 160 otorgadas mediante RCA.

cumplimiento Calificacion Industrial otorgada por la Seremi de Salud respectiva.
Forma de control y | Copiaen Planta de los registros de las autorizaciones, las cuales estaran a
seguimiento disposicion de la Autoridad.

9.1.5.

Resolucidon N°232/2002, MOP; Direccion de Vialidad, deja sin efecto Resolucion DV

N°416, de 1987, y Aprueba nuevas normas sobre accesos a caminos publicos que

indica.

Tabla: Resolucién N°232/2002, MOP; Direccion de Vialidad, deja sin efecto Resolucion DV N°416, de
1987, y Aprueba nuevas normas sobre accesos a caminos publicos que indica.

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Construccién

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El acceso al Proyecto se realizara por un camino de acceso desde la ruta N-
emision, residuo 0 | 515 (San Bernardo), el cual empalma directamente con el area de Proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular se compromete a ingresar, durante la evaluacién
ambiental, la respectiva Solicitud de Factibilidad de Acceso a la Direccién de
Vialidad respectiva.

Indicador que acredita su

- Comprobante de ingreso de la solicitud de factibilidad de acceso a la

cumplimiento Direccidn de Vialidad
- Copia de la autorizacién de acceso al camino publico

Forma de control y | El Titular, previo al inicio de la Fase de Construccion, solicitara la

seguimiento autorizacion
correspondiente e inspeccionara en forma periddica el registro de la copia, la
cual estara a disposicion de la Autoridad. Registro de las medidas que
deberan seran ejecutadas para el acceso al Proyecto.

9.1.6. D.F.L. N°850/1998 del Ministerio de Obras Publicas. Fija el texto Refundido,

Coordinado y Sistematizado de la Ley N°15.850/64 y del Decreto con Fuerza de Ley

N°206/60.

Tabla: D.F.L. N°850/1998 del Ministerio de Obras Publicas. Fija el texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado de la Ley N°15.850/64 y del Decreto con Fuerza de Ley N°206/60

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra, accion,

El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos indivisibles
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emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

durante las fases del proyecto

Forma de cumplimiento

En caso de requerirse el transporte de maquinarias u otros objetos

indivisibles, que excedan los pesos o dimensiones permitidos, se solicitara la
autorizacion correspondiente a la Direccion de Vialidad, junto con el pago
previo de los derechos respectivos.

El Titular exigira contractualmente a los contratistas que presten el servicio,
el cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas en este Decreto, y
hara el seguimiento de estricto cumplimiento.

Indicador que acredita su

Que los contratistas cuenten con la autorizacion previa de la Direccion de

cumplimiento Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan
los pesos o dimensiones permitidos.
Forma de control vy | Verificacion que se cuente con la autorizacion previa de la Direccion de
seguimiento Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan
los pesos o dimensiones permitidos junto con la revision de los registros
internos de dichos permisos, en caso que sea necesario solicitarlos.
9.1.7. Resolucidon N°1/1995 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece

dimensiones maximas a vehiculos que indica.

Tabla: Resolucion N°1/1995 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece dimensiones

méaximas a vehiculos que indica

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos indivisibles
emision, residuo 0 | durante las fases del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Para el cumplimiento del articulo 1° de la norma los camiones a utilizar se
ajustaran a las dimensiones limite establecidas. En el caso que sea necesario
transportar equipos que por su tamafio impliquen el exceso de las medidas
sefialadas, se solicitard la autorizacion correspondiente a la Direccidon de
Vialidad y se comunicara lo pertinente a Carabineros de Chile.

Indicador que acredita su

Contar con la autorizacion previa de la Direccion de Vialidad en el evento

cumplimiento de efectuar el transporte de magquinarias que excedan las dimensiones
permitidas y que se mantendra un registro interno de dichos permisos, en
caso de que sea necesario solicitarlos.
Forma de control y | Verificacion que se cuenta con la autorizacion previa de la Direccion de
seguimiento vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan las
dimensiones permitidas
9.1.8. D.S. N°158/80 del Ministerio de Obras Publicas. Fija el peso maximo de los vehiculos

gue pueden circular por caminos publicos.

Tabla: D.S. N°158/80 del Ministerio de Obras Publicas. Fija el peso maximo de los vehiculos que pueden

circular por caminos publicos

Componente/materia:

' Vialidad y Transporte
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Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién y Cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos indivisibles
emision, residuo 0 | durante las fases del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Para el cumplimiento de los numerales 2) y 4) citados, se utilizara vehiculos
que respecten los maximos pesos permitidos y, en caso que sea indispensable
para realizar el transporte de maquinarias u otras especies que excedan los
maximos admisibles, solicitard autorizacion a la Direccion de Vialidad, en los
términos que establece la norma.

Se exigird contractualmente a los contratistas que presten el servicio, el
cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas en este Decreto, y
hara el seguimiento de estricto cumplimiento.

Indicador que acredita su

Mantener un registro de las exigencias realizadas a los contratistas, asi como

cumplimiento copia de los permisos en caso que sea hecesario solicitarlos.
Forma de control vy | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y
seguimiento revision del acta de fiscalizacion.

9.1.9. D.S. N° 200/1993 del Ministerio de Obras Publicas establece pesos maximos a los

vehiculos para circular en las vias urbanas del pais.

Tabla: D.S. N° 200/1993 del Ministerio de Obras Publicas establece pesos maximos a los vehiculos para

circular en las vias urbanas del pais.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos indivisibles
emision, residuo 0 | durante las fases del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Sélo utilizard vehiculos que respeten los maximos pesos permitidos y, en caso
gue sea indispensable para realizar el transporte de maquinarias u otras
especies que excedan los maximos admisibles, solicitara autorizacion a la
Direccion de Vialidad, en los términos que establece la norma.

Se exigira contractualmente a los contratistas que presten el servicio, el
cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas en este Decreto, y
hara el seguimiento de estricto cumplimiento.

Indicador que acredita su

Mantener un registro de las exigencias realizadas a los contratistas, asi como

cumplimiento copia de los permisos en caso que sea necesario solicitarlos.
Forma de control vy | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y
seguimiento revision del acta de fiscalizacion.

T
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9.2.

Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y

sustancias peligrosas del proyecto

9.2.1.

D.S. N° 144/1961, del Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones

o Contaminantes Atmosféricos de cualquier naturaleza.

Tabla: D.S. N° 144/1961, del Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de cualquier naturaleza.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Las emisiones de contaminantes atmosféricos se asocian a las actividades de
emision, residuo 0 | movimiento de tierra, transito de vehiculos y maquinaria en la fase de

sustancias a la que aplica

construccion y cierre. Mientras que en la fase de operacion se producen por el
transito de vehiculos. Estas emisiones son de baja magnitud, locales y
temporales.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion del Proyecto se contemplan las siguientes
medidas de control de material particulado a la atmdsfera:

* Se aplicara supresor de polvo al camino de acceso a la planta (bischofita o
similar).

* Los camiones que transportaran el material para la construccion cumpliran
con las disposiciones correspondientes del D.S. N° 75/87, del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, que “Establece Condiciones para el
Transporte de Cargas.”

e Humectacion de aquellos materiales que puedan desprender polvo, de
los sitios de desplazamiento y vias de circulacion de vehiculos,
maquinas y equipos, sobre todo en los horarios de mayor flujo
vehicular, siempre y cuando se trate de vias no estabilizadas.

e Laejecucién de los movimientos de tierra y excavaciones se realizara
humectando previamente la superficie del suelo, en caso de ser
necesario.

e Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia.

e La mantencion de la maquinaria se realizara de acuerdo a las
especificaciones del fabricante, en talleres mecéanicos autorizados.

El material generado por las excavaciones y escarpe se dispondra en una zona
de acopio donde se contard con lonas impermeables para impedir un efecto
erosivo y de dispersidn por lluvias o vientos evitando el escurrimiento de éste.
Posteriormente se reutilizara el material generado como relleno de zanjas y
nivelacion del terreno del proyecto. Se incluye un circulo de seguridad
cubierto con arena con un didmetro de 8 m para proteger al proyecto y a las
instalaciones de faena cercanas. Ademés, se sitlan en diferentes partes
extintores y cubos de arena para complementar al plan de seguridad interno
del proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento sera mantener disponible un registro interno de:
e Se aplicara supresor de polvo al camino de acceso a la planta
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(bischufita o similar).

e Registro de las medidas de cumplimiento.

e Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones técnicas y
mantenciones.

Se implementara un verificador de cumplimiento, a través de un registro
escrito que dé cuenta de las denuncias, eventos de emisiones que deriven a
terceros, afectacion de viviendas particulares por emisiones de transito de
vehiculos, o cualquier problema asociado a la comunidad por el tema de
emisiones atmosféricas, donde ademas se aborde la solucién del problema de
emisién detectado, esto se dispondra en todas las fases con un libro fisico y
registro digital de lo sefialado previamente. Donde se incluird las medidas
tomadas y el plazo usado en solucionarlo.

Forma de control vy | Revision de los registros internos.
seguimiento

9.2.2. D.S. N° 48/15 del Ministerio de Medio Ambiente, Plan de Prevencion de
Descontaminacién Atmosférica para las comunas de Chillan y Chillan Viejo.

Tabla: D.S. N° 48/15 del Ministerio de Medio Ambiente, Plan de Prevencidn de Descontaminacion
Atmosférica para las comunas de Chillan y Chillan Viejo

Componente/materia: Emisiones Atmosféricas

No aplica
Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la que | Construccién, operacion y posible cierre
aplica o en la que se dara
cumplimiento
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Tabla: Actividades generadoras de emisiones — Fase Construccion.

Nro. | Actividad Tipo de contaminante emitido
1 Escarpe MPT-MP10-MP2,5
2 Excavacion MPT-MP10-MP2,5
2 Acopio - Erosion de Material en Pila MPT-MP10-MP2,5
4 Transferencia discreta de material MPT-MP10-MP2 5
5 Nivelacion MPT-MP10-MP2,5
6 Compactacion MPT-MP10-MP2,5
7 Re-suspension de polvo por transito MPT-MP10-MP2.5

por caminas pavimentados
3 Re-suspension de polvo por transito
por camino no pavimentados

MPT-MP10-MP2,5-NO«-502-CO-NH3-COV

Combustion motores de Vehiculos
9 transporte MPT-MP10-MP2,5-NOx-502-CO-NH3-COV
Combustion motores maquinaria

fuera de ruta
11 Combustion equipo electrogeno

10 MPT-MP10-MP2,5-NO«-502-CO-NH3-COV

MPT-MP10-MP2,5-NO«-502-CO-NH3-COV

Fuente: Tabla 1. Actividades generadoras de emisiones — Fase Construccion
Proyecto, Anexo 7 de la DIA.

Tabla: Actividades generadoras de emisiones — Fase de operacion del
proyecto.

Actividad Tipo de contaminante emitido

Resuspension de polvo por transito por
caminos pavimentados

Resuspension de polvo por transito por
camino no pavimentados

Combustion motores de Vehiculos
transporte

MPT-MP10-MP2,5

MPT-MP10-MP2,5

MPT-MP10-MP2,5-NOx-502-CO-NH3-COV

Fuente: Tabla 45. Actividades generadoras de emisiones — Fase de operacion del
proyecto, Anexo 7 de la DIA.

Forma de cumplimiento

En el en el Anexo 7.- Inventario de Emisiones Atmosféricas de la DIA, se
presentd en el punto 8 el andlisis de cumplimiento de esta normativa,
indicando que el proyecto segin los limites establecidos en el PPDA de
Chillan y Chillan Viejo no debe compensar emisiones, puesto que Sus
emisiones anuales maximas no superan el umbral de 1,0 ton/afio de MPyo en
ninguna fase.

congnaigciﬁn opI;ra:c?én Fase cieme E\r;frﬁ: S
Contaminante Apllcablllda::! .de
Afio 1 Afio Afio Limite | Compensacion
[t/afio] [t/afio] [t/afio] [t/afio]
MP10 0,93 0,07 0,620 1 Mo compensa

Fuente: Tabla 89. Comparacién inventario con limites del PPDA de Chillany
Chillan Viejo, Anexo 7 de la DIA.

Indicador que acredita su

Se mantendra en las oficinas el registro de todas aquellas medidas que

cumplimiento contemplen una disminucion de las emisiones atmosféricas (revisiones
técnicas al dia, mantenciones, uso de supresor de polvo como bischufita o
similar, etc.)

Forma de control y | Registro de todas aquellas medidas

seguimiento

FARE
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9.2.3.

Ley N°18.290/84 del Ministerio de Justicia. Ley de Transito.

Tabla: Ley N°18.290/84 del Ministerio de Justicia. Ley de Transito.

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccidn, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto para sus distintas fases requerira de vehiculos motorizados.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tendran su revision técnica
al dia y se les hardn mantenimientos regulares. Se impedira el paso a las
instalaciones del Proyecto a todo vehiculo que no cuente con su revision
técnica vigente. Lo anterior se exigira bajo clausulas contractuales con las
empresas contratistas a cargo de las faenas de construccion y abandono del
Proyecto

Indicador que acredita su

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

cumplimiento
Forma de control vy | Revision de los registros de revisiones técnicas segln necesidad (ej. entrada
seguimiento de vehiculos 0 maquinaria nueva al Proyecto), pero como minimo cada seis
meses, durante todas las fases del proyecto.
9.2.4. D.S. N°4/1994 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece Normas de

emision de

contaminantes aplicables a los vehiculos Motorizados y fija los

procedimientos para su control, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Tabla: D.S. N°4/1994 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece Normas de emisién de
contaminantes aplicables a los vehiculos Motorizados y fija los procedimientos para su control, del

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | En la fase de construccion y cierre del Proyecto se considera la utilizacion de
emision, residuo o0 | vehiculos motorizados pesados y livianos, para el transporte de materiales,

sustancias a la que aplica

insumos, residuos, maquinaria y personal.

Durante la fase de operacion del Proyecto se considera sélo vehiculos
livianos para el transporte de personal que desarrolle labores de mantencion
de la planta solar. Se estima que las mantenciones seran esporadicas.

Forma de cumplimiento

Se exigird que todos los vehiculos motorizados pesados y livianos sean
sometidos a mantenciones periodicas y cumplan con las normas de emision
establecidas por el Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, lo que se
acreditard a través del Certificado de Revision Técnica al dia. Se mantendra
un registro de las revisiones técnicas al dia.

T
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Indicador que acredita su

Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados en el Proyecto,

cumplimiento tanto propios como de contratistas, durante todas las fases del Proyecto.
Forma de control vy | Revision de los registros de revisiones técnicas segun necesidad (ej. Entrada
seguimiento de vehiculos 0 maquinaria nueva al Proyecto), pero como minimo cada seis
meses, durante todas las fases del proyecto.
9.2.5. D.S. N°279/83, Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento para el Control de la Emisién de

Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustién Interna.

Tabla: D.S. N°279/83, Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento para el Control de la Emision de
Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustién Interna

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Otros cuerpos legales
asociados

No Aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | En todas las fases del Proyecto se considera la utilizacion de vehiculos
emision, residuo 0 | motorizados.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su revision
técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por
los fabricantes. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas
a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

cumplimiento
Forma de control vy | Revision de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados
seguimiento disponibles para su control y verificacion.

9.2.6. D.S. N°54/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece normas

de emisidn aplicables a los vehiculos motorizados medianos que indica.

Tabla: D.S. N°54/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece normas de emision
aplicables a los vehiculos motorizados medianos que indica.

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Otros cuerpos legales
asociados

No Aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto considera utilizar los vehiculos regulados por la presente norma
emision, residuo 0 | en su construccion y cierre.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se cumplird con la norma de emision y se exigird que todos los vehiculos
motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto, cumplan con estas

HE
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normas, lo que se verificaré con el certificado de revision técnica y de gases.

Indicador que acredita su

Contar con la certificacion técnica de los vehiculos utilizados disponibles para

cumplimiento su control y verificacion.
Forma de control y | Revision de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados
seguimiento disponibles para su control y verificacion

9.2.7. D.S N° 211/1991 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que Establece

Normas sobre Emisiones de vehiculos motorizados livianos.

Tabla: D.S. N° 211/1991 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que Establece Normas sobre

Emisiones de vehiculos motorizados livianos

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto considera utilizar vehiculos motorizados livianos durante todas
emision, residuo o0 | las fases del Proyecto principalmente para el transporte del personal.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Acreditacion ante el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que el
modelo de vehiculo o familia de motores cumplen con las normas de emision
del presente decreto que les sean aplicables y que cuentan con los equipos o
accesorios necesarios para alcanzarlas

Indicador que acredita su
cumplimiento

Todo vehiculo llevard el rétulo incorporado o adherido en forma permanente
y claramente visible en la parte interior del compartimiento del motor, que
indicara, a lo menos: que el vehiculo cumple con las normas nacionales de
emision y el lugar y método en virtud del cual se certificd el nivel de
emisiones.

Forma de
seguimiento

control vy

El Proyecto considera utilizar vehiculos motorizados livianos durante todas
las fases del Proyecto principalmente para el transporte del personal. Revisién
visual de rétulo y registro interno de certificados de cumplimiento de normas
de emision.

9.2.8.

D.S. N°75/87 del

Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece

Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica.

Tabla: D.S. N°75/87 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece Condiciones para el

Transporte de Cargas que Indica.

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que

Construccién y cierre.
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aplica o en la que se dard

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Las actividades de construccidn y cierre del Proyecto requeriran de materiales
emision, residuo 0 | e insumos enumerados en el articulo 2 del presente cuerpo legal, que seran

sustancias a la que aplica

transportados por las rutas de acceso al Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se exigira que los camiones o vehiculos propios, del contratista y de sus
proveedores, que transporten los materiales sefialados precedentemente,
deberan circular cubriendo total y eficazmente los materiales con lonas o
plasticos o con cualquier otro sistema que impida la dispersion de polvo a la
atmosfera (no se utilizard malla Rachel), lo cual sera revisado periddicamente.
Del mismo modo se exigird que los vehiculos que transporten liquidos o
solidos con porcentaje de humedad lo realicen en camiones 100% estancos
que impidan el escurrimiento y posterior caida de éstos al suelo. Esto se hara
exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredita su

Registro fotografico de camiones.

cumplimiento
Forma de control y | Mantencidn de los registros en las faenas.
seguimiento
9.2.9. LEY N° 18.290/2009 FIJA TEXTO REFUNDIDO, COORDINADO Y

SISTEMATIZADO DE LA LEY DE TRANSITO. MINISTERIO DE
TRANSPORTES Y TELECOMUNICACIONES

Tabla: Ley N° 18.290/2009 FIJA TEXTO REFUNDIDO, COORDINADO Y SISTEMATIZADO DE
LA LEY DE TRANSITO. MINISTERIO DE TRANSPORTES Y TELECOMUNICACIONES.

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

construccidn, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto considera utilizar vehiculos motorizados livianos durante todas
emision, residuo o | las fases del Proyecto principalmente para el transporte del personal.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Acreditacion ante el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que el
modelo de vehiculo o familia de motores cumplen con las normas de emision
del presente decreto que les sean aplicables y que cuentan con los equipos o
accesorios necesarios para alcanzarlas.

Indicador que acredita su

Todo vehiculo llevar el rétulo incorporado o adherido en forma

cumplimiento permanente y
claramente visible en la parte interior del compartimiento del motor, que
indicar, a lo menos: que el vehiculo cumple con las normas nacionales de
emision y el lugar y método en virtud del cual se certifico el nivel de
emisiones.

Forma de control y | El Proyecto considera utilizar vehiculos motorizados livianos durante todas

seguimiento las fases del Proyecto principalmente para el transporte del personal. Revisién

visual de rétulo y registro interno de certificados de cumplimiento de normas
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| de emision.

9.2.10.

D.S. N°38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente, Niveles Maximos Permisibles de

Ruidos Molestos Generados por Fuentes que indica.

Tabla: D.S. N°38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente, Niveles Maximos Permisibles de Ruidos

Molestos Generados por Fuentes que indica

Componente/materia:

Ruido

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

construccidn, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la fase de construccion, el Proyecto contempla el uso de maquinaria y
emision, residuo o | vehiculos motorizados asociados a todas las actividades de construccion.

sustancias a la que aplica

Se trata principalmente de fuentes moviles y esporéadicas, acotadas
exclusivamente a las faenas.

Durante la fase de operacion, los indices de actividad son bajos,
correspondientes al funcionamiento del motor de los tracker para el
seguimiento del sol y al uso esporddico de vehiculos motorizados para
realizar las actividades de mantencién de la planta solar.

Forma de cumplimiento

Fase Construccién.

El estudio realizado arroj6 que existen receptores que pudieran verse
afectados por las emisiones de ruido y vibraciones que generara el proyecto.
Segun la evaluacion realizada es posible determinar que dichas emisiones no
superaran la normativa vigente, D.S. N°38/11 MMA y FTA, considerando la
implementacion de medidas de control para ruido.

De acuerdo a lo presentado en “Anexo 11.- Estudio de impacto acustico y
vibratorio actualizado” de la Adenda, en el punto 5.9.1, para dar
cumplimiento a la normativa, en la Fase de Construccion es necesaria la
utilizacion de barreras acusticas, ante lo cual segun definicion indicada en la
norma 1SO 9613, Parte 2, determina que un objeto debe ser considerado
como obstaculo (barrera) si cumple con una densidad superficial de al menos
10 Kg/m? y tiene una superficie cerrada sin grandes grietas o huecos.

Se recomienda el uso de barreras acuUsticas puntuales, orientadas segun la
ubicacion de los receptores identificados con superacion normativa en el
entorno del proyecto, construida utilizando tableros de OSB de 15 mm
(densidad superficial promedio 11 Kg/m?), lana mineral con espesor de 50
mm como material absorbente y una malla (o material de mayor densidad)
para el recubrimiento de esta, en direccion a las faenas con la finalidad de
absorber el sonido incidente

La de la barrera serd de 3 metros, construidas en una estructura soélida para
evitar su deterioro, la extension debera considerar la cobertura minima de 10
metros en la ubicacion del frente de trabajo, en direccion al receptor préximo,
asegurando la cobertura total del frente de onda.

T
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La barrera estard orientada a mitigar los frentes de trabajo en la Fase de
Construccién, enfocandose en la situacion critica que dirige las faenas a
menor distancia de los receptores. Una vez implementada la medida, se
mantendra durante el desarrollo completo de la Fase de construccion a fin de
reducir los niveles de ruido sobre los receptores afectados.

A continuacidn, se muestra en detalle la posicion de la barrera en el plano.
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Fuente: Figura 15. Ubicacion de barrera propuesta, “Anexo 11.- Estudio de impacto
acustico y vibratorio actualizado” de la Adenda.

Tabla: Ubicacion de barreras.
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COORDENADAS UTM WGS84
HIS
BARRERA | VERTICE ALTURA
ESTE NORTE
| 765464.91 5944304,57
2 765459.66 5944263.19
BI 3
3 76557497 5944226.86
4 765752.33 5944034,15
| 7658063 59439642
B2 2 765734,06 5943893 54 3
3 65555, 594394197

Fuente: Tabla 42. Ubicacion de la solucién propuesta, Adenda.

La medida de control a implementar considerando
caracteristicas y consideraciones respecto a su construccion.

las siguientes

BARRERA ALTURA [M] EXTENSION [M] COMPOSICION
* Panel de 0SB 15mm
Bl 3 425 *  Material absorbente 50mm
*  Malla para proteccion o material de mayor densidad
82 3 285 * Tratamiento impermeabilizante
-

Soportes anti-viento

Fuente: Tabla 41. Dimensiones de la solucion propuesta, “Anexo 11.- Estudio de
impacto acustico y vibratorio actualizado” de la Adenda

Como medida complementaria se debera aplicar un cierre actstico movil para
las actividades ubicadas proximas a los receptores afectados con superacion
normativa, con la finalidad de evitar una propagacion mayor del nivel de
ruido hacia los receptores indicados.
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10m

Panel Acistico:

+ Placa 0SB 15 mm (con
tratamiento antihumeadad)

+ Material absorbente 50
mm

¥ Malla ¢ material de
recubrimiento

¥ Estructura soportanta

3m

V.

Fuente: Figura 16.- Esquema de panel movil, “Anexo 11.- Estudio de impacto
acustico y vibratorio actualizado” de la Adenda

Tabla: Evaluacion de los niveles proyectados con medidas de control, periodo

diurno.
NIVEL MAXIMO
PUNTO PROYECTADO D.5.N°38/11 EVALUACION

dB(A) DIURNO dB(A)
P1 47 50 Mo Supera
p2 44 51 Mo Supera
P3 38 51 Mo Supera
P4 a4 53 No Supera
P5 46 51 Mo Supera

Fuente: Evaluacion de los niveles proyectados con medidas de control, periodo
diurno, “Anexo 11.- Estudio de impacto acustico y vibratorio actualizado” de la
Adenda

En cuanto al plan de verificacion y control de barreras acusticas, de acuerdo a
respuesta 2.3 letra e) de la Adenda, se describen a continuacion:

Plan de mantencidn de barreras
* Designar personal de obra a cargo de la mantencion de las barreras
acusticas y otras medidas de control de ruido.
* El personal a cargo debera generar un registro de las medidas de control
instaladas en cuanto a la fecha y ubicacion, con lo cual se podra realizar el
seguimiento adecuado del estado de cada solucién, asegurando su correcto
desempefio. El registro deberd mantenerse en obra en caso de fiscalizacion.
* Se debera mantener el buen estado de las soluciones, asegurando que no
presente dafios por desgaste, humedad o mal uso.
* En caso que la solucion presente desgaste significativo, se debera generar
la mantencién correspondiente o el reemplazo de la solucion, segun cada
situacion encontrada. Lo anterior procurando mantener la cobertura
indicada para las actividades del proyecto.
* La verificacion del estado de las medidas de control de ruido debera ser
realizado semanalmente, al comienzo de la jornada laboral (dia lunes de

125

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2160508829

T



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160508829

cada semana), procurando, ademas, contar con las medidas necesarias para
el desarrollo de la actividad planificada.

Medidas Adicionales

Ademas de la solucion indicada, se deberan tener en consideracion buenas
practicas frente a las faenas de construccion, las cuales deben ser
implementadas tanto al interior de la obra como con los receptores asociados
a la comunidad.

Buenas Précticas en Faenas de Construccion

v Al interior de la obra se deberan evitar faenas ruidosas simultaneas, esta
condicion genera un alto nivel de ruido y es la que mayor molestia puede
ocasionar en los receptores afectados. Prohibir la utilizacién de bocinas en las
proximidades e interior del sector de emplazamiento de la actividad, excepto
en caso necesario.

v Establecer velocidades vehiculares bajas al interior del proyecto.

v Realizar mantencion de los caminos interiores y caminos de accesos.

v Evitar la generacion de ruidos de corta duracion provocados por la
operacion de maquinaria 0 equipos.

v Evitar ruidos innecesarios, como golpes producto de la mala manipulacion
de herramientas o materiales, al igual que gritos u otros ruidos provenientes
directamente de los trabajadores de la obra.

Buenas Practicas frente a la Comunidad

v Se debe mantener informada a la comunidad de horarios y faenas a realizar
en la obra, esto con el fin de reducir la molestia producto de los ruidos que se
generan.

v Se debe informar a la comunidad en cuanto a las faenas ruidosas a
desarrollar y los plazos de duracién que estos tendran, procurando mantener el
control de las emisiones al interior de la faena.

Fase Operacion.

La evaluacion de los niveles de ruido proyectados durante la Fase de
operacion, segln la normativa aplicable para jornada diurna se detalla en la
siguiente tabla.

Tabla: Evaluacion de los niveles proyectados para la Fase de Operacion.

MIVEL MAXIMO D.S.
PUNTO PROYECTADO N°38/11 EVALUACION
dB(A) DIURNO / NOCTURNO
Pl 26 50/48 No Supera
P2 26 51/47 Mo Supera
P3 22 51/50 No Supera
P4 29 53/46 No Supera
P5 29 51/48 No Supera

Fuente: Tabla 32.- Evaluacion de los niveles proyectados para la Fase de Operacion,
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“Anexo 11.- Estudio de impacto acustico y vibratorio actualizado” de la Adenda.

Indicador que acredita su

-Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones

cumplimiento técnicas.

Forma de control y | Seacuerdo a respuesta 2.3 letra d) de la Adenda, se desarrollara un monitoreo

seguimiento de ruido a las actividades de construccion, considerando el escenario
mayormente desfavorable, el cual se asociara al periodo de mayor emision de
niveles de ruido, segun la maquinaria utilizada, ademas de verificar la
correcta implementacion y efectividad de las medidas de control de ruido.

o El monitoreo sera desarrollado de forma tal que, se analice en los
momentos de las actividades con mayor emision, al menos 2 veces,
considerando una fase de construccion de 8 meses.

e La primera campafa sera desarrollada al inicio de la fase de construccion,
la segunda camparfia sera desarrollada en el tercer mes del avance de las
actividades, periodo en el cual se espera menores emisiones debido a la
condicidn de avance.

e Las mediciones seran realizadas en los receptores indicados en el estudio
de impacto aclstico y vibratorio del proyecto, para periodo diurno,
correspondiente al periodo en el cual se desarrollara la actividad.

e Laevaluacion sera desarrollada segin los pardmetros indicados en el D.S.
N°38/11 del MMA.

o EI registro correspondiente a los estudios de evaluacion realizados se
mantendra en obra como unidad fiscalizable.

9.2.11. D.F.L. N°725/1968, del Ministerio de Salud, modificado por la Ley N°20.380, de 2009,

Cadigo Sanitario.

Tabla: D.F.L. N°725/1968, del Ministerio de Salud, modificado por la Ley N°20.380, de 2009, Cd4digo

Sanitario

Componente/materia:

Residuos Solidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién, operacidn y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | En todas las fases del proyecto se generaran residuos sélidos del tipo
emision, residuo o | asimilable a domiciliario como residuos organicos, papel, cartén, embalajes

sustancias a la que aplica

de piezas, etc.; residuos industriales no peligrosos como restos de madera,
plasticos, escombros, restos metélicos, elementos de ferreteria, etc. y residuos
peligrosos del tipo combustible, lubricantes usados, envases contaminados y/o
solventes, vestimenta contaminada con estos liquidos, huaipes contaminados,
residuos de paneles fotovoltaicos, etc.

En las actividades administrativas toners y cartuchos usados, etc.

Forma de cumplimiento

Todos los residuos serén recolectados y enviados a disposicion final en un
lugar autorizado por la SEREMI de Salud, de acuerdo a las caracteristicas de
cada residuo a disponer y en conformidad a la legislacion aplicable.

Fase de construccién vy cierre:

T
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Estos serdn almacenados en bolsas plasticas al interior de contenedores
cubiertos especialmente demarcados y habilitados en cada uno de los frentes
de trabajo moévil y en diversas areas de la instalacion de faena. Estos seran
retirados diariamente y llevados al sector habilitado para residuos domésticos,
en contenedores cerrados que se ubica al interior de la instalacién de faena,
para posteriormente ser enviados a sitios autorizados de la regién mediante
empresas autorizadas para realizar esta labor. La frecuencia de retiro desde el
sitio de almacenamiento temporal se estima que sea dos veces por semana.
Los residuos industriales no peligrosos seran retirados desde los frentes de
trabajo y depositados dentro del &rea de acopio de residuos no peligrosos de la
instalacion de faena, de acuerdo a su correspondiente clasificacion. Su retiro
se realizara mensualmente o cada vez que sea necesario, de acuerdo a la
capacidad del patio de acopio, por una empresa contratista autorizada en la
region, para ser dispuesto finalmente en un relleno sanitario autorizado.

Los residuos peligrosos serdan almacenados en receptaculos o tambores
debidamente sellados y rotulados y retirados cada 8 meses. Seran dispuestos
al interior de una BAT de residuos peligrosos, habilitada en la instalacion de
faena.

Fase de Operacion:

Se considera una generacién menor de residuos liquidos y asimilables a
domésticos que en la fase de construccién, dado que estaran asociados a las
actividades propias de mantencion, cuyo personal lo realizara cada 8 meses.
Los residuos industriales no peligrosos seran minimos y estaran asociados a
las actividades de mantencion. Estos seran retirados por el contratista una vez
finalizadas las labores de mantencidn para ser dispuestos en lugar autorizado.
Los residuos peligrosos se almacenaran temporalmente en contenedores al
interior de la bodega de residuos peligrosos. El retiro de estos residuos sera
cada 8 meses como maximo. Los paneles seran llevados a un lugar para su
reciclaje o a un sitio de disposicion final por una empresa autorizada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento para estos efectos sera contar con

Autorizacion Sanitaria para la bodega de almacenamiento de residuos, para lo
cual se solicita el PAS del articulo 140 y 142 del Reglamento del SEIA, asi
como sus autorizaciones sectoriales. Adicionalmente, el titular mantendra un
registro interno de las actividades de retiro y deposicion final en sitio
autorizado de los residuos generados por el Proyecto, y de las declaraciones
en el RETC, segln corresponda.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los términos
descritos, los que deberan estar autorizados y contar los registros de su
traslado y disposicion final en lugares autorizados, asi como de las
declaraciones realizadas mediante la ventanilla Gnica del RETC.

9.2.12. D.S N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Tabla: D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y ambientales

Basicas en los Lugares de Trabajo

Componente/materia:

Residuos Solidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto.

T
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Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | En todas las fases del proyecto se generaran residuos sélidos del tipo
emision, residuo o | asimilable a domiciliario como residuos organicos, papel, cartén, embalajes

sustancias a la que aplica

de piezas, etc.; residuos industriales no peligrosos como restos de madera,
plasticos, escombros, restos metélicos, elementos de ferreteria, etc. y residuos
peligrosos del tipo combustible, lubricantes usados, envases contaminados y/o
solventes, vestimenta contaminada con estos liquidos, huaipes contaminados,
etc. En las actividades administrativas toners y cartuchos usados, etc.

Los patios y bodegas de almacenamiento temporal de estos residuos se
encontraran dentro del area de faena y de instalaciones permanentes segln la
fase del proyecto en que estos sean generados.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion, los Residuos domésticos (residuos organicos,
Papel, carton, embalajes de piezas, etc.) seran recogidos en bolsas de basura
desde terreno y colocados en recipientes cerrados y rotulados ubicados en la
instalacién de faena, para luego ser retirados dos veces por semana desde las
instalaciones de faena por una empresa contratista autorizada en la region,
para ser dispuesto finalmente en un relleno sanitario autorizado.

Respecto de los Residuos sélidos industriales no peligrosos (restos de madera,
plasticos, escombros, restos metalicos, etc.), seran retirados desde los frentes
de trabajo en camiones cubiertos y depositados dentro del area de acopio de
residuos no peligrosos de la instalacion de faena, de acuerdo a su
correspondiente clasificacion. Su retiro se realizard& mensualmente o cada vez
gue sea necesario, de acuerdo a la capacidad del patio de salvataje, por una
empresa contratista autorizada en la region, para ser dispuesto finalmente en
un relleno sanitario autorizado.

Respecto de los Residuos sélidos peligrosos (aceites y lubricantes usados)

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimientos para estos efectos sera contar con autorizacién
sanitaria para la bodega de almacenamiento de residuos, para lo cual se
solicita el PAS del articulo 140 y 142 del RSEIA y contar ademas con las
autorizaciones sectoriales. Adicionalmente, el titular mantendra un registro
interno de actividades de retiro y disposicién final en sitio autorizado de los
residuos generados por el proyecto, y de las declaraciones en el RETC, segun
corresponda.

Forma de
seguimiento

control vy

Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los términos
descritos, lo que deberan estar autorizados, asi como de las declaraciones
realizadas mediante la ventanilla Gnica del RETC.

9.2.13. D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos

Peligrosos

Tabla: D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos

Peligrosos.

Componente/materia:

Residuos Peligrosos

Otros cuerpos legales

No aplica

129

+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160508829



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160508829

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Los Residuos sélidos peligrosos generados durante la fase de construccion y
emision, residuo 0 | cierre corresponderan a residuos con composicién inicial derivada del

sustancias a la que aplica

petréleo, como lubricantes, aceites y grasas, ademdas son consideraros
peligrosos los solventes, materiales contaminados con algin elemento
quimico peligroso, generados por posibles reparaciones de los paneles
fotovoltaicos, toner de impresora, pilas, entre otros.

Forma de cumplimiento

La cantidad estimada de residuos peligrosos generados corresponden a 204
kg/mes, sin embargo, se considera la presentacion de un Plan de Manejo para
Residuos Peligrosos indicado por el D.S. 148/04 del MINSAL, el cual se
adjunta en el Anexo 7 de la Adenda. Es importante sefialar que el
almacenamiento temporal de estos residuos se realizara en una bodega de
acopio temporal que cumplird constructivamente con lo establecido en el
articulo 33 del D.S. 148/04, debidamente identificados con letreros y
clasificados en tambores rotulados y seran retirados como maximo cada seis
meses desde la faena por una empresa aprobada por la Autoridad Sanitaria
para el transporte, tratamiento y disposicién final de materiales residuales con
las caracteristicas mencionadas, en conformidad con el D.S. 148/04 del
MINSAL v la legislacion ambiental vigente.

La mantencion de los equipos sera realizada habitualmente fuera de las
instalaciones de construccion, exceptuando cambio de neumaticos, limpieza
de filtros de aire entre otras actividades. En caso de ser necesario cambios de
aceites provenientes del mantenimiento de las maquinarias y otros residuos
peligrosos que se generen durante la realizacion de las obras, seran retirados
al momento de generarse, siendo dispuestos en rellenos de seguridad
autorizados; para acreditar la correcta disposicion, el titular contara con la
documentacion correspondiente.

El recinto para el acopio temporal de residuos peligrosos contard con las
siguientes caracteristicas:

» Contara con cierre perimetral de a lo menos 1,80 m de altura que impida
el libre acceso de personas y animales.

e Tendrd un area especial con base continua, impermeable y resistente
estructural y quimicamente a los residuos. Esta area sera ademas techada
para asegurar su proteccion contra la humedad, temperatura y radiacion
solar.

e En caso de que se almacenen liquidos, poseera una capacidad de
retencion de escurrimiento o derrames no inferior al volumen del
contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los
contendedores almacenados.

 Contara con la sefializacion de acuerdo a la Norma Chilena NCh 2.190 Of
93.

 Tendra acceso restringido, en términos que solo podré ingresar personal
debidamente autorizado por el responsable de la instalacion.

» Contara con extintores de incendio en buen estado, con contenido de
quimicos apropiado para controlar posibles amagos de los materiales
almacenados.

e El recinto destinado al almacenamiento de residuos peligrosos sera
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debidamente autorizado ante la Autoridad Sanitaria regional.

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento para estos efectos seré contar con la

cumplimiento autorizacién sanitaria de la bodega de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos, para lo que se solicita el PAS establecido en el articulo 142 del
Reglamento. Se tramitara sectorialmente la autorizacion para el
almacenamiento temporal de este tipo de residuo.
Adicionalmente, el titular mantendra un registro interno de las actividades de
retiro y deposicion final en sitio autorizado de los residuos peligrosos del
Proyecto, asi como de las declaraciones realizadas en la ventanilla Unica del
RETC.

Forma de control vy | Verificacion en terreno del indicador de cumplimiento, ademés de

seguimiento contar con los registros comprometidos.

9.2.14. Ley N° 20.879, Ley que sanciona el transporte de desechos hacia vertederos clandestinos,
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones .

Tabla: Ley N° 20.879, Ley que sanciona el transporte de desechos hacia vertederos clandestinos, Ministerio

de Transportes y Telecomunicaciones.

Componente/materia:

Residuos Liquidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la construccion, operacion y cierre se generaran residuos sélidos
emision, residuo 0 | domeésticos, industriales y peligrosos.

sustancias a la que aplica

Para todas las fases los residuos sélidos domésticos seran originados por
papeles, envoltorios, restos de comida entre otros.

Los residuos solidos industriales provendran de actividades como
reparaciones varias y embalajes de los equipos a instalar.

Los residuos peligrosos en la fase de construccién y cierre seran debido
paneles dafiados o residuos de mantencién como huaipes o ropa contaminada
con aceites u otros.

Forma de cumplimiento

Los residuos s6lidos domésticos seran retirados diariamente de los frentes de
trabajo, en donde existiran tambores con tapa claramente identificados,
posteriormente seran almacenados de manera temporal en el area de acopio de
residuos domiciliarios o asimilables de la Instalacién de Faenas, en
contenedores cerrados para posteriormente ser enviados a rellenos sanitarios
autorizados de la region.

Los residuos solidos industriales seran almacenados en la bodega de residuos
de construccion en la Instalacion de Faena hasta su retiro por una empresa que
cumpla la normativa a recinto autorizado. Finalmente, los residuos peligrosos
seran dispuestos en receptéculos cerrados y la disposicion final se realizard a
través de una empresa autorizada de la zona, declarando oportunamente la
cantidad de residuos peligrosos en el SIDREP y asegurando en los contratos
con la empresa externa la disposicion en lugares permitidos.

Indicador que acredita su

Se mantendra un registro de los antecedentes de la o las empresas
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cumplimiento autorizadas que provean el servicio de retiro de los residuos solidos de los

diferentes tipos mencionados a un sitio autorizado por la SEREMI de Salud.
Forma de control vy | Registro de los contratos de la o las empresas que se utilicen con este fin.
seguimiento

9.2.15. Ley N° 20.920/2016 del Ministerio del Medio Ambiente, “Establece marco para la gestién de
residuos, la responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje”.

Tabla: Ley N° 20.920/2016 del Ministerio del Medio Ambiente, “Establece marco para la gestion de
residuos, la responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje”.

Componente/materia:

Residuos Peligrosos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la construccion, operacion y cierre se generaran residuos sélidos
emision, residuo 0 | domeésticos, industriales y peligrosos.

sustancias a la que aplica

Para todas las fases los residuos solidos domésticos seran originados por las
actividades de los trabajadores que construyan la planta y seran basicamente
papeles, envoltorios, restos de comida entre otros. Los sélidos domiciliarios y
asimilables seran entregados a un gestor autorizado para su manejo.

Los residuos solidos industriales provendran de actividades como
reparaciones varias y embalajes de los equipos a instalar, los que seran
entregados también a un gestor autorizado para su manejo.

Los residuos peligrosos en la fase de construccién y cierre seran debido a
paneles dafiados o residuos de mantencion como huaipes con aceites u otros.
Los residuos de mantencion con lubricantes seran almacenados en
contenedores cerrados y dispuestos.

Forma de cumplimiento

Los paneles que se reciban dafiados en la construccion seran devueltos
fabricante como parte de la garantia del producto, sin embargo, en la fase de
cierre los modulos al ser responsabilidad del titular seran entregados a un
gestor autorizados para esta tarea.

Los sélidos domiciliarios y asimilables serdn entregados a un gestor
autorizado para su manejo.

Los residuos sélidos industriales seran almacenados en el sitio de acopio
temporal de la Instalacién de Faena hasta su retiro por una empresa que
cumpla la normativa.

Finalmente, los residuos peligrosos seran dispuestos en receptaculos cerrados
y la disposicion final se realizard a través de una empresa autorizada de la
zona, declarando oportunamente la cantidad de residuos peligrosos en el
SIDREP y asegurando en los contratos con la empresa externa la disposicion
en lugares permitidos.

El manejo posterior de los paneles y otros componentes eléctricos se haran
coNn una empresa autorizada para su gestion y disposicion final.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra un registro de los antecedentes de la o las empresas
autorizadas (gestores) que provean el servicio de retiro de los residuos sélidos
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de los diferentes tipos mencionados.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de los contratos de la o las empresas que se utilicen con este fin para
posibles fiscalizaciones por parte de la SMA.

9.2.16. D.F.L. N°725/1968, del Ministerio de Salud, modificado por la Ley N°20.380, de 2009, Codigo

Sanitario.

Tabla: D.F.L. N°725/1968, del Ministerio de Salud, modificado por la Ley N°20.380, de 2009, Codigo

Sanitario.

Componente/materia:

Residuos Liquidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la construccion se generaran residuos liquidos domésticos
emision, residuo o0 | producidos por los servicios higiénicos utilizados por los trabajadores. Para la

sustancias a la que aplica

instalacién de faena y en los frentes de trabajo se implementaran bafios
quimicos para los seis meses de construccion y luego para el cierre.
Durante la operacién se dispondra de un sistema particular de alcantarillado.

Forma de cumplimiento

En los frentes de trabajo movil se dispondra de sanitarios quimicos en

numero de acuerdo con lo establecido en la normativa vigente

(Decreto Supremo N°594/99 del Ministerio de Salud) y su mantencion

y limpieza estara a cargo de terceros que cuenten con los permisos

vigentes ante la autoridad sanitaria, la que se realizara a lo menos dos veces
por semana.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia del contrato, orden de servicio o similar sostenido con el

contratista encargado de la gestion de los bafios quimicos y del retiro de las
aguas sucias.

Bafios quimicos en las cantidades requeridas y por empresas autorizadas. Se
mantendra un registro de los antecedentes de la empresa autorizada que los
provee y de la cantidad de bafios suministrados, asi como el retiro de los
efluentes de los bafios quimicos por una empresa Yy a un sitio autorizado por
la SEREMI de Salud.

Forma de
seguimiento

control vy

Verificacion en terreno del cumplimiento de la provision y mantencion
de los registros de la empresa y suministro de bafios quimicos por parte de la
empresa sanitaria.

9.2.17.

D.S. N° 144/1961, del Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones

o Contaminantes Atmosféricos de cualquier naturaleza.

Tabla: D.S. N° 144/1961, del Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones o

Contaminantes Atmosféricos de cualquier naturaleza.

Componente/materia:

Residuos Liquidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto
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Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn, operacidn y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la construccion se generaran residuos liquidos domésticos producidos
emision, residuo o0 | por los servicios higiénicos utilizados por los trabajadores. Para la instalacién

sustancias a la que aplica

de faena y en los frentes de trabajo se implementaran bafios quimicos para los
seis meses de construccion y luego para el cierre.

Durante la operacién se dispondré de un sistema particular de alcantarillado
de acuerdo a las disposiciones sanitarias vigentes.

Forma de cumplimiento

En los frentes de trabajo movil se dispondré de sanitarios quimicos en nimero
de acuerdo con lo establecido en la normativa vigente (Decreto Supremo
N°594/99 del Ministerio de Salud) y su mantencion y limpieza estara a cargo
de terceros que cuenten con los permisos vigentes ante la autoridad sanitaria,
la que se realizara a lo menos dos veces por semana. Por otro lado, en la fase
de operacion se contara con un sistema particular de alcantarillado de acuerdo
a las disposiciones sanitarias vigentes y que contempla un plan de monitoreo,
mantencion y operacion.

Indicador que acredita su

Verificacion en terreno de los bafios quimicos en las cantidades requeridas y

cumplimiento por empresas autorizadas. Se mantendré un registro de los antecedentes de la
empresa autorizada que los provee y de la cantidad de bafios suministrados,
asi como el retiro de los efluentes de los bafios quimicos por una empresa y a
un sitio autorizado por la SEREMI de Salud.

Forma de control vy | Verificacion en terreno del cumplimiento de la provision de las

seguimiento soluciones sanitarias, y mantencién de los registros de la empresa y
suministro de bafios quimicos por parte de la empresa sanitaria.

9.3.  Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

9.3.1.

Ley N° 19.473, Ley de Caza, y su Reglamento contenido en el Decreto Supremo N°

5/1998, modificado por el Decreto Supremo N° 65/2015, Ministerio de Agricultura.

Tabla: Ley N° 19.473, Ley de Caza, y su Reglamento contenido en el Decreto Supremo N° 5/1998,
modificado por el Decreto Supremo N° 65/2015, Ministerios de Agricultura.

Componente/materia:

Fauna Terrestre

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion y Cierre

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Si bien el Proyecto no contempla ninguna de las actividades reguladas, el
personal debe estar en conocimiento de acciones de captura u otro que pueda
afectar a la fauna silvestre.

Forma de cumplimiento

El Titular, realizara charlas a sus trabajadores donde explicara y establecera
la estricta prohibicion a todo el personal de realizar actividades de caza o
captura de ejemplares de fauna silvestre, levantamiento de nidos, destruccion

HE
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de madrigueras o recoleccion de huevos o crias y tenencia de animales
domésticos que sean dafiinos o potenciales competidores de la fauna silvestre
en los predios donde se realicen las faenas durante la fase de construccion.

Indicador que acredita su

Registro de charlas explicativas a los trabajadores de la empresa, dando

cumplimiento a conocer las prohibiciones indicadas en la Ley.
Forma de control vy | Se mantendra disponible para revision de la autoridad el registro de las
seguimiento charlas explicativas a los trabajadores de la empresa, dando a conocer las
prohibiciones indicadas en la Ley.
9.3.2. D.S. N°5/2015 Reglamento Ley de Caza, Ministerio de Agricultura.
Tabla: D.S. N°5/2015 Reglamento Ley de Caza, Ministerio de Agricultura.
Componente/materia: Fauna Terrestre
No aplica

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases del Proyecto.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Actividades generales del Proyecto, tales como construccién de las obras
emision, residuo o | temporales como permanentes, mantencion de la planta, entre otras.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Las actividades a desarrollar se efectuaran solamente al interior del Proyecto,
se prohibird la sustraccion, caza o alteracion de cualquier eventual especie de
fauna que pudiese ubicarse en el area del Proyecto. Se implementara
sefialética que den a conocer a los trabajadores sobre dichas prohibiciones, asi
como también de arrojar basuras domésticas o industriales fuera de los
lugares especificamente habilitados para tal efecto.

Indicador que acredita su

Sefalética que sefialen la prohibicién de cazar y Registro de las instrucciones

cumplimiento al personal
Forma de control vy | Se verificard semestralmente el estado de la sefialética y el registro de las
seguimiento instrucciones al personal.

9.3.3. Ley N°17.288/1970 del Ministerio de Educaciéon Publica, sobre Monumentos

Nacionales, Modifica las leyes N°16.617 y N°16.719; deroga el Decreto Ley 651, de 17
de octubre de 1925 (Ultima version de 03-11-2017).

Tabla: Ley N°17.288/1970 del Ministerio de Educacion Publica, sobre Monumentos Nacionales, Modifica
las leyes N°16.617 y N°16.719; deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925 (ultima versién de 03-

11-2017).

Componente/materia:

Patrimonio Cultural y Arqueol6gico

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,

La prospeccion arqueoldgica del area de emplazamiento del proyecto
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emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

no registré sitios arqueoldgicos ni monumentos nacionales en ninguna
categoria.

Forma de cumplimiento

Si durante la ejecucién de las obras que impliquen excavacion y/o remocion
de suelo se produjera algin hallazgo arqueoldgico o paleontolégico no
previsto se procedera segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley
17.288 sobre Monumentos Nacionales y los articulos 20 y 23 del Reglamento
sobre Excavaciones y Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y
Paleontoldgicas. De producirse la anterior situacion, el Titular paralizara las
obras en el frente de trabajo del o de los hallazgos y notificara de inmediato al
Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo disponga los
pasos a seguir, cuya implementacion seré financiada por el Titular.

Indicador que acredita su

Cumplimiento de las medidas comprometidas. De encontrarse hallazgos

cumplimiento arqueoldgicos durante las fases de construccion del Proyecto, debera
detenerse cualquier obra susceptible de causar dafio a dichos hallazgos y dar
aviso inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales, cumpliendo con lo
establecido en el articulo 26 y 27 de dicha Ley, llevando un registro de dichas
actividades

Forma de control 'y | Revision del registro y cumplimento de las medidas y obligaciones

seguimiento descritas en el evento de verificarse algin hallazgo.

9.34. D.S. N°484 de 1991 del Ministerio de Educaciéon (D.O. 02.04.91) Desarrolla los

procedimientos necesarios para ejecutar la Ley N°17.288, sobre Monumentos

Nacionales.

Tabla: D.S. N°484 de 1991 del Ministerio de Educacion (D.O. 02.04.91) Desarrolla los procedimientos
necesarios para ejecutar la Ley N°17.288, sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia:

Patrimonio Cultural y Arqueolégico

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | La prospeccion arqueolégica del area de emplazamiento del proyecto no
emision, residuo 0 | registro sitios arqueoldgicos ni monumentos nacionales en ninguna categoria.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Si durante la ejecucién de las obras que impliquen excavacion y/o remocion
de suelo se produjera algun hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico no
previsto se procedera segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley
17.288 sobre Monumentos Nacionales y los articulos 20 y 23 del Reglamento
sobre Excavaciones y Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y
Paleontoldgicas. De producirse la anterior situacion, el Titular paralizara las
obras en el frente de trabajo del o de los hallazgos y notificara de inmediato al
Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo disponga los
pasos a seguir, cuya implementacion sera financiada por el Titular.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Cumplimiento de las medidas comprometidas. De encontrarse

hallazgos arqueoldgicos durante las fases de construccion del Proyecto,
debera detenerse cualquier obra susceptible de causar dafio a dichos hallazgos
y dar aviso inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales, cumpliendo
con lo establecido en el articulo 26 y 27 de dicha Ley, llevando un registro de
dichas actividades
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Forma de control y | Revision del registro y cumplimento de las medidas y obligaciones
seguimiento descritas en el evento de verificarse algun hallazgo.
9.3.5. Ley N° 21.455 Ley Marco de Cambio Climatico, Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla: Ley N° 21.455 Ley Marco de Cambio Climatico, Ministerio del Medio Ambiente

Componente/materia:

Cambio climatico

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Se consideran los factores de impacto en primera instancia, constitutivos de
emision, residuo 0 | aquellos elementos del proyecto o actividad, tales como partes, obras o

sustancias a la que aplica

acciones, gque por si mismos generan una alteracién al medio ambiente. Entre
estos factores se encuentran la localizacion o emplazamiento de las obras y
acciones; las emisiones, efluentes y residuos; la explotacién, extraccion, uso o
intervencion de recursos naturales; los requerimientos de mano de obra,
suministros o insumos basicos, y los productos y servicios generados, segln
correspondan. De particular importancia es también el factor “temporalidad”,
el cual indica cuando y por cuanto tiempo se realizan las acciones de un
proyecto, asi como la permanencia en el tiempo de sus obras, permitiendo
analizar el estado en que se encuentran los objetos de proteccion,
reconociendo su comportamiento estacional o dinamico.

Forma de cumplimiento

Revision de cada uno de estos factores que determinan impactos ambientales
y sus posibles vinculos con los efectos del cambio climatico.

Indicador que acredita su

El indicador se verifica mediante la presentacién del Proyecto, al Sistema de

cumplimiento Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante, “SEIA”), para su calificacion
y posterior obtencion de una RCA favorable, otorgada por la Comision de
Evaluacién Ambiental.

Forma de control y | RCA publicada por la autoridad y fiscalizacion de la Superintendencia del

seguimiento Medio Ambiente (SMA).

10. PERMISOSY PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.1.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier obra publica
0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagles, aguas
servidas de cualquier naturaleza.
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Tabla 10.1.1: Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier obra pablica
0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagies, aguas servidas de
cualquier naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Operacion

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto cuenta con una red de alcantarillado particular con un
sistema de contencidn de aguas servidas.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Que la disposicién de aguas servidas no amenace la salud de la
poblacién.

Los antecedentes técnicos y formales fueron actualizados y presentados
en el Anexo 16.- PAS 138 de la Adenda.

Pronunciamiento  del

competente

organo | ORD. N° 15668, de fecha 9 de noviembre de 2023, de la SEREMI de
Salud, Regién de Nuble, que se pronunci6 sobre la Adenda
complementaria indicando respecto al PAS 138, de la revision de los

antecedentes entregados por el titular, este entrega los contenidos
técnicos y formales, acreditando su cumplimiento.

10.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacién, seleccién, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras
y desperdicios de cualquier clase.

Tabla 10.1.2: Permiso para la construccidn, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccién, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de

cualquier clase segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Operacion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Bodega de Residuos no peligrosos y patio de salvataje

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Que las condiciones de saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la
salud de la poblacién.

Los antecedentes técnicos y formales fueron actualizados y presentados
en el Anexo 3 .- PAS 140 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento  del

competente

6rgano

ORD. N° 15668, de fecha 9 de noviembre de 2023, de la SEREMI de
Salud, Region de Nuble, que se pronunci6 sobre la Adenda
complementaria indicando respecto al PAS 140, de la revision de los
antecedentes entregados por el titular, este entrega los contenidos

técnicos y formales, acreditando su cumplimiento.

10.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.
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Tabla 10.1.3: Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Operacion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Bodega de Residuos Peligrosos

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Que el almacenamiento de residuos en un sitio no afecte la calidad de
las aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo la salud de la
poblacion.

Los antecedentes técnicos y formales fueron actualizados y
presentados en el Anexo 7.- PAS 142, de la Adenda.

Pronunciamiento  del

competente

organo

ORD. N° 15668, de fecha 9 de noviembre de 2023, de la SEREMI de
Salud, Region de Nuble, que se pronunci6 sobre la Adenda
complementaria indicando respecto al PAS 142, de la revision de los
antecedentes entregados por el titular, este entrega los contenidos

técnicos y formales, acreditando su cumplimiento.

10.1.4. Permiso para subdividir terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos.

Tabla 10.1.4: Permiso para subdividir terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos.
segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccién

Parte, obra o accion a la que
aplica

En el emplazamiento del proyecto.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No originar nuevos nucleos urbanos al margen de la planificacion
urbana y no generar pérdida o degradacion del recurso natural suelo.

Los antecedentes técnicos y formales fueron actualizados y presentados
en el Anexo.- Permiso ambiental sectorial mixto PAS 160, de la Adenda
y en respuesta 6.1. de la Adenda complementaria.

Pronunciamiento  del

competente

6rgano

ORD. N° 805/2023, de fecha 16 de noviembre de 2023, del Servicio
Agricola Ganadero de la Region de Nuble, que se pronuncia conforme a
la Adenda complementaria.

Por otro lado, conforme indica el articulo 6° del Decreto Suprema
N°297, de 2020, publicado en el Diario Oficial el 31 de diciembre de
2021, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que regula la
transferencia de la competencia radicada en el Ministerio de Vivienda y
Urbanismo a que alude el numeral 5 del articulo 1° del Decreto
Supremo N°62 de 2019, que entrd en vigencia el 28 de septiembre de
2022, indica que, las competencias transferidas a los gobiernos
regionales para pronunciarse respecto del articulo N°160 del RSEIA,
fue otorgada de forma temporal, por el plazo de un afio a contar del
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término del plazo de 270 dias corridos siguientes a la publicacién del
antedicho Decreto, esto es, hasta el 28 de septiembre de 2023. A su vez,
el inciso segundo del articulo 6° del Decreto Suprema N°297/2020,
sefala: “Si al término del plazo de un afio referido en el inciso anterior,
aun se encuentra pendiente la total tramitacion de informes previos
solicitados al respectivo gobierno regional, estos se emitiran por las
Seremi Minvu durante el plazo restante de acuerdo a lo establecido en
los articulos 2.1.19. y 3.1.7. de la OGUC”.

Dado lo anterior, el Gobierno Regional de Nuble, en su Oficio 3 N°
02094, de fecha 24 de noviembre de 2023, indica que el otorgamiento
de este permiso ambiental sectorial ya no es de su competencia.

Es por ello que mediante Oficio Ordinario N°202313102196, de fecha
16 de noviembre de 2023, el Servicio de Evaluacion Ambiental de la
Region de Nuble, y en virtud a lo dispuesto en el articulo 18 de la Ley
N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente y el articulo 58
del D.S. N° 40 de 2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento
del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante RSEIA),
le solicit6 a la Seremi de Vivienda y Urbanismo, Region de Nuble, que
se pronunciara expresamente respecto del articulo N°160 del RSEIA,
debiendo remitir el mencionado informe a este Servicio, a méas tardar el
dia 30 de noviembre de 2023, bajo el apercibimiento legal de que en
caso de no emitir el permiso faltante dentro del plazo sefialado, dicho
permiso se tendré por otorgado favorablemente.

Dado que el plazo otorgado a la Seremi de Vivienda y Urbanismo,
Region de Nuble, mediante Oficio Ordinario N°202313102196, se
encuentra vencido, la Direccion Regional del SEA de la Region de
Nuble sugiere a la Comision de Evaluacion Ambiental de la misma
region otorgue el permiso ambiental sectorial estipulado en el articulo
160 del RSEIA, en razén que se han presentado por el Titular, como se
ha expuesto latamente en el presente acapite, los antecedentes técnicos y
formales para su otorgamiento durante la evaluacién de impacto
ambiental del Proyecto.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1. Compromiso ambiental voluntario
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario Plan de Proteccion de la Zanja Reproductiva de Rana
Grande Chilena (Calyptocephalella gayi).

Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario Plan de Proteccion de la Zanja Reproductiva de Rana Grande

Chilena (Calyptocephalella gayi).

Impacto asociado

Proteccion del hébitat para evitar eventual pérdida de ejemplares de rana grande
chilena y hébitat reproductivo al habilitar terrenos para construccion del parque
fotovoltaico.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Previo a Construccion.
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Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:
Disminuir mortalidad y proteger el habitat relevante para habilitar terreno de
construccidn del parque fotovoltaico.

Descripcion:

Se libero el area de la zanja, la cual sera cercada disponiendo al menos 3 m en su
entorno interior para recolonizacion vegetal que dé cobertura y proteccion a la
fauna. Se deberan incorporar en el borde rocas y troncos para cobertura y refugio
de las ranas que pueden ocupar el borde.

Justificacion:

Se registraron larvas de rana grande chilena, un ejemplar adulto y 2 ejemplares
infantiles durante las campafias en una zanja de riego lo que implica habitat
reproductivo; por ser un anfibio endémico y Vulnerable es una Especie Objetivo
Relevante.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
El lugar de Proteccion corresponde al de ubicacion de la zanja de riego.

Forma:

Una vez obtenida la RCA, se procedera a cercar con malla perimetral y un acceso
el poligono dejando al menos 3 m de lado interno para desarrollo de vegetacion que
dé cobertura y proteccién a la fauna. Para favorecer la protecciéon de ejemplares
que podrian ocupar el borde, se dispondran trozos de troncos de pino o eucalipto
€on acceso por su parte inferior.

Oportunidad:
Se ejecutara unos 10-20 dias previos al inicio de la fase de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

El Indicador de cumplimiento estara constituido por la existencia de la malla
perimetral que restringira el acceso al area.

Un informe incluird descripcion y evidencia fotografica general y especifica de las
actividades realizadas.

Forma de control y
seguimiento

Se recomiendan dos monitoreos de control y seguimiento. El primero de ellos a los
15-20 dias de ejecutado el compromiso; el segundo a los 40-50 dias subsiguientes
del primer monitoreo. Un tercer monitoreo se realizara si es que los monitoreos
anteriores no coinciden con el periodo reproductivo. Se deberan ejecutar al
anochecer y obtener evidencia fotogréafica de ejemplares presentes durante el dia
(especialmente larvas) y de noche (actividad de adultos).

Cada informe (dos o tres informes) deberan ser entregados a la autoridad ambiental
respectiva dentro de 20 dias habiles después de su ejecucion. Incluira un indicador
de éxito tal como nimero de anfibios observados en forma simultanea.

11.1.2. Compromiso ambiental voluntario Incorporacion de riego tecnificado.
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Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario Incorporacion de riego tecnificado.

Impacto asociado

Pérdida temporal de uso de suelo agricola Clase 11 y IlI.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Todas

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

Teniendo en cuenta que el principal recurso natural que se ve afectado en virtud de
la construccion del Proyecto Fotovoltaico Nuble es el suelo, se promueve mediante
un Compromiso Ambiental Voluntario (CAV), entregar el beneficio de
mayormente productivo a otros suelos que hoy no cuentan con la capacidad de
produccion necesariamente viable en la agricultura en la falencia de no contar con
otro recurso natural como lo es el agua de riego

Descripcion:

Se presenta una breve descripcion del terreno donde se ubicara el Proyecto Parque
Fotovoltaico Nuble y del terreno que sera beneficiado por el Compromiso
Ambiental Voluntario.

Esta descripcion, identificard también las superficies involucradas en la
construccion del proyecto del parque fotovoltaico como también aquella que
corresponderd al area de desarrollo del CAV.

Justificacion:

En base a la normativa existente y vigente en virtud a los Permisos Sectoriales
Ambientales (PAS), especificamente en PAS160-1FC, por el cual deben regirse los
Proyectos Fotovoltaicos de bajo impacto, este permiso, sefiala en su numeral 7a,
los compromisos ambientales voluntarios que permiten hacer productivo un suelo,
bajo condiciones de riego para ser consideradas nuevas superficies de riego o
superficie bajo riego. Con estas obras se busca entre otras, aumentar la capacidad
de almacenaje de aguas, mejorar la conduccién del agua, implementar riegos
tecnificados donde se requiera aumentar la eficiencia de riego. Es por ello, que este
proyecto es sustentable en predios de bajo nivel productivo debido a problemas
hidricos como el presentado de manera precedente, con lo cual se realiza un
cambio significativo en la productividad de dicha superficie.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:

El compromiso ambiental voluntario asociado a este proyecto, se realizara en el
siguiente predio:

- Propietario : Cristian Eduardo Diaz Silva

- Rut: 15.293.188 - 5

- Rol : 146-173

- Superficie : 9 Has

- Direccion : Ruta N-296, Pasaje Los Suspiros, Lote 3

- Comuna : Ninhue

- Regidn : De Nuble
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Forma:

En el desarrollo de este compromiso ambiental voluntario, estdn consideradas las
siguientes obras:

- Implementacion de sistema de riego por goteo que permita el establecimiento de
una plantacién de avellano europeo para una superficie total de 9 has., en el predio
Rol 146-173, comuna de Ninhue, segun proyecto de ingenieria a desarrollar.

Oportunidad:

La ejecucion de las obras a desarrollar en este proyecto, se contemplan en un
periodo de 2 meses equivalentes a 8 semanas, segun lo indica la Carga Gantt que se
presenta a continuacion:

Desarrollo de ingenieria
Instalacion de sistema por goteo y obras
anexas

Prueba y operaciones del sistema

Confeccidn y firma del informe de cierre
de la construcciédn del sistema, por parte
de los titulares (Mandante y Beneficiario
Indicador de utilizacién de recurso hidrico

Indicador de rendimiento

Indicador de rendimiento 2

Reinversion
Reporte fotografico

Indicador que acredite
su cumplimiento

El Indicador de cumplimiento estara constituido por la existencia de la malla
perimetral que restringira el acceso al érea.

Un informe incluird descripcidn, evidencia fotografica general y especifica de las
actividades realizadas.

ETAPA INICIAL, CONSTRUCCION E IMPLEMENTACION DEL CAV

La ejecucion de las obras estard a cargo de una empresa externa, siempre
supervisada por un ITO, también externo, contratado por la titular del proyecto,
quien sera el responsable y encargado de entregar informes cada tres semanas,
concordantes con la finalizacion de cada una de las etapas definidas en la carta
Gantt de ejecucion del proyecto. El Gltimo informe, serd entregado al momento de
concluir la etapa de prueba y operacion del sistema.

De esta forma, se realizara un control operativo de los diferentes compromisos
asumidos por el titular del proyecto y los servicios respectivo con la finalidad de
poder garantizar su cumplimiento.

Estos informes se entregaran a los titulares, (Mandante y Beneficiario), asi también
a los organismos involucrados en dicho proceso, (SMA, etc.).

Al finalizar la obra, el ITO debe realizar un informe final de recepcion conforme de
la obra segun lo estipulado en proyecto original del CAV. Dicho informe debera
ser firmado por los titulares o por quien sea designado por parte de ellos. Ademas,
por un representante del SMA y por todos los organismos involucrados en dicho
proyecto. También, en este informe, quedara estipulado que el responsable del
buen uso y mantencion de las obras ejecutadas es el beneficiario duefio del predio
individualizado de manera precedente, pero con la supervigilancia del titular del
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proyecto. Esto, verificado por el titular del proyecto mediante visitas anuales a las
instalaciones del beneficiario, ya sea con personal propio o externo, con la
finalidad de verificar el estado de funcionamiento de las instalaciones y su correcto
uso. Posterior a esta visita, se emitird un informe sefialando el estado de las
instalaciones y cualquier punto relevante que sea necesario subsanar.

INDICADOR DE EXITO
1. Indicador de implementacion: Se confecciona un informe de cierre de la
construccion del sistema, con fotografias y videos de su funcionamiento, dejando
el material a disposicion de las autoridades fiscalizadoras.
El titular realizard las siguientes actividades por los 30 afios de vida util del
proyecto, en forma anual:
2. Indicador de utilizacion de recurso hidrico: Posterior a la implementacién del
sistema de riego se realizara un informe de aforo del canal de donde se obtiene el
agua para el predio, y se realiza la comparacién con los registros de consumo del
sistema, para asi determinar el flujo excedentario que queda disponible, se
realizard anualmente y realizaran actividades correctivas en el caso de necesitarlo,
dejando el material a disposicion de las autoridades que fiscalizadoras.
3. Indicador de rendimiento: se confeccionard un informe del desarrollo de la
plantacion a implementar, huerto de avellanos, referente a altura, didmetro y
desarrollo radicular de los individuos dejando el material a disposicion de las
autoridades fiscalizadoras.
4. Indicador de rendimiento 2: Se confeccionara un informe agricola, que dé
cuenta de la comparacion entre el predio donde se instala el parque FV, y el
predio beneficiario del CAV, antes y después de la implementacién del huerto, de
plantacion, en términos de produccién obtenida/ proyectada dejando el material a
disposicion de las autoridades fiscalizadoras.

En el caso que se produzcan desviaciones de consideracion respecto de las
proyecciones realizadas en informe agricola adjunto, se tomaran las medidas
correspondientes, ya sea para aumentar los rendimientos, y/o para asegurar el flujo
excedentario de agua; dejando el material a disposicion de las autoridades
fiscalizadoras.

Forma de control
seguimiento

y

El Titular del proyecto asegurara la vida atil del CAV coherente con la vida util del
proyecto:
1. Se considera que el titular realizard un reporte fotografico cada 5 afios, que
permita verificar la existencia del sistema de riego en el predio, durante toda la
vida (til del proyecto (30 afios al igual que la vida util del proyecto FV Nuble).
2. Terminando la vida Gtil de ambos proyectos (30 afios), correspondera al titular,
dar el mejor uso agricola que considere posible al suelo, mediante cultivos
propicios.
3. Se considera una reinversién en el sistema a la mitad de su vida util, es decir 15
afios después de la implementacion, para garantizar su funcionamiento durante
toda la vida util del proyecto (30 afios).

12. PARTICIPACION CIUDADANA

12.1. Participacion ciudadana informada

T
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El aviso de ingreso de la DIA del proyecto “FV Nuble” fue publicada en el Diario Oficial de la Reptiblica de
Chile con fecha 01 de febrero de 2023 y en el diario Vivepais.cl con fecha 01 de febrero de 2023. La difusion
radial se efectud por medio de la Radio Nuble entre los dias 02 de febrero de 2023 y 08 de febrero de 2023,
segun consta en el expediente electronico del proyecto en el certificado emitido por la misma radio.

Con fecha 15 de marzo de 2023, se vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segun los requisitos previstos en
la Ley N° 19.300.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Nuble recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto “FV Nuble” basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de cardcter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Nuble, recomienda aprobar integramente el presente ICE.

14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE

del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacién de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucion, de modo  sistematico 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto
o actividad en evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”
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Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”
Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracién significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizaciéon en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios con  valor  antropoldgico,
arqueolégico, histdrico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacién de la referencia se encuentra en el
capitulo 8 de este documento.

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en el
capitulo 9 de este documento.

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en el
capitulo 11 de este documento.

NSF

Firmado Digitalmente por

Any Andrea Riveros Aliaga

, Fecha: 01-12-2023
12:14:21:715 UTC -03:00

» /f Razoén: Firma Electronica

Avanzada

Lugar: PUF

Any Riveros Aliaga
Secretaria Comision de Evaluacion
Servicio de Evaluacion Ambiental Regién de Nuble

=
[
A3

146

+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160508829



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160508829

147

+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160508829

e =]
-
G}



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160508829

		2023-12-01T11:26:05-0300
	Gabriel Antonio Zapata Fritz


		2023-12-01T12:14:21-0300
	PUF
	Any Andrea Riveros Aliaga
	Firma Electrónica Avanzada


		2023-12-01T12:14:41-0300
	Velentina Alejandra Duran Medina


		2023-12-01T12:14:45-0300
	Velentina Alejandra Duran Medina




